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Direktyvos 2013/36/ES dalinis keitimas dél prieziiiros jgaliojimy, sankcijy, treCiyjy valstybiy
filialy ir aplinkosauginés, socialinés ir valdymo rizikos
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Pasiulymas dél direktyvos

EUROPOS PARLAMENTO PAKEITIMAT"

Komisijos pasiiilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
DIREKTYVA (ES) 2024/...

kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2013/36/ES, kiek tai susije su prieZiiiros jgaliojimais,

sankcijomis, treciyjuy valstybiy filialais ir aplinkosaugine, socialine ir valdymo rizika

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 53 straipsnio 1 dalj,
atsizvelgdami ] Europos Komisijos pasitilyma,

teis¢kiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

*

Pakeitimai: naujas ar pakeistas tekstas Zymimas pusjuodziu kursyvu, o iSbrauktas
tekstas nurodomas simboliul .
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atsizvelgdami j Europos Centrinio Banko nuomong!,

laikydamiesi jprastos teisékitiros procediiros?,

! OL C 248, 2022 6 30, p. 87.

2 ...m. ... ... d. Europos Parlamento pozicija [(OL ...) / (dar nepaskelbta Oficialiajame
leidinyje)] ir ... m. ... ... d. Tarybos sprendimas.
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kadangi:

(1) Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2013/36/ES? daliniy pakeitimy,
susijusiy su prieZiuros jgaliojimais, sankcijomis, treCiyjy valstybiy filialais ir
aplinkosaugine, socialine ir valdymo (ASV) rizika, tikslas — toliau derinti banky
prieZiiiros sistemq ir taip gilinti banky sektoriaus vidaus rinkq. Kompetentingos
institucijos turéty siekti uZtikrinti, kad prieZiiiros sistema, kaip apibréita toje
direktyvoje, jstaigoms biity taikoma proporcingai, ir visy pirma jos turéty siekti
kuo labiau sumaZinti mazy ir nesudétingy jstaigy atitikties uztikrinimo ir ataskaity
teikimo islaidas, deramai atsizvelgdamos j rekomendacijas, iSdéstytas 2021 m.
Europos prieZiuros institucijos (Europos bankininkystés institucijos) (EBI),
jsteigtos Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1093/2010%,
paskelbtoje ataskaitoje ,, Atitikties prieZiiiros ataskaity teikimo reikalavimams
iSlaidy tyrimas*, kuriomis siekta vidutines ataskaity teikimo islaidas sumaZinti 10—

20 00,‘

3 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES dél
galimybeés verstis kredito jstaigy veikla ir dél rizika ribojancios kredito jstaigy ir
investiciniy jmoniy prieziliros, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2002/87/EB ir
panaikinamos direktyvos 2006/48/EB ir 2006/49/EB (OL L 176, 2013 6 27, p. 338).

4 2010 m. lapkricio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)

Nr. 1093/2010, kuriuo jsteigiama Europos prieziiiros institucija (Europos
bankininkystés institucija), 1§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir
panaikinamas Komisijos sprendimas 2009/78/EB (OL L 331, 2010 12 15, p. 12).
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2

kompetentingos institucijos, jy darbuotojai ir valdymo organy nariai turéty biiti
nepriklausomi ir laisvi nuo politinés ir ekonominés jtakos. Interesy konflikty rizika
kenkia Sgjungos finansy sistemos vientisumui ir trukdo siekti tikslo sukurti
integruotg banky ir kapitalo rinky sajunga. Direktyvoje 2013/36/ES turéty biiti
numatytos valstybéms naréms skirtos iSsamesnés nuostatos, kuriomis biity
uztikrinama, kad kompetentingos institucijos, jskaitant jy darbuotojus ir jy valdymo
organy narius, veikty nepriklausomai ir objektyviai. Tokiomis aplinkybémis turéty
biiti nustatyti minimalieji reikalavimai, kad buty iSvengta interesy konflikty ir
apribotas ,,sukamyjy dury“ reiSkinys, visy pirma numatant veiklos pertraukos
laikotarpius, draudimgq prekiauti priZiurimy subjekty iSleistomis priemonémis ir
ilgiausiq kadencijos laikotarpj atitinkamiems valdymo organy nariams. EBI turéty
parengti kompetentingoms institucijoms skirtas tarptautine geriausia praktika

grindziamas interesy konflikty prevencijos gaires;
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3) kompetentingos institucijos darbuotojai ir kompetentingos institucijos valdymo
organy nariai, kuriems taikomi veiklos pertraukos laikotarpiai, turéty turéti teise
gauti tinkamqg kompensacijq, kurios tikslas turéty biti kompensuoti jiems uz,
negaléjimgq tam tikrq laikotarpj jsidarbinti subjektuose, kuriems taikomi tie veiklos
pertraukos apribojimai. Si kompensacija turéty biti proporcinga atitinkamo
veiklos pertraukos laikotarpio trukmei, o dél jos formos turéty nuspresti kiekviena

valstybé naré;

4) vykdydamos prieZiuros funkcijas prieZiiiros institucijos turéty elgtis kuo
sqZiningiau. Siekiant padidinti skaidrumg ir uZtikrinti aukstus etikos standartus,
tikslinga, kad kompetentingos institucijos darbuotojai ir kompetentingos
institucijos valdymo organy nariai kasmet pateikty interesy deklaracijg. Toje
deklaracijoje turéty biiti atskleista informacija apie darbuotojo ir nario turimas
finansines priemones, kad biity sumaZinta dél ty turimy priemoniy galinciy kilti
interesy konflikty rizika, o kompetentingos institucijos galéty tokiq rizikq tinkamai
valdyti. Interesy deklaracija neturéty daryti poveikio jokiam reikalavimui pagal

taikomas nacionalines taisykles pateikti turto deklaracijq;
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(%) pagrindiniy banko paslaugy, nurodyty Direktyvos 2013/36/ES I priedo 1, 2 ir 6
punktuose, teikimas turéty biiti susietas su Sajungos teiséje nustatytu aiskiu ir
suderintu reikalavimu gauti veiklos leidimgq, kuriuo turéty biti nurodyta, kad
treCiojoje valstybéje jsteigtos jmonés, siekiancios teikti tokias pagrindines banko
paslaugas Sajungoje, turéty bent isteigti filialg valstybéje naréje ir kad tokio filialo
veiklos leidimas turéty buti iSduodamas vadovaujantis Sajungos teisés aktais, nebent

ta ymoné nori teikti banko paslaugas Sajungoje per patronuojamaja jmong;

(6) neturéty biiti daromas poveikis naudojimuisi banko paslaugomis uz Sgjungos riby,
pavyzdZiui, Pasaulio prekybos organizacijos Susitarimo dél jsipareigojimy
finansiniy paslaugy srityje kontekste. Reikalavimas jsteigti filialg Sgjungoje
neturéty biti taikomas paslaugy teikimo kliento praSymu atvejais, t. y. kai klientas
arba sandorio Salis kreipiasi j treCiojoje valstybéje jsteigtq jmong savo iSimtine
iniciatyva dél banko paslaugy teikimo, jskaitant jy tolesnj teikimgq, arba dél banko
paslaugy, glaudZiai susijusiy su i§ pradZiy uZsakytomis paslaugomis, teikimo.
Perkeldamos Siq direktyvq j nacionaling teise, valstybés narés turéty turéti
galimybe imtis priemoniy klienty pagal galiojancias sutartis jgytoms teiséms
iSsaugoti. Tokios priemonés turéty biiti taikomos tik siekiant palengvinti peréjimq
prie Sios direktyvos jgyvendinimo ir turéty biti apibréztos siaurai, kad biity

iSvengta apéjimo atvejy.
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Siekiant uzkirsti keliq taisykliy, taikomy treciyjy valstybiy jmoniy teikiamoms
tarpvalstybinéms banko paslaugoms, apéjimui, kompetentingoms institucijoms
turéty buti suteikta galimybé stebéti ty paslaugy teikimg. Reikalavimas jsteigti
filialg Sgjungoje taip pat neturéty biiti taikomas tarpbankiniams sandoriams ir
sandoriams tarp makleriy. Be to, nedarant poveikio Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvoje 2014/65/ES? ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamente
(ES) Nr. 648/2012% nustatytai veiklos leidimy iSdavimo tvarkai, reikalavimas
steigti filialg neturéty biiti taikomas tais atvejais, kai treCiyjy valstybiy kredito
istaigos Sqjungoje teikia investicines paslaugas ir vykdo investicing veiklg,
iSvardytas Direktyvos 2014/65/ES I priedo A dalyje, ir bet kurias priderintas
papildomas paslaugas, pavyzdZiui, susijusj indéliy priémimg arba kredito ar
paskoly teikimgq, kuriy tikslas — teikti paslaugas pagal tq direktyvq, jskaitant

prekybos finansinémis priemonémis paslaugy teikimgq arba privataus turto

valdymgq. Taciau tokia iSimtimi turéty buti atsizvelgiama | kovos su pinigy plovimu

ir teroristy finansavimu taisykles, nustatytas Europos Parlamento ir Tarybos

direktyvoje (ES) 2015/849;

2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65/ES dél
finansiniy priemoniy rinky, kuria i§ dalies kei¢iamos Direktyva 2002/92/EB ir
Direktyva 2011/61/ES (OL L 173, 2014 6 12, p. 349).

2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 dél

ne birZos iSvestiniy finansiniy priemoniy, pagrindiniy sandorio $aliy ir sandoriy
duomeny saugykly (OL L 201, 2012 7 27, p. 1).

2015 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/849 d¢l

finansy sistemos naudojimo pinigy plovimui ar teroristy finansavimui prevencijos,
kuria i§ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)

Nr. 648/2012 ir panaikinama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/60/EB

bei Komisijos direktyva 2006/70/EB (OL L 141, 2015 6 5, p. 73).
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(7

kompetentingoms institucijoms turéty biti suteikti biitini jgaliojimai panaikinti
kredito jstaigai iSduotg veiklos leidima, kai nustatoma, kad tokia kredito jstaiga
zlunga arba gali zlugti, kai negalima pagristai tikétis, kad kokiomis nors
alternatyviomis privaciojo sektoriaus priemonémis ar prieZiiiros veiksmais per
pagristg laikotarpj biity uZkirstas kelias tokios kredito jstaigos Zlugimui ir kai
pertvarkymo veiksmai néra biitini viesSojo intereso labui. SusiklosCius tokiai
situacijai, kredito jstaiga turéty biiti likviduojama pagal taikytinas nacionalines
bankroto procediiras arba kitokias procediiras, nustatytas tokioms jstaigoms pagal
nacionaline teise, kuriomis biity uZtikrintas tvarkingas kredito jstaigos
pasitraukimas is rinkos; taigi, ji turéty nutraukti veikla, kurig vykdyti jai buvo
i8duotas leidimas. Taciau nustatymas, kad jstaiga Zlunga arba gali Zlugti, neturéty
savaime reiksti, kad panaikinamas ir veiklos leidimas, kaip ir kitais atvejais, kai
kompetentinga institucija turi teise panaikinti veiklos leidimg. Kompetentingos
institucijos turéty naudotis savo jgaliojimais tokiu biidu, kuris biuty proporcingas
ir kuriuo biity atsizvelgiama j taikomy nacionaliniy bankroto procediiry, jskaitant
esamas teismines procediiras, ypatybes. Jgaliojimais panaikinti veiklos leidimqg
neturéty biiti naudojamasi siekiant uZkirsti kelig bankroto procediiros pradéjimui
arba priversti jqg nutraukti, pavyzdZiui, taikant teismo moratoriumgq ar kitas

priemones, kuriy sqlyga — galiojanti licencija;
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8 finansy kontroliuojanciosioms bendrovéms ir misrig veiklg vykdancioms finansy
kontroliuojanciosioms bendrovéms, kurios yra banky grupiy patronuojanciosios
jmoneés, ir toliau turéty biti taikomas Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
(ES) 2019/878% nustatytas nustatymo ir patvirtinimo mechanizmas. Tuo
mechanizmu kompetentingoms institucijoms sudaroma galimybé jtraukti tam
tikras finansy kontroliuojancigsias bendroves ir misrig veiklg vykdancias finansy
kontroliuojancigsias bendroves | savo tiesioging prieZiiiros ir prieZiiiros jgaliojimy
pagal Direktyvqg 2013/36/ES ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentq (ES)
Nr. 575/2013° taikymo sritj, kad biity uZtikrintas konsoliduotas reikalavimy
laikymasis. Tam tikromis aplinkybémis kompetentingos institucijos turéty turéti
teis¢ savo nuoZiiura netaikyti patvirtinimo reikalavimo finansy kontroliuojanciajai
bendrovei arba misriq veiklq vykdanciai finansy kontroliuojanciajai bendrovei,
kuri buvo jsteigta siekiant turéti jmoniy kapitalo dalj. Be to, siekiant atsizvelgti |
tam tikry banky grupiy ypatumus, konsoliduotos prieZiiiros institucija turéty turéti
galimybe leisti finansy kontroliuojanciyjy bendroviy arba misrig veiklg vykdanciy
finansy kontroliuojanciyjy bendroviy, kurioms netaikomas patvirtinimo
reikalavimas, nejtraukti j banky grupés konsolidavimo taikymo sritj. Taciau
jgaliojimais nejtraukti ty subjekty j banky grupés konsolidavimo taikymo sritj
turéty buti naudojamasi tik iSimtinémis aplinkybémis, kai laikomasi visy
taikytinuose teisés aktuose nustatyty sqlygy, ir tuo tikslu atitinkama banky grupé
turéty jrodyti, kad kontroliuojantysis subjektas, kuris turéty biti nejtrauktas,

nedalyvauja tos banky grupés valdyme arba néra jam svarbus;

8 2019 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/878, kuria
1§ dalies kei¢iamos Direktyvos 2013/36/ES nuostatos d¢l subjekty, kuriems
reikalavimai netaikomi, finansy kontroliuojanciyjy bendroviy, misrig veikla vykdanciy
finansy kontroliuojan¢iyjy bendroviy, atlygio, priezitiros priemoniy ir jgaliojimy bei
kapitalo apsaugos priemoniy (OL L 150, 2019 6 7, p. 253).

? 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013
deél rizika ribojanciy reikalavimy kredito jstaigoms, kuriuo 1§ dalies kei¢iamas
Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OL L 176, 2013 6 27, p. 1).
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9) kredito jstaigy prieziliros institucijoms turéty biiti suteikti visi biitini jgaliojimai,
kurie joms leisty vykdyti savo pareigas ir apimty jvairias prizitirimy subjekty
vykdomas operacijas. Tuo tikslu ir siekiant geriau uZztikrinti vienodas salygas,
priezitros institucijoms furéty biiti suteikti visi prieziiiros jgaliojimai, kad jos galéty

v —

vt —

arba ne finansy sektoriaus subjekty reikSmingy akcijy pakety jsigijima, reikSmingg
prizitirimy subjekty turto ir jsipareigojimy perdavima arba I tokj turto ir
isipareigojimy perdavimg prizitirimiems subjektams, bendroviy susijungimus ir
subjekto prudencinio profilio arba dél galimos pinigy plovimo ar teroristy
finansavimo veiklos. Be to, I kompetentingoms institucijoms turéty biti suteikti
igaliojimai isikiSti reik§mingo akcijy paketo jsigijimy ir bendroviy susijungimy ar

skaidymy atvejais;
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(10)

(an

siekiant uZtikrinti proporcingumg ir iSvengti nepagristos administracinés nastos,
papildomi kompetentingoms institucijoms suteikti jgaliojimai turéty biiti taikomi tik
toms operacijoms, kurios laikomos reik§mingomis. Tik tokios operacijos kaip
bendroviy susijungimai ar skaidymai turéty biiti automatiskai laikomos
reik§mingomis operacijomis, nes tikétina, kad naujas jsteigtas subjektas savo
prudenciniu profiliu gerokai skirsis nuo subjekty, kurie i§ pradziy dalyvavo
susijungime ar skaidyme. Be to, bendroviy susijungimo ar skaidymo sandorius
vykdantys subjektai neturéty vykdyti tokiy sandoriy i§ anksto negave kompetentingy
institucijy teigiamos nuomonés. Jei akcijy pakety jsigijimas laikomas reikSmingu, ji,
taikydama tylaus pritarimo procediira, turéty jvertinti atitinkama kompetentinga

institucija,

siekiant uztikrinti, kad kompetentingos institucijos galéty jsikisti pries jvykdant
reik§mingg operacija, joms turéty biiti praneSama i$ anksto. Kartu su tokiu pranesSimu
turéty buti pateikiama informacija, kuri yra butina kompetentingoms institucijoms,
kad jos galéty jvertinti sitilomg operacijg prudenciniu ir kovos su pinigy plovimu bei
kovos su teroristy finansavimu pozitriu. Tg vertinimg kompetentingos institucijos
turéty pradeéti kai tik gauna praneSima, kuriame pateikiama visa praSoma informacija.
Tuo atveju, kai jsigyjama reikSminga akcijy paketo dalis arba kai sitilomoje
operacijoje dalyvauja tik tos pacios grupés finansy suinteresuotieji subjektai, I to

vertinimo trukmé turéty biiti ribota;
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(12) I reikSmingos akcijy paketo dalies isigijimo atveju, atsizvelgdama j vertinimo
1Svada, kompetentinga institucija galéty nuspresti pareiksti prieStaravima del
operacijos. Kompetentingai institucijai per tam tikra laikotarpj nepareiskus

prieStaravimo, turéty biiti laikoma, kad tai operacijai pritarta;

(13) nuostatas, susijusias su kredito jstaigos kvalifikuotosios akcijy paketo dalies
Jsigijimu, biitina suderinti su nuostatomis dél jstaigos vykdomo reik§mingos akcijy
paketo dalies jsigijimo, jei vykdant tg patj sandorj reikéty atlikti abu vertinimus.
Tinkamai nesuderinus $iy nuostaty, dél jy kompetentingy institucijy atlieckamuose
vertinimuose ir galiausiai jy priimamuose sprendimuose galéty atsirasti tam tikry

neatitikimuy; ||
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(14) kalbant apie bendroviy susijungimus ir skaidymus pazymétina, kad Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvoje (ES) 2017/1132'° nustatytos suderintos taisyklés
ir procediiros, taikytinos visy pirma tarpvalstybiniams ribotos atsakomybés
bendroviy susijungimams ir skaidymams. Tod¢l Sioje direktyvoje numatyta
kompetentingy institucijy atliekama vertinimo procediira turéty papildyti procediira,
iSdéstyta Direktyvoje (ES) 2017/1132, ir neturéty priestarauti né vienai i$ jos
nuostaty. Tarpvalstybiniy bendroviy susijungimy ir skaidymy atvejais, kuriems
taikoma Direktyva (ES) 2017/1132, kaip vertinimo, ar laikomasi visy atitinkamy
salygy ir ar tinkamai atliktos visos procediiros ir formalumai, kuriuos biitina atlikti
pasirengimo bendroviy susijungimui ar skaidymui pazymeéjimui gauti, dalis turéty
biti pateikiama kompetentingos institucijos pagrjsta nuomoné. Todé¢l tokia pagrista
nuomon¢ turéty biiti perduota paskirtai nacionalinei institucijai, atsakingai uz
pasirengimo bendroviy susijungimui ar skaidymui pazymeéjimo iSdavima pagal

Direktyva (ES) 2017/1132;

10 2017 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/1132 d¢l
tam tikry bendroviy teisés aspekty (OL L 169, 2017 6 30, p. 46).
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(15) kai kurias atvejais, pavyzdZziui, kai operacijoje dalyvauja jvairiose valstybése narése
isisteige subjektai, norint vykdyti operacijas gali prireikti keliy pranesimy ir
vertinimy 1§ skirtingy kompetentingy institucijy, todél toms institucijoms biitina
veiksmingai bendradarbiauti. Todél butina tiksliai apibrézti bendradarbiavimo
pareigas, visy pirma susijusias su iSankstiniais farpvalstybiniais praneSimais,
sklandziu keitimusi informacija, be kita ko, su institucijomis, atsakingomis uz, kovg

su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu, ir vertinimo proceso koordinavimu;
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(16) EBI turéty buti jgaliota parengti techniniy reguliavimo standarty projekta, techniniy
igyvendinimo standarty projekta ir gaires, kad bty nustatyta tinkama naudojimosi
papildomais priezitiros jgaliojimais sistema. Tame techniniy reguliavimo standarty
projekte ir techniniy jgyvendinimo standarty projekte visy pirma turéty biiti nustatyta
informacija, kurig turi gauti kompetentingos institucijos, elementai, kuriuos reikia
jvertinti, ir bendradarbiavimas, reikalingas, kai dalyvauja daugiau nei viena
kompetentinga institucija. Tie jvairiis elementai yra itin svarbiis siekiant uZtikrinti,
kad taikant pakankamai suderintg prieziiiros metodikg biity galima veiksmingai
igyvendinti nuostatas dél papildomy jgaliojimy ir kad su jais susijusi papildoma

administraciné nasta biity kuo mazesné;
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17)
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filialai, kuriuos jmongs treciojoje valstybéje isteigia, kad galéty teikti bankininkystés
paslaugas valstyb¢je nar¢je, reguliuojami pagal nacionaling teise ir tas reguliavimas

yra tik Siek tiek suderintas su Direktyva 2013/36/ES. Nors treciyjy valstybiy filialai

uzima didele ir vis didéjancig Sajungos banky rinky dalj, Siuo metu jiems taikomi tik

labai bendri informavimo reikalavimai, bet netaikomi jokie Sajungos lygmens
prudenciniai standartai ar bendradarbiavimo susitarimai prieziiiros srityje. Kadangi
néra jokios bendros prudencinés sistemos, treciyjy valstybiy filialams taikomi
skirtingi jvairiy prudenciniy lygmeny ir aprépties nacionaliniai reikalavimai. Be to,
kompetentingoms institucijoms triksta iSsamios informacijos ir biitiny prieziiiros
priemoniy, kad jos galéty tinkamai stebéti konkrecia rizika, kurig kelia vienoje ar
daugiau valstybiy nariy per filialus ir per patronuojamasias jmones veikiancios
tre¢iyjy valstybiy grupés. Siuo metu néra integruotos jy priezitros tvarkos, o
kompetentinga institucija, atsakinga uz kiekvieno treciosios valstybés grupés filialo
priezilra, neprivalo keistis informacija su kompetentingomis institucijomis,

prizitrin¢iomis kitus tos pacios grupés filialus ir patronuojamasias jmones.

PE760.649v01-00
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D¢l tokios reguliavimo fragmentacijos kyla rizika finansiniam stabilumui ir rinkos
vientisumui Sgjungoje, ir ji turéty biiti pakankamai sumazinta sukiirus treciyjy
valstybiy filialams taikyting suderintg sistema. Tokig sistemg turéty sudaryti
minimalieji bendri veiklos leidimy i§davimo, prudenciniy standarty, vidaus valdymo,
priezilros ir atskaitomybes reikalavimai. Tas reikalavimy rinkinys turéty biiti
rengiamas remiantis tais reikalavimais, kuriuos valstybés narés jau taiko treciyjy
valstybiy filialams savo teritorijoje, taip pat atsizvelgiant | panaSius arba lygiavercius
reikalavimus, kuriuos tre¢iosios valstybés taiko uzsienio filialams, siekiant uztikrinti
skirtingy valstybiy nariy sistemy nuosekluma ir suderinti treciyjy valstybiy filialams
taikyting Sajungos reguliavimo sistemg su vyraujancia tarptautine praktika Sioje

srityje;
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(18)

iSduodamos leidimus treliyjy valstybiy filialams ir juos priZiirédamos,
kompetentingos institucijos turéty turéti galimybe¢ veiksmingai vykdyti savo
prieZiiros funkcijas. Tuo tikslu jos turi turéti prieigq prie visos bitinos
informacijos apie treciosios valstybés filialo pagrindine jmone, gaunamos is
atitinkamos treciosios valstybés prieZiiiros institucijy, ir turéti galimybe
veiksmingai koordinuoti savo prieZiiiros veiklg su treciosios valstybés prieZiiiros
institucijy prieZiuros veikla. Pries trecCiosios valstybés filialui pradedant veiklg
valstybéje naréje, kompetentingos institucijos turéty stengtis sudaryti susitarimg su
atitinkamos treciosios valstybés prieZiiiros institucija, kad buty sudarytos sqlygos
bendradarbiauti ir keistis informacija. Toks susitarimas turéty biti grindZiamas
EBI pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 33 straipsnio 5 dalj parengtais
pavyzdiniais administraciniais susitarimais. Kompetentingos institucijos turéty
pateikti EBI informacijq apie tokius susitarimus. Kai nejmanoma sudaryti
administracinio susitarimo pagal EBI parengtq pavyzdinj susitarimg, siekiant
uztikrinti, kad kompetentingos institucijos galéty vykdyti savo prieZiiiros funkcijas,
jos turéty turéti galimybe naudotis kitokiais susitarimais, pavyzdZiui, pasikeitimu

laiskais;
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(19) siekiant proporcingumo, treciyjy valstybiy filialams nustatyti minimalieji
reikalavimai turéty atitikti rizika, kurig jie kelia Sajungos ir valstybiy nariy
finansiniam stabilumui ir rinkos vientisumui. Tod¢l treciyjy valstybiy filialai turéty
buti priskiriami atitinkamai 1 klasei, kai jie laikomi kelianciais didesne¢ rizika, arba 2
klasei, kai jie laikomi mazais ir nesudétingais ir nekelianciais didelés rizikos
finansiniam stabilumui, pagal Reglamente (ES) Nr. 575/2013 pateikta savokos ,,maza
ir nesudétinga jstaiga‘ apibréZzt]. Atitinkamai treciyjy valstybiy filialai, kuriy
apskaitos knygose valstyb¢je naréje uzregistruoto turto suma yra 5 mlrd. EUR arba
daugiau, turéty buti laikomi kelianciais tokig didesne rizikg dél savo didesnio dydzio
ir sudétingumo, nes jy zlugimas galéty stipriai sutrikdyti valstybés narés
bankininkystés paslaugy rinkg arba jos banky sistemos veikimg. Treciyjy valstybiy
filialai, turintys leidimg priimti mazmeninius indélius I , taip pat turéty biiti laikomi
kelianciais didesne¢ rizika nepaisant jy dydzio, jei tokiy maZmeniniy indéliy suma
vir§ija tam tikrq ribg, nes jy zlugimas galéty turéti poveikj labai pazeidziamiems
indélininkams ir galéty biti prarastas pasitik€jimas valstybés narés banky sistemos
saugumu bei patikimumu ir jos geb&jimu apsaugoti pilieCiy santaupas. Todél abiejy
rusiy treciyjy valstybiy filialai turéty biti priskiriami 1 klasés treciyjy valstybiy

filialams;
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(20)

treciyjy valstybiy filialai taip pat turéty buti priskiriami 1 klasei, jeigu pagrindinei
imonei taikomas reguliavimas, o to reguliavimo prieziiira ir jgyvendinimas néra
laikomi bent lygiaverciais Direktyvos 2013/36/ES ir Reglamento (ES) Nr. 575/2013
reikalavimams arba jeigu atitinkama trecioji valstybé yra jtraukta j sarasa kaip
didelés rizikos trec¢ioji valstybe, kurios kovos su pinigy plovimu ir teroristy
finansavimu rezimas turi strateginiy trilkumy pagal Direktyva (ES) 2015/849. Tie
treciyjy valstybiy filialai kelia reikSmingg rizikg Sgjungoje ir valstybéje naréje,
kurioje jie jsisteige, finansiniam stabilumui, nes jy pagrindinei jmonei taikomos
reguliavimo arba kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu sistemos
nepajégia tinkamai jvertinti arba nepajégia tinkamai stebéti specifinés rizikos,
kylancios d¢l filialo valstybéje naréje vykdomos veiklos, arba sandorio Salims
valstybéje naréje kyla rizika dél treCiosios valstybés grupés. Kad Komisija galéty
nustatyti, ar treciosios valstybés banky sektoriaus prudenciniai ir priezitiros
standartai yra lygiaverciai Sgjungos standartams, ji turéty galéti pavesti EBI atlikti
vertinimg ir pateikti ataskaitg dél atitinkamos treciosios valstybés banky reguliavimo

sistemos pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 33 straipsnj.

AM\P9 AMA(2023)0029(002-002) LT.docx 20/330 PE760.649v01-00

LT



LT

EBI turéty uztikrinti, kad vertinimas biity atliekamas grieztai bei skaidriai ir taikant
patikimg metodika. Be to, EBI taip pat turéty konsultuotis ir glaudziai
bendradarbiauti su treciosios valstybés priezitiros institucijomis, vyriausybes
departamentais, atsakingais uz jos banky sektoriaus reguliavima, ir, kai tikslinga, su
privaciojo sektoriaus Salimis, siekdama uZtikrinti, kad su jomis bty elgiamasi
saziningai ir joms bty suteikta galimybé per pagristg laikotarpj pateikti dokumentus
ir pastabas. Be to, EBI turéty uZztikrinti, kad parengta ataskaita biity tinkamai
pagrijsta, kad joje biity pateiktas iSsamus jvertinty aspekty apraSymas ir kad ji biity
pateikta per pagrista laikotarpj. Siekiant uZtikrinti vienodas $ios direktyvos
igyvendinimo salygas, Komisijai turéty biiti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai priimti
sprendimus dél treciyjy valstybiy filialams taikomy banky reguliavimo sistemy
lygiavertiSkumo. Tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi laikantis Europos

Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/2011!;

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011,
kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55,

20112 28, p. 13).
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(21) kompetentingos institucijos turéty turéti aiskius jgaliojimus kiekvienu konkreciu
atveju reikalauti, kad treciyjy valstybiy filialai prasyty veiklos leidimo pagal
Direktyvos 2013/36/ES 111 antrastinés dalies 1 skyriy, bent tais atvejais, kai tie
filialai vykdo veikla su klientais ar sandorio Salimis kitose valstybése narése,
pazeisdami vidaus rinkos taisykles, kai jie kelia reikSminga rizikg Sajungos arba
valstybés narés, kurioje jie jsteigti, finansiniam stabilumui arba kai visy treciosios
valstybés filialy Sgjungoje, priklausanciy tai paciai treciosios valstybés grupei,
turto bendra suma yra 40 mlrd. EUR arba didesné arba treCiosios valstybés filialo
turto suma valstybéje naréje, kurioje jis jsteigtas, yra 10 mlrd. EUR arba didesné.
Be to, turéty biiti reikalaujama, kad kompetentingos institucijos jvertinty, ar tre¢iyjy
valstybiy filialai yra sisteminés svarbos, kai visy treciosios valstybés filialy
Sqjungoje, priklausanciy tai paciai treciosios valstybés grupei, turto bendra suma
yra 40 mlrd. EUR arba didesné. Tokj I visy tai paciai treCiosios valstybés grupei
priklausanciy treciyjy valstybiy filialy, isteigty vienoje valstyb¢je nar¢je arba visoje

Sajungoje, vertinimg turéty atlikti jy atitinkamos kompetentingos institucijos.
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Atliekant tg vertinimg pagal konkrecius kriterijus turéty biti analizuojama, ar tie
filialai nekelia tokio paties lygio rizikos Sajungos ar jos valstybiy nariy finansiniam
stabilumui, kaip jstaigos, kurios apibréziamos kaip sisteminés svarbos jstaigos pagal
Direktyva 2013/36/ES ir Reglamentg ES Nr. 575/2013. Kai kompetentingos
institucijos padaro i§vada, kad tre€iyjy valstybiy filialai yra sisteminés svarbos, jos
turéty tiems filialams nustatyti reikalavimus, kurie yra tinkami siekiant sumazinti
rizika finansiniam stabilumui. Siais tikslais kompetentingos institucijos turéty turéti
galimybe reikalauti, kad treciyjy valstybiy filialai prasyty veiklos leidimo kaip
patronuojamosios jstaigos pagal Direktyva 2013/36/ES, kad galéty toliau vykdyti
banko veiklg valstybéje nar¢je arba visoje Sgjungoje. Be to, kompetentingos
institucijos turéty turéti galimybe nustatyti kitus reikalavimus, visy pirma pareiga
restruktirizuoti treciyjy valstybiy filialy turtg arba veiklg Sgjungoje, kad tie filialai
nebebiity sisteminés svarbos, arba reikalavima laikytis papildomo kapitalo,
likvidumo, atskaitomybés arba informacijos atskleidimo reikalavimy, jeigu to
pakakty siekiant paSalinti rizikg finansiniam stabilumui. Kompetentingos institucijos
turéty turéti galimybe nenustatyti né vieno i$ ty reikalavimy treciyjy valstybiy
filialams, kurie vertinami kaip sisteminés svarbos; Siuo atveju jos turéty pateikti
pagristg praneSimg EBI ir valstybiy nariy, kuriose atitinkama treciosios valstybés
grupé yra jsteigusi kity treciosios valstybés filialy ar patronuojamuyjy jstaigy,
kompetentingoms institucijoms. Kad biity atsizvelgta j poveikj Sqjungos mastu,
kompetentingos institucijos, kurios nusprendZia pasinaudoti savo jgaliojimais
reikalauti, kad patronuojamoji jstaiga gauty veiklos leidimgq, turéty i§ anksto

pasikonsultuoti su EBI ir atitinkamomis kompetentingomis institucijomis;
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(22) siekiant skatinti prieziiiros sprendimy d¢l treciosios valstybés grupés, turincios filialy
ir patronuojamyjy jmoniy visoje Sajungoje, nuosekluma, kompetentingos
institucijos, atlikdamos sisteminés svarbos vertinima, turéty pasikonsultuoti su EBI
ir valstybiy nariy, kuriose atitinkama treciosios valstybés grupé yra jsteigusi kity
treCiosios valstybés filialy ar patronuojamyjy jstaigy kompetentingomis
institucijomis, kad bity jvertinta rizika finansiniam stabilumui, kurig atitinkamas
treCiosios valstybés filialas galéty kelti kitoms valstybéms naréms nei valstybé naré,

kurioje jis yra jsteigtas;
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(23) kompetentingos institucijos turéty reguliariai tikrinti, kaip treciyjy valstybiy filialai
laikosi atitinkamy reikalavimy pagal Direktyva 2013/36/ES, ir taikyti tiems filialams
priezitros priemones, kad uztikrinty arba atkurty ty reikalavimy laikymasi. Siekiant
palengvinti veiksmingg prieziiirg, kaip treCiyjy valstybiy filialai laikosi ty
reikalavimy, ir suteikti galimybe i§samiai apzvelgti treciyjy valstybiy grupiy veikla
Sajungoje, kompetentingoms institucijoms turéty biiti suteikta galimybé susipazinti
su bendra priezitros ir finansine informacija, parengta pagal standartizuotus
Sablonus. EBI turéty buti suteikti jgaliojimai parengti techniniy jgyvendinimo
standarty projektus, kuriuose biity nustatyti tie Sablonai. Be to, siekiant uztikrinti, kad
visa treciyjy valstybiy grupiy, veikianéiy Sajungoje per treciyjy valstybiy filialus,
Sajungos teise taikytini reikalavimai ir buty kuo labiau sumazinta galima rizika
finansiniam stabilumui Sgjungoje, biitina jgyvendinti tinkamus kompetentingy
institucijy bendradarbiavimo susitarimus. Visy pirma, 1 klasés treciyjy valstybiy
filialai turéty buti jtraukti | treCiyjy valstybiy grupiy Sajungoje prieziiiros institucijy
kolegijy veiklos taikymo sritj. Jei tokios kolegijos dar néra, kompetentingos
institucijos turéty jsteigti ad hoc kolegija visiems tos pacios grupés 1 klasés treciyjy
valstybiy filialams, jeigu ta grupé vykdo veikla daugiau kaip vienoje valstybéje

nar¢je;
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(24) treciyjy valstybiy filialams taikytina Sajungos sistema turéty biiti taikoma nedarant
poveikio valstybiy nariy diskrecijai, kurig jos $iuo metu turi ir kuria naudodamosi jos
paprastai gali reikalauti, kad tam tikry treCiyjy valstybiy jmonés vykdyty banky
veiklg jy teritorijoje tik per patronuojamasias jstaigas, kurioms yra iSduotas veiklos
leidimas pagal Direktyvos 2013/36/ES III antraStinés dalies 1 skyriy. Toks
reikalavimas galéty biiti taikomas treciosioms valstybéms, taikanc¢ioms banky
prudencinius ir prieziliros standartus, kurie néra lygiaverciai standartams,
nustatytiems pagal valstybés narés nacionaling teise, arba gali biiti taikomas
treciosioms valstybéms, kuriy kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu

rezimas turi strateginiy trikumy;

(25) nepaisant Siuo metu taikomy slaptumo taisykliy, kompetentingy institucijy ir
mokesciy administratoriy keitimgsi informacija reikéty tobulinti. Bet kuriuo atveju
informacija turéty biiti keiciamasi laikantis nacionalinés teisés ir, jei informacija
gaunama i§ kitos valstybés narés, atitinkamos kompetentingos institucijos turéty

pasiekti susitarimq dél informacijos atskleidimo;
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(26)

27

labai svarbu, kad istaigos, finansy kontroliuojanciosios bendrovés ir misrig veikla
vykdancios finansy kontroliuojanciosios bendrovés laikytysi prudenciniy
reikalavimy, kad bty uZztikrintas jy saugumas ir patikimumas bei iSsaugotas finansy
sistemos stabilumas tiek visos Sgjungos lygmeniu, tiek kiekvienoje valstybéje nar¢je.
Todél Europos Centriniam Bankui (ECB) ir nacionalinéms kompetentingoms
institucijoms turéty biiti suteikti jgaliojimai tinkamu laiku imtis ryztingy priemoniy,
kai tos jstaigos, finansy kontroliuojanciosios bendrovés ir misrig veikla vykdancios
finansy kontroliuojanciosios bendrovés ir jy faktiniai vadovai nesilaiko prudenciniy

reikalavimy ar priezitiros sprendimy;

siekiant uztikrinti vienodas salygas, susijusias su sankcionavimo jgaliojimais, turéty
biti reikalaujama, kad valstybés narés numatyty veiksmingas, proporcingas ir
atgrasomas administracines nuobaudas, periodines baudas ir kitas administracines
priemones, susijusias su nacionaliniy nuostaty, kuriomis I Direktyva 2013/36/ES
perkeliama j nacionaling teise¢, paZeidimais ir Reglamento (ES) Nr. 575/2013
pazeidimais arba remiantis tomis nuostatomis arba tuo reglamentu kompetentingy
institucijy priimty sprendimy paZeidimais. Tos administracinés nuobaudos,
periodinés baudos ir kitos administracinés priemonés turéty atitikti tam tikrus
minimaliuosius reikalavimus, jskaitant minimalius jgaliojimus, kurie turéty biti
suteikti kompetentingoms institucijoms, kad jos galéty jas taikyti, taip pat kriterijus, i
kuriuos kompetentingos institucijos turéty atsizvelgti jas taikydamos, skelbimo
reikalavimus arba administraciniy nuobaudy ar periodiniy baudy dydzius. EBI turéty
biiti suteikti jgaliojimai teikti ataskaitas apie kompetentingy institucijy
bendradarbiavimg taikant administracines nuobaudas, periodines baudas ir kitas

administracines priemones;
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(28)

valstybés narés turéty turéti galimybe nustatyti administracines nuobaudas, kai
atitinkamam paZeidimui taip pat taikoma nacionaliné baudZiamoji teisé.
Nustatydamos administraciniy nuobaudy ar kity administraciniy priemoniy risj ir
administraciniy piniginiy nuobaudy dydj, kompetentingos institucijos turéty
atsizvelgti | visas ankstesnes baudziamagsias sankcijas, kurios uz tg patj pazeidima
buvo skirtos fiziniam ar juridiniam asmeniui, atsakingam uz ta pazeidima. Taip
siekiama uztikrinti, kad administraciniy ir baudziamyjy byly, susijusiy su tais paciais
neteisétais veiksmais, kumuliacijos atveju visos administracinés nuobaudos ir kitos
administracinés priemonés, taikomos baudziamaisiais tikslais, apsiriboty tuo, kas
bﬁtinal atsizvelgiant j atitinkamo pazeidimo sunkuma. Tuo tikslu valstybés narés
turéty jdiegti tinkamus mechanizmus, kuriais biity uZtikrinta, kad kompetentingos
institucijos ir teisminés institucijos bitty tinkamai ir laiku informuojamos apie visus
administracinius ar baudziamuosius procesus, pradétus pries ta pat] I fizinj ar

juridinj asmen;;

AM\P9 AMA(2023)0029(002-002) LT.docx 28/330 PE760.649v01-00

LT



LT

(29)

administracinés piniginés nuobaudos turéty turéti atgrasomaji poveiki, kad fizinis ar
juridinis asmuo, pazeidziantis nacionalines nuostatas, kuriomis Direktyva
2013/36/ES perkeliama | nacionaling teise¢, arba paZeidziantis Reglamentg (ES)

Nr. 575/2013, ateityje nebesiimty tokiy paciy ar panasiy veiksmy. Administracinés
piniginés nuobaudos juridiniams asmenims turéty biiti taikomos nuosekliai, ypac
nustatant didziausig tokiy nuobaudy suma, kurig apskai¢iuojant turéty biiti
atsizvelgiama j atitinkamos jmonés bendrg meting grynaja apyvarta. Taciau Siuo
metu bendra metiné grynoji apyvarta, kaip tai suprantama Direktyvoje 2013/36/ES,
néra nei pakankamai iSsami I , nei pakankamai aiski sqvokal , kad bty galima
uztikrinti vienodas salygas taikant administracines pinigines nuobaudas. Siekiant
uztikrinti nuosekly skaiciavimg visoje Sqgjungoje, Direktyvoje 2013/36/ES turéty
biti pateiktas elementy, kurie turi biiti jtraukti apskaiciuojant bendra meting

grynaja apyvarta sgrasas;
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(30) be administraciniy piniginiy nuobaudy skyrimo, kompetentingoms institucijoms taip
pat turéty buti suteikti jgaliojimai skirti periodines baudas jstaigoms, finansy
kontroliuojanc¢iosioms bendrovéms, misrig veiklg vykdan¢ioms finansy
kontroliuojanc¢iosioms bendrovéms ir tiems valdymo funkcijqg atliekancio valdymo
organo nariams, vyresniajai vadovybei, pagrindines funkcijas atliekantiems
asmenims, kitiems reikSmingq rizikq prisiimantiems darbuotojams ir bet kuriems
kitiems fiziniams asmenims, kurie, kaip nustatyta, pagal nacionaling teise¢ yra
atsakingi uz pareigos laikytis nacionaliniy nuostaty, kuriomis j nacionaling teise
perkeliama Direktyva 2013/36/ES, arba savo pareigy pagal I Reglamentg (ES)

Nr. 575/2013 arba pagal kompetentingos institucijos remiantis tomis nuostatomis
arba tuo reglamentu priimtg sprendima, pazeidima. Valstybés narés turéty nustatyti
konkrecias taisykles ir veiksmingus mechanizmus, susijusius su periodiniy baudy
taikymu. Periodinés baudos turéty biiti taikomos, jei reikalavimas ir toliau
pazeidziamas. Nedarant poveikio asmeny, kuriems tai taikoma, procediirinéms
teiséms pagal taikyting teise, jskaitant teise tiems asmenims biiti iSklausytiems,
kompetentingos institucijos turéty turéti galimybe taikyti periodines baudas
neprivalédamos pazeidimg padariusiai $aliai pries§ tai pateikti praS§yma, nurodyma ar
i1spéjima, kuriuo biity reikalaujama vél uZtikrinti atitiktj. Kadangi periodinémis
baudomis siekiama priversti fizinius ar juridinius asmenis nutraukti daroma
pazeidima, periodiniy baudy taikymas neturéty trukdyti kompetentingoms
institucijoms uZ tg patj pazeidima véliau skirti administracines nuobaudas. Turéty
biuti galima periodines baudas nustatyti tam tikrq diengq ir pradéti jas taikyti véliau.
Jei valstybés narés néra numaciusios kitaip, periodinés baudos turéty biti

apskaiciuojamos uz kiekvienq dieng;
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(€2)) I siekiant uztikrinti kuo didesnj veiksmy pasirinkima, kai padaromas pazeidimas, ir
padéti uzkirsti kelig tolesniems pazeidimams, nepriklausomai nuo to, ar uz tokius
pazeidimus skiriamos administracinés nuobaudos ar kitos administracinés priemoneés
pagal nacionaling teise, valstybés narés turéty turéti galimybg numatyti papildomas
administracines nuobaudas, didesnes administracines pinigines nuobaudas ir

periodines baudas.

32) Taikydama periodines baudas, kompetentinga institucija turéty atsizvelgti } galimg
periodinés baudos poveikj pazeidimg padariusio juridinio ar fizinio asmens finansinei
padéciai I ir siekti i§vengti situacijy, kai dél baudos pazeidima padares fizinis ar
juridinis asmuo tapty nemokus arba jam kilty rimty finansiniy sunkumy arba bauda
sudaryty neproporcingai didele fizinio asmens metiniy pajamy arba juridinio asmens
bendros metinés apyvartos procentine dalj. Koempetentingos institucijos taip pat
turéty uZtikrinti, kad periodinés baudos biity taikomos valdymo organo nariams,
vyresniajai vadovybei, pagrindines funkcijas atliekantiems asmenims, kitiems
reikSmingq rizikq prisiimantiems darbuotojams ir bet kuriems kitiems fiziniams
asmenims, kurie, kaip nustatyta, yra tiesiogiai, individualiai arba kolektyviai

atsakingi uz paZeidimq;
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(33)

(34)

iSskirtinémis aplinkybémis, jeigu pagal valstybés narés teising sistemg negalima
taikyti $ioje direktyvoje numatyty administraciniy nuobaudy, turéty biiti galima
administraciniy nuobaudy taisykles iSimtinai taikyti taip, kad nuobauda inicijuoty
kompetentinga institucija, o jg skirty teismings institucijos. Vis délto bitina, jog tos
valstybés narés uztikrinty, kad tokiy taisykliy ir nuobaudy taikymo poveikis buty
toks pat, kaip ir kompetentingy institucijy skiriamy administraciniy nuobaudy. Todél

numatytos nuobaudos turi biiti veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios;

siekiant numatyti tinkamas sankcijas uZ nacionaliniy nuostaty, kuriomis j nacionaline
teise perkeliama Direktyva 2013/36/ES, pazeidimus ir Reglamento (ES)

Nr. 575/2013 pazeidimus, turéty buti papildytas pazeidimy, uz kuriuos taikomos
administracinés nuobaudos, periodinés baudos ir kitos administracinés priemone¢s,
sarasas. Todé¢l reikéty 1§ dalies pakeisti Direktyvoje 2013/36/ES pateikiama

pazeidimy sarasa;
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(35)
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2018 m. sausio 1 d. pradéjus taikyti 9-3jj tarptautinj finansinés atskaitomybes
standartg ,,Finansinés priemonés® (9-3ji TFAS), modeliavimo metodu grindziamo
tikeétiny kredito nuostoliy skaiciavimo rezultatai turi tiesioginés jtakos jstaigy
nuosavy 1€Sy sumai ir teisés aktuose nustatytiems rodikliams. Tais paciais
modeliavimo metodais remiamasi apskaiciuojant tikétinus kredito nuostolius, kai
istaigos taiko nacionalines apskaitos sistemas. Tod¢l svarbu, kad kompetentingos
institucijos ir EBI susidaryty aiSkig nuomong apie $iy skaiciavimy poveikj pagal
rizikg jvertinto turto verCiy intervalui ir nuosavy 1€Sy reikalavimams, kurie taikomi
panaSioms pozicijoms. Tuo tikslu lyginamoji analizé turéty apimti ir tuos
modeliavimo metodus. Atsizvelgiant | tai, kad jstaigos, apskai¢iuojancios nuosavy

lesy reikalavimus pagal standartizuotg kredito rizikos metoda, taip pat gali naudoti

modelius tikétiniems kredito nuostoliams apskaiciuoti pagal 9-3j; TFAS, tos jstaigos

taip pat turéty biiti jtraukiamos | lyginamaja analize, atsizvelgiant | proporcingumo

principa;
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Reglamentas (ES) Nr. 575/2013 buvo i dalies pakeistas Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentu (ES) 2019/876!2, kuriuo nustatyta perzitiréta rinkos rizikos
sistema, kurig sukiiré Bazelio banky priezitiros komitetas. Alternatyvus
standartizuotas metodas, kuris naudojamas taikant $ig nauja sistema, leidzia
jstaigoms modeliuoti tam tikrus parametrus, naudojamus apskai¢iuojant pagal rizika
jvertintg turtg ir nuosavy lésy reikalavimus rinkos rizikai padengti. Todél svarbu, kad
kompetentingos institucijos ir EBI susidaryty aiskig nuomong apie pagal rizikg
jvertinto turto verciy intervalg ir nuosavy 1ésy reikalavimus, kurie taikomi panasioms
pozicijoms, ne tik taikant alternatyvy vidaus modelio metoda, bet ir taikant
alternatyvy standartizuota metoda. D¢l to rinkos rizikos lyginamoji analizé turéty
apimti perziiirétus standartizuotus ir vidaus modelio metodus atsiZvelgiant j

proporcingumo principg;

2019 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/876,
kuriuo i$ dalies kei¢iamos Reglamento (ES) Nr. 575/2013 nuostatos, susijusios su
sverto koeficientu, grynojo pastovaus finansavimo rodikliu, nuosavy lésy ir tinkamy
isipareigojimy reikalavimais, sandorio $alies kredito rizika, rinkos rizika, pagrindiniy
sandorio Saliy pozicijomis, kolektyvinio investavimo subjekty pozicijomis, didelémis
pozicijomis, ataskaity teikimo ir informacijos atskleidimo reikalavimais, ir
Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OL L 150, 2019 6 7, p. 1).
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(37)

pasauliui pereinant prie tvarios ekonomikos, kaip jtvirtinta ParyZiaus susitarime'3,
2015 m. gruodzio 12 d. priimtame pagal Jungtiniy Tauty bendraja klimato kaitos
konvencijg (toliau — Paryziaus susitarimas), ir Jungtiniy Tauty darnaus vystymosi
darbotvarkéje iki 2030 m., reikés esminés socialinés ir ekonomingés transformacijos,
o $io proceso sekme priklausys nuo to, ar pavyks sutelkti didelius finansinius
iSteklius 1§ vieSojo ir privaciojo sektoriy. Europos zaliuoju kursu, kurj Komisija
pristaté savo 2019 m. gruodzio 11 d. komunikate, Sgjunga jsipareigoja iki 2050 m.
uztikrinti neutraly poveikj klimatui. Finansy sistema atlieka svarby vaidmenj remiant
Sig pertvarka, kuri siejama ne tik su pasinaudojimu atsiversian¢iomis galimybémis ir
tokiy galimybiy palaikymu, bet ir su tinkamu rizikos, kuri gali kilti dél Sios
pertvarkos, valdymu. Kadangi ta rizika gali turéti jtakos tiek atskiry jstaigy, tiek
visos finansy sistemos stabilumui, biitina sustiprinta prudenciné reguliavimo

sistema, kuri geriau integruoty susijusiq rizikq;

13

OL L 282,2016 10 19, p. 4.
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(38)

beprecedentis peré¢jimo prie tvarios, neutralaus poveikio klimatui ir zZiedinés
ekonomikos mastas turés didelj poveikj finansy sistemai. 2018 m. Centriniy banky ir
priezitiros institucijy tinklas finansy sistemai Zalinti (angl. Network of Central Banks
and Supervisors for Greening the Financial System) pripazino, kad su klimatu
susijusi rizika yra finansinés rizikos Saltinis. 2021 m. liepos 6 d. Komisijos
komunikate ,,Peréjimo prie tvarios ekonomikos finansavimo strategija® (atnaujintoje
tvaraus finansavimo strategijoje) pabréziama, kad ASV rizika ir rizika, kylanti dél
fizinio klimato kaitos poveikio, biologinés jvairovés nykimo ir visy pirma platesnio
ekonomikai ir finansy sistemos stabilumui. Siai rizikai bidingi tam tikri ypatumai,
pavyzdziui, ji yra perspektyvinio pobtidzio ir daro rysky poveikj trumpuoju,
vidutinés trukmés ir ilguoju laikotarpiais. AtsiZvelgiant j su klimatu susijusios ir
kitokios rizikos aplinkai, pavyzdZiui, kylancios dél aplinkos biiklés blogéjimo ir
biologinés jvairovés nykimo, specifikq tiek pertvarkos, tiek fizinés rizikos poZiiriu,
visy pirma reikia, kad tokia rizika bity valdoma ilgqgji, ne maZiau kaip 10 mety,

laikotarpj;
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(39) peréjimo prie tvarios, neutralaus poveikio klimatui ir Ziedinés ekonomikos ilgalaikis
pobidis ir jvairiapusiSkumas lems reik§mingus jstaigy verslo modeliy poky¢ius.
Finansy sektoriui, ypac kredito jstaigoms, biitina tinkamai prisitaikyti, kad iki
2050 m. Sajungos ekonomikoje biity pasiektas nulinio grynojo i§metamo SESD
kiekio tikslas, kartu iSlaikant biidingos rizikos kontrole. Todél kompetentingoms
institucijoms turéty biiti suteiktos priemonés jvertinti §j prisitaikymo procesg ir
1sikisti tais atvejais, kai jstaigos valdo su klimatu susijusig rizika, taip pat rizika,
kylancig dél aplinkos buklés blogéjimo ir biologinés jvairovés nykimo, tokiu biidu,
kad tai kelia pavojy atskiry institucijy stabilumui arba bendram finansiniam
stabilumui. Kompetentingos institucijos taip pat turéty vykdyti stebéseng ir joms
turéty biti suteikti jgaliojimai imtis veiksmy I , jeigu yra rizika, kylanti dél
pertvarkos tendencijy siekiant atitinkamy Sqgjungos ir valstybiy nariy reguliavimo
tiksly, susijusiy su ASV veiksniais, pavyzdZiui, nustatyty Europos Parlamento ir
Tarybos Reglamente (ES) 2021/1119%, liepos 14 d. Komisijos komunikate ,,55 %
tikslas — pasiekiamas. ES 2030 m. klimato tikslo jgyvendinimas siekiant
neutralizuoti poveikj klimatui* (55 % tikslo priemoniy rinkinys) ir Kunmingo ir
Monrealio pasaulinéje biologinés jvairovés strategijoje, priimtoje 2022 m. gruodZio
19 d. Jungtiniy Tauty Biologinés jvairovés konvencijos Saliy konferencijoje, taip
pat, kai tai aktualu tarptautine veiklg vykdancioms jstaigoms, treciyjy valstybiy
teisiniy ir reguliavimo tiksly, d¢l kuriy kyla rizika jy verslo modeliams ir

strategijoms arba finansiniam stabilumui.

14 2021 m. birzelio 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/1119,
kuriuo nustatoma poveikio klimatui neutralumo pasiekimo sistema ir i§ dalies kei¢iami
reglamentai (EB) Nr. 401/2009 ir (ES) 2018/1999 (Europos klimato teisés aktas)

(OL L 243,202179,p. 1).
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Kompetentingoms institucijoms taip pat turéty biiti suteikti jgaliojimai sustiprinti
istaigy prudenciniy plany tikslus, priemones ir veiksmus, kai manoma, kad jy
nepakanka ASV rizikai trumpuoju, vidutinés trukmeés ir ilguoju laikotarpiais
sumazinti ir dél to galéty kilti reikSminga rizika jstaigy mokumui. Su klimatu
susijusi rizika ir, vertinant placiau, aplinkosauginé rizika turéty biiti vertinamos kartu
su socialine ir valdymo rizika vienoje rizikos kategorijoje, kad buty galima
visapusisSkai ir suderintai sujungti tuos veiksnius j visuma, nes jie daznai yra
tarpusavyje susije. ASV rizika yra glaudziai susijusi su tvarumo samprata, nes ASV

veiksniai yra trys pagrindiniai tvarumo ramsciai;

AM\P9 AMA(2023)0029(002-002) LT.docx 38/330 PE760.649v01-00

LT LT



LT

(40)
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siekdamos iSlaikyti pakankama atsparumg neigiamam ASV veiksniy poveikiui,
Sajungoje isisteigusios jstaigos turi galéti sistemingai nustatyti, jvertinti ir valdyti
ASV rizika, o jy prieziliros institucijoms turéty biiti nustatytas reikalavimas jvertinti
rizikg atskiry jstaigy lygmeniu, taip pat sisteminiu lygmeniu, pirmenybe teikdami
aplinkosaugos veiksniams ir pereidami prie kity tvarumo veiksniy, keiciantis
vertinimo metodikoms ir priemonéms. Turéty buti reikalaujama, kad jstaigos
vertinty, kaip jy portfeliai dera su Sgjungos uzmoju iki 2050 m. tapti neutralaus
poveikio klimatui regionu, taip pat uzkirsti kelig aplinkos biiklés blogé¢jimui ir
biologinés jvairoves nykimui. [staigoms turéty biiti nustatyta pareiga parengti
konkrecius planus, kaip mazinti finansine rizika, kylancia trumpuoju, vidutinés
trukmes ir ilguoju laikotarpiais dél ESV veiksniy, jskaitant rizikq, kylancig dél
pertvarkos tendencijy siekiant atitinkamy Sajungos ir valstybiy nariy reguliavimo
tiksly, pavyzdZiui, nustatyty Paryziaus susitarime, Reglamente (ES) 2021/1119,
55 % tikslo priemoniy rinkinyje ir Kunmingo ir Monrealio pasaulinéje biologinés
[vairovés strategijoje, taip pat, kai aktualu tarptauting veiklg vykdancioms

istaigoms, treliyjy valstybiy teisiniy ir reguliavimo tiksly.

PE760.649v01-00
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Turéty buti reikalaujama, kad jstaigos turéty patikimas valdymo priemones ir vidaus
procesus ASV rizikai valdyti, taip pat jy valdymo organy patvirtintas strategijas,
kuriose biity atsizvelgiama ne tik | dabartinj, bet ir | prognozuojamg ASV veiksniy
poveikj. Kolektyvinés jstaigy valdymo organo Zinios ir supratimas apie ASV
veiksnius ir vidaus kapitalo paskirstymas ASV rizikai maZinti taip pat bus labai
svarbus veiksnys stiprinant atsparumgq neigiamiems $ios rizikos padariniams. ASV
rizikos ypatumai reiskia, kad jstaigy supratimas apie tokig rizika, taip pat jos
vertinimo ir valdymo praktika jvairiose jstaigose gali labai skirtis. Siekiant uztikrinti
konvergencija visoje Sgjungoje ir vienodg ASV rizikos supratimg, prudencinio
reguliavimo sistemoje turéty biiti numatytos tinkamos apibréztys ir tos rizikos

vertinimo minimalieji standartai.
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Siekiant to tikslo, apibréztys turéty biti itrauktos | Direktyva 2013/36/EB, o EBI
turéty biti suteikti jgaliojimai iSsamiai apibrézti minimaligsias pamatines metodikas,
skirtas ASV rizikos poveikiui jstaigy finansiniam stabilumui jvertinti, pirmenybe¢
teikiant aplinkosaugos veiksniy poveikiui. Kadangi prognozuojamas ASV rizikos
pobiidis implikuoja, kad scenarijy analiz¢ ir testavimas nepalankiausiomis salygomis,
taip pat Sios rizikos mazinimo planai yra ypa¢ informatyvios vertinimo priemones,
EBI taip pat turéty biiti suteikti jgaliojimai parengti vienodus tos rizikos mazinimo
plany turinio, taip pat scenarijy rengimo bei testavimo nepalankiausiomis sglygomis
metody taikymo kriterijus. EBI savo scenarijus turéty pagristi turimais moksliniais
jrodymais, remdamasi Centriniy banky ir prieZiiiros institucijy tinklo finansy
sistemai Zalinti darbu ir Komisijos pastangomis stiprinti visy atitinkamy valdZios
institucijy bendradarbiavimgq, kad biity sukurta bendra metodiné bazé, kaip
nurodyta atnaujintoje tvaraus finansavimo strategijoje. Su aplinka susijusiai rizikai,
iskaitant su klimatu susijusiq rizikq ir rizika, kylancig dél aplinkos biuklés blogéjimo
ir biologinés jvairovés nykimo, I turéty buti teikiama pirmenybeé, atsizvelgiant j Sio
klausimo skubumag ir j ypatingg scenarijy analizés bei testavimo nepalankiausiomis

salygomis svarbg vertinant §ig rizika;
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(41) istaigoms, kaip pagrindinéms finansavimo Sqjungos jmonéms ir namy iikiams
teikéjoms, tenka svarbus vaidmuo skatinant darny vystymagsi visoje Sqjungoje. Kad
Sqgjunga pasiekty savo bendrg tikslg iki 2050 m. uZtikrinti poveikio klimatui
neutralumg, kaip nustatyta Reglamente (ES) 2021/1119, jstaigos § savo politikq ir
veiklq turi integruoti darnaus vystymosi skatinimo vaidmenyj. Vykstant tam
integracijos procesui, jstaigy verslo modeliai ir strategijos turi biiti iSbandyti
atsizvelgiant j atitinkamus Sqjungos reguliavimo tikslus, susijusius su tvaria
ekonomika, jskaitant, pavyzdZiui, Europos mokslo patariamosios tarybos klimato
kaitos klausimais nurodytas priemones, siekiant nustatyti ASV rizikq, kylanciq dél

neatitikimy.
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Kai jstaigos atskleidZia savo tvarumo tikslus ir jsipareigojimus pagal kitas
privalomas arba savanoriSkas tvarumo sistemas, pavyzdZiui, pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvg 2013/34/ES", tie tikslai ir jsipareigojimai turéty
deréti su konkreciais planais, kaip mazZinti ASV rizikq, su kuria jos susiduria
trumpuoju, vidutinés trukmeés ir ilguoju laikotarpiais. Kompetentingos institucijos,
vykdydamos atitinkamg prieZiiiros veiklg, turéty jvertinti, kokiu mastu jstaigos
susiduria su ASV rizika ir kokiu mastu j susijusiq valdymo politikq ir operacinius
veiksmus yra atsizvelgta jy prudenciniuose planuose nustatytais tarpiniais tikslais
ir etapais, kurie atitinka jy atskleistus tvarumo jsipareigojimus prisitaikymo prie
neutralaus poveikio klimatui iki 2050 m. proceso kontekste. Siekiant skatinti
patikimg ir veiksmingq rizikos prieZiiirq ir vadovybés elgesj, atitinkantj ilgalaike
istaigy tvarumo strategijg, jstaigy noras prisiimti su ASV susijusiq rizikq turéty

biti neatsiejama jy atlygio politikos ir praktikos dalis.

15 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/34/ES dél tam
tikry risiy jmoniy metiniy finansiniy ataskaity, konsoliduotyjy finansiniy ataskaity ir
susijusiy pranesimy, kuria 1§ dalies kei¢iama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2006/43/EB ir panaikinamos Tarybos direktyvos 78/660/EEB ir 83/349/EEB
(OL L 182,2013 6 29, p. 19).
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(42) ASV rizika gali turéti reikSmingy pasekmiy tiek atskiry jstaigy, tiek visos finansy
sistemos stabilumui. Taigi, kompetentingos institucijos turéty nuosekliai atsizvelgti
Sig rizika vykdydamos savo atitinkamg prieziiiros veikla, jskaitant priezitirinio
tikrinimo ir vertinimo procesg ir tos rizikos testavimg nepalankiausiomis saglygomis.
I Europos Komisija, naudodamasi Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
2021/240'6 nustatyta techninés paramos priemone, teikia pagalbg nacionalinéms
kompetentingoms institucijoms rengiant ir jgyvendinant testavimo
nepalankiausiomis sglygomis metodikas ir toliau teiks techning parama Siuo
klausimu. Taciau ASV rizikos testavimo nepalankiausiomis saglygomis metodikos lig

Siol daugiausia buvo taikomos tiriamaisiais tikslais.

16 2021 m. vasario 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/240,

kuriuo nustatoma techninés paramos priemoné (OL L 57, 2021 2 18, p. 1).
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Siekdamos tvirtai ir nuosekliai jtraukti ASV rizikos testavima nepalankiausiomis
salygomis | prieziiiros procesa, EBI, Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
Nr. 1094/2010'7 jsteigta Europos priefiiiros institucija (Europos draudimo ir
profesiniy pensijy institucija, EIOPA) ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu
(ES) Nr. 1095/2010'8 jsteigta Europos prieZiiaros institucija (Europos vertybiniy
popieriy ir rinky institucija, ESMA) turéty kartu parengti gaires, kuriomis biity
uztikrinamas nuoseklus svarstymas ir bendry metodiky taikymas atlieckant ASV
rizikos testavima nepalankiausiomis salygomis. Sios rizikos testavima
nepalankiausiomis saglygomis reikéty pradéti nuo su klimatu ir aplinka susijusiy
veiksniy, o atsiradus daugiau su ASV rizika susijusiy duomeny ir metodiky, kuriais
remiantis bity galima parengti papildomy priemoniy tokios rizikos kiekybiniam
poveikiui finansinei rizikai jvertinti, kompetentingos institucijos turéty vis dazniau
vertinti $ios rizikos poveikj, atlikdamos I istaigy kapitalo pakankamumo vertinimus.
Siekdama uztikrinti priezitros praktikos konvergencija, EBI turéty parengti gaires

del vienodo ASV rizikos jtraukimo | prieZiirinio tikrinimo ir vertinimo procesg,

17 2010 m. lapkric¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)

Nr. 1094/2010, kuriuo jsteigiama Europos priezitiros institucija (Europos draudimo ir
profesiniy pensijy institucija), i§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir
panaikinamas Komisijos sprendimas 2009/79/EB (OL L 331, 2010 12 15, p. 48).

18 2010 m. lapkricio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.
1095/2010, kuriuo jsteigiama Europos prieZiiiros institucija (Europos vertybiniy
popieriy ir rinky institucija) ir i§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB bei
panaikinamas Komisijos sprendimas 2009/77/EB (OL L 331, 2010 12 15, p. 84).
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(43) Direktyvos 2013/36/ES nuostatos dél sisteminés rizikos rezervo sistemos jau gali
biti taitkomos sprendziant jvairiy riSiy sisteminés rizikos, jskaitant su klimato kaita
susijusia sistemine rizika, klausimus. Jeigu jstaigos kompetentingos institucijos arba
paskirtos institucijos mano, kad su klimato kaita susijusi rizika gali turéti reikSmingy
neigiamy pasekmiy valstybiy nariy finansy sistemai ir realiajai ekonomikai, jos
turéty nustatyti sisteminés rizikos rezervo norma, kuri taip pat galéty biti taikoma ir
tam tikroms pozicijy grupéms ar pogrupiams, pavyzdzZiui, toms pozicijoms, kurioms
kyla fiziné ir pertvarkos rizika, susijusi su klimato kaita, jeigu, jy nuomone, tokios

normos nustatymas biity veiksmingas ir proporcingas siekiant sumazinti tg rizika;
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(44) pastaraisiais metais sparciai augo kriptoturto rinkos. Siekdamas mazinti galimqg
rizikq, kylanciq jstaigoms dél jy kriptoturto pozicijy, kurios néra pakankamai
jtrauktos j esamgq prudencing sistemgq, Bazelio banky prieZiuros komitetas parengé
kriptoturto pozicijy prudencinés tvarkos standartq. Dalis to standarto yra susijusi
su jstaigy vykdomu rizikos valdymu ir prieziiirinio tikrinimo ir vertinimo I proceso
taikymu jstaigoms. Turéty biuti reikalaujama, kad jstaigos, turincios tiesiogines ar
netiesiogines kriptoturto pozicijas, arba jstaigos, teikiancios su bet kokios formos
kriptoturtu susijusias paslaugas, jdiegty rizikos valdymo politikq, procesus ir
praktikq, kad galéty tinkamai valdyti rizikq, kylanciq dél jy su kriptoturtu susijusiy
pozicijy. Visy pirma, vykdydamos rizikos valdymo veiklg, jstaigos turéty atsiZvelgti
i kriptoturto technologijy rizikq, bendrq informaciniy ir rySiy technologijy (IRT)
rizikq ir kibernetine rizikq, teising rizikq, pinigy plovimo bei teroristy finansavimo
rigikq ir vertinimo rizikqg. Kompetentingos institucijos turéty turéti galimybe imtis
butiny prieZiiiros veiksmy, kai manoma, kad jstaigy rizikos valdymo praktika yra

nepakankama;
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(45) valdymo organy nariy tinkamumo vertinimo tikslas — uZtikrinti, kad tie nariai biity
kompetentingi eiti savo pareigas ir biity geros reputacijos. Patikima valdymo
organo nariy ir pagrindines funkcijas atliekanciy asmeny kompetencijos ir
tinkamumo vertinimo sistema yra itin svarbus veiksnys siekiant uZtikrinti, kad
istaigoms biity tinkamai vadovaujama ir kad biity tinkamai valdoma joms kylanti
rizika. Dabartinémis taisyklémis neuZtikrinama, kad skiriancioji jstaiga laiku
atlikty valdymo organo nariy tinkamumeo vertinimg. Be to, Siuo metu néra
nustatyta jokiy taisykliy dél pagrindines funkcijas atliekanciy asmeny tinkamumo
vertinimo. Be to, tarpvalstybinés jstaigos turi vadovautis daugybe labai skirtingy
nacionaliniy taisykliy ir procesy, o tai sumazina dabartinés sistemos efektyvuma.
Sajungoje taikomi gerokai skirtingi su tinkamumo vertinimu susij¢ reikalavimai yra
ypac aktuali problema jgyvendinant banky sgjungg. Todél svarbu Sgjungos lygmeniu
nustatyti taisykliy rinkinj, kad bty sukurta nuoseklesné ir nuspéjamesné
kompetencijos ir tinkamumo vertinimo sistema. Tai paskatins priezitiros
konvergencija, suteiks galimybe kompetentingoms institucijoms labiau viena kita
pasitikeéti ir suteiks daugiau teisinio tikrumo jstaigoms. Kompetencijos ir tinkamumo
vertinimai, kartu su kitais mechanizmais, pavyzdZiui, prieZiurinio tikrinimo ir
vertinimo procesu ir atlygio taisyklémis, kurie kartu uZtikrina patikimgq jstaigy

valdymg, yra svarbus prieZiiiros elementas;
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(46) tam, kad bity uZtikrintas patikimas valdymas, sudarytos palankesnés sqlygos
nepriklausomoms nuomonéms ir kritiSkiems poZiuriams isreiksti, biity pateikiama
jvairiy nuomoniy ir dalijamasi jvairia patirtimi, valdymo organuose turéty biiti
uztikrinta pakankama jvairové amZiaus, lyties, geografinés kilmeés, issilavinimo ir
profesinés patirties ativilgiu. Lyc¢iy pusiausvyra yra itin svarbi siekiant uZtikrinti

tinkamg gyventojy atstovavimg ir turéty biti skatinama;

47) I Jstaigos ir finansy kontroliuojanciosios bendrovés bei misrig veikla vykdancios
finansy kontroliuojanciosios bendrovés, kurioms tenka pirminé atsakomybé vertinti
kiekvieng valdymo organo narj, turéty atlikti pirminj tinkamumo vertinima pries
naujam nariui pradedant eiti pareigas, iSskyrus tam tikras iSimtis, o po to juos
turéty patikrinti kompetentingos institucijos. Tie subjektai turéty uZtikrinti, kad
informacija apie valdymo organo nariy tinkamuma biity nuolat atnaujinama. Tie
subjektai turéty perduoti tq informacijg kompetentingai institucijai. Kai tik
suzinoma apie naujus faktus ar kitas aplinkybes, kurios galéty turéti jtakos
valdymo organo nariy tinkamumui, tie subjektai turéty nepagristai nedelsdami apie
tai pranesti kompetentingoms institucijoms. Tie subjektai turéty imtis biitiny
priemoniy, jei jie padaro iSvadg, kad valdymo organo narys arba galimas narys
neatitinka tinkamumo reikalavimy. Tie patys reikalavimai turéty biti taikomi ir

pagrindines funkcijas atliekantiems asmenims;
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(48) siekiant uZtikrinti teisinj tikrumg ir nuspéjamumgq jstaigoms, biitina nustatyti
kompetentingy institucijy atliekamo valdymo organo nariy ir pagrindines
funkcijas atliekanciy asmeny tinkamumo tikrinimo procedirines taisykles.
Tokiomis procediirinémis taisyklémis kompetentingoms institucijoms turéty biiti
sudarytos sqlygos prireikus reikalauti, kad buty pateikta bet kokia papildoma
informacija, be kita ko, dokumenty forma, taip pat rengiant pokalbius ir
klausymus. Informacija ir dokumentai, kurie yra reikalingi kompetentingoms
institucijoms tinkamumo vertinimui atlikti, be kita ko, tuo atveju, kai didelés
istaigos turi pateikti paraiskq dél tinkamumo pries galimam nariui pradedant eiti
valdymo funkcijq atliekancio valdymo organo nario arba prieZiiiros funkcijg
atliekancio valdymo organo pirmininko pareigas (ex ante paraiska dél
tinkamumo), turi biiti pateikti kompetentingoms institucijoms kompetentingy
institucijy nustatytomis priemonémis. Jei pasikeité atitinkama informacija apie
nario tinkamumgq, kompetentingos institucijos to nario tinkamumgq turéty jvertinti

i naujo.
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Neturéty biiti reikalaujama, kad kompetentingos institucijos i§ naujo vertinty
valdymo organo nariy tinkamuma, kai pratesiami jy jgaliojimai, nebent pasikeité
atitinkama kompetentingoms institucijoms Zinoma informacija ir tas pasikeitimas
gali turéti jtakos atitinkamo nario tinkamumui. Kompetentingoms institucijoms
turéty buti suteikti jgaliojimai imtis biitiny priemoniy, jei jos padaro iSvadq, kad
valdymo organo narys neatitinka tinkamumo reikalavimy. Kompetentingos
institucijos turéty turéti galimybe prasyti, kad institucija, atsakinga uZ kovos su
pinigy plovimu ar teroristy finansavimu prieZiiurg pagal Direktyvg (ES) 2015/849,
atsizvelgdama j rizikos lygj, leisty susipaZinti su atitinkama informacija apie
valdymo organo narius ir suteikty prieigq prie centrinés kovos su pinigy plovimu ir

teroristy finansavimu duomeny bazés;
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(49) dél dideliy jstaigy keliamos rizikos, visy pirma susijusios su galimu poveikio
plitimu, valstybiy nariy, kuriose prieZiiiros institucija tinkamumo vertinimgq atlieka
po to, kai narys pradeda eiti pareigas valdymo organe, kompetentingoms
institucijoms pagal nacionaling teise turéty biiti nepagrjstai nedelsiant praneSama,
kai tik atsiranda aiSkus ketinimas skirti vykdomgqjq funkcijq atliekancio valdymo
organo narj arba valdymo funkcijg atliekancio valdymo organo pirmininkgq.
Didelés jstaigos bet kuriuo atveju turéty uZtikrinti, kad kompetentingos institucijos
gauty ex ante paraiskq ne véliau kaip likus 30 darbo dieny iki dienos, kai galimas
narys pradeda eiti pareigas. Kartu su ex ante paraiSka dél tinkamumo turéty biiti
pateikiami visi atitinkami dokumentai ir informacija, biitini vertinimui atlikti,
nepriklausomai nuo to, ar kompetentingos institucijos tinkamumo vertinimg
uzbaigia prie§ asmeniui pradedant eiti pareigas ar po to. Jei vélesniame etape
gaunama informacija apie teistumq arba kiti dokumentai, kuriy reikalaujama
pagal nacionaling teise arba kuriuos nurodé kompetentingos institucijos, tie
dokumentai ar informacija taip pat turéty biiti nepagristai nedelsiant perduoti
kompetentingoms institucijoms. Kompetentingos institucijos, gavusios ex ante
paraisSkq dél tinkamumo, turéty turéti galimybe pradéti analize ir imtis veiksmy

atliekant vertinimg.
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Tokie veiksmai gali apimti draudimg galimam nariui pradéti eiti pareigas tol, kol
kompetentinga institucija negauna pakankamai informacijos, arba intensyvesnj
dialogg, jei kompetentingai institucijai kyla susiripinimas dél galimo nario
tinkamumo, siekiant uZtikrinti, kad galimas narys pradédamas eiti pareigas biity
arba tapty tinkamas. EBI turéty paskelbti gaires dél tikslinio ir iSsamaus
kompetentingos institucijos ir didelés jstaigos dialogo sqlygy, kad
bendradarbiaujant biity paSalintos bet kokios kliiitys, susijusios su galimo nario
tinkamumu. Ex ante paraiSka dél tinkamumo turéty sudaryti sqlygas
kompetentingoms institucijoms pradéti iSankstinj dialogq su didelémis jstaigomis
dél valdymo funkcijq atliekancio valdymo organo nariy arba prieZiiiros funkcijq
atliekancio valdymo organo pirmininko tinkamumo pries jiems pradedant eiti
pareigas. Taciau ex ante paraiSka dél tinkamumo neturéty daryti poveikio didelés
staigos prerogatyvoms ir atsakomybei uZtikrinant valdymo organo nariy
tinkamumg ir bet kokiems kompetentingy institucijy atliekamiems ex post

vertinimams, kai tai leidZiama pagal nacionaline teise¢;
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(50) be to, kalbant apie dideles jstaigas, kompetentingos institucijos turéty tinkamai
apsvarstyti galimybe nustatyti ilgiausiq laikotarpj, per kurj turéty biti uZbaigtas
tinkamumo vertinimas, bent jau kiek tai susije su valdymo organo nariy skyrimu ir
uz vidaus kontrolés funkcijas atsakingo asmens bei vyriausiojo finansininko skyrimu
eiti pareigas tokiose I istaigose. Turéty biti numatyta galimybé prireikus pratesti

tokj ilgiausiq laikotarpj;

(51) valdymo organy nariy tinkamumo vertinimas turéty nedaryti poveikio
nacionalinés teisés nuostatoms dél darbuotojy atstovy valdymo organe ir
prieZiiiros funkcijq atliekancio valdymo organo nariy skyrimo, kurj atlieka regiono
ar vietos iSrinkti organai. Tais atvejais turéty biiti jdiegiamos tinkamos apsaugos

priemoneés ty valdymo organo nariy tinkamumui uZtikrinti;
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(52) ne véliau kaip 2029 m. gruodzio 31 d. EBI, glaudZiai bendradarbiaudama su ECB,
turéty perZiuréti kompetencijos ir tinkamumo vertinimo sistemos taikymgq ir
veiksmingumagq ir pateikti apie tai ataskaitq, kurioje atsizvelgiama § proporcingumo

principg, visy pirma, mazy ir nesudétingy jstaigy atvilgiu;

(53) EBI turéty parengti gaires dél kriterijy, pagal kuriuos biity nustatoma, ar yra
pagristy priezasciy jtarti, kad yra arba buvo vykdoma pinigy plovimo arba
teroristy finansavimo veikla arba buvo bandoma jg vykdyti, taip pat ar su subjektu
yra susijusi didesné tokios veiklos rizika. Rengdama tas gaires, EBI turéty
bendradarbiauti su ESMA ir su Kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu
institucija, jsteigta Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2024/...1°%,
(toliau — Kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu institucija). Tuo atveju,
jeigu parengus tas gaires Kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu
institucija dar neveiks, EBI turéty priimti tas gaires nebendradarbiaudama su ta

institucija;

19 ... m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2024/..., kuriuo
jsteigiama Kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu institucija ir i§ dalies
keic¢iami reglamentai (ES) Nr. 1093/2010, (ES) Nr. 1094/2010 ir (ES) Nr. 1095/2010
(OLL ..., ELL ...).

* OL: praSom tekste jraSyti Reglamento, esan¢io dokumente PE-CONS 35/24
(2021/0240(COD)), numerj, o iSnasoje — to reglamento numerj, data, OL nuorodg ir
ELI nuoroda.
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(54) atsizvelgiant | tinkamumo vertinimo vaidmenj siekiant apdairaus ir patikimo jstaigy
valdymo, biitina kompetentingoms institucijoms suteikti naujy priemoniy I , kad jos
galéty vertinti I valdymo organy nariy, vyresniosios vadovybés ir pagrindines
funkcijas atliekanc¢iy asmeny tinkamuma, pavyzdzZiui, atsakomybés aprasus ir
pareigy rySiy struktiirg. Sios naujos priemonés furéty padéti kompetentingoms
institucijoms tikrinti jstaigy valdymo priemones, atliekant priezitrinio tikrinimo ir
vertinimo procesg. Nepaisant bendros kolektyvinés valdymo organo atsakomybeés,
turéty buti reikalaujama, kad jstaigos parengty individualius aprasus, kuriais
nustatomi visy valdymo funkcijq atliekanciy valdymo organo nariy, vyresniosios
vadovybés ir pagrindines funkcijas atlieckan¢iy asmeny vaidmenys ir pareigos,
iskaitant informacijq apie atskaitomybés rysius, atsakomybés rySius ir asmenis,
kurie dalyvauja jstaigos valdymo struktiiroje, bei jy pareigas. Jy individualios
pareigos ir atsakomybé ne visada yra aiskiai ar nuosekliai apibréZtos ir gali buti
situacijy, kai dvi ar daugiau funkcijy is dalies sutampa arba kai tam tikros pareigy ir
atsakomybés sritys nestebimos, nes jos néra tiksliai priskirtos vieno asmens
kompetencijos sri¢iai. Kiekvieno asmens pareigy ir atsakomybés sritis turéty biiti
aiSkiai apibréZta ir né viena uZduotis neturéty buti palikta be atsakingo asmens.
Tomis priemonémis turéty biiti uztikrinama tolesné valdymo I funkecija atliekanciy
valdymo organo nariy, vyresniosios vadovybés ir pagrindines funkcijas atliekanciy
asmeny atskaitomybé¢. Be to, kai valstybés narés mano, kad tai biitina, jos turéty
turéti galimybe nustatyti arba toliau taikyti grietesnius su tokiomis priemonémis

susijusius reikalavimus;
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(55)

istaigos papildomy nuosavy 1ésy reikalavimas, kurj jstaigos kompetentinga institucija
nustato pagal Direktyva 2013/36/ES, atsizvelgdama j rizika, kuri néra pernelyg
didelio finansinio sverto rizika, neturéty biti didinamas dél to, kad jstaiga tampa
saistoma Reglamente (ES) Nr. 575/2013 nustatytos rezultaty apatinés ribos, jei visi
kiti veiksniai vienodi. Be to, kai jstaiga tampa saistoma rezultaty apatinés ribos,
kompetentinga institucija turéty perziairéti tos jstaigos papildomy nuosavy 1ésy
reikalavimg ir visy pirma jvertinti, ar toks reikalavimas yra jau visiSkai jvykdytas
tuo, kad istaiga yra saistoma rezultaty apatinés ribos, ir kokiu mastu jis yra
ivykdytas. I Jeigu taip ir yra, turéty biti laikoma, kad jstaigos papildomy nuosavy
1é8y reikalavimas i dalies sutampa su rizika, j kurig atsizvelgiama, kai skaic¢iuojant
Jstaigos nuosavy lésy reikalavimg taikoma rezultaty apatiné riba, todél
kompetentinga institucija turéty sumazinti tg reikalavima tiek, kiek biitina, kad

nebiity tokio dalinio sutapimo, kol istaiga bus saistoma rezultaty apatinés ribos;
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(56)
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taip pat, kai jstaiga tampa saistoma rezultaty apatinés ribos, nominalioji jstaigos
bendro 1 lygio kapitalo, reikalingo dél sisteminés rizikos rezervo ir O-SII rezervo,
suma galéty padidéti, net jei su jstaiga susijusi makroprudenciné ar sisteminé rizika
atitinkamai nepadidéjo. Tokiais atvejais jstaigos kompetentinga institucija arba
paskirta institucija turéty perzitréti sistemings rizikos rezervo normy kalibravima ir
jsitikinti, kad jos tebéra tinkamos ir dvigubai neskai¢iuojama rizika, kuri jau yra
padengta dél to, kad jstaiga yra saistoma rezultaty apatinés ribos; Tokia perZiira
turéty biti atliekama tokiu pat daZnumu kaip ir rezervy perZiiira, kuri atlieckama
kasmet O-SII rezervo atveju ir kas dvejus metus sistemings rizikos rezervo atveju.
Taciau jstaigos kompetentinga institucija arba paskirta institucija turéty turéti

galimybe rezervy kalibravimg koreguoti dazniau;
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(57) kad biity galima laiku ir veiksmingai aktyvuoti sisteminés rizikos rezerva, biitina
paaiskinti atitinkamy nuostaty taikymga ir supaprastinti bei suderinti taikytinas
procediras. Visy valstybiy nariy paskirtos institucijos turéty turéti galimybe nustatyti
sisteminés rizikos rezerva, kad biity galima uZtikrinti, kad institucijoms biity suteikti
jgaliojimai laiku, proporcingai ir veiksmingai paSalinti sistemine rizikgq, ir
pripazinti kity valstybiy nariy institucijy nustatytas sisteminés rizikos rezervo normas
I . Norint, kad biity pripaZinta kitos valstybés narés nustatyta sisteminés rizikos
rezervo norma, turéty pakakti tik gauti norma pripazjstancios institucijos pranesima.
Siekiant iSvengti nereikalingy veiklos leidimo i§davimo procediry, kai dél
sprendimo nustatyti rezervo norma kuri nors i§ anks¢iau nustatyty normy sumazgéja
arba nesikeicia, Direktyvos 2013/36/ES 131 straipsnio 15 dalyje nustatyta tvarka turi
biti suderinta su tos direktyvos 133 straipsnio 9 dalyje nustatyta tvarka. Tos
direktyvos 133 straipsnio 11 ir 12 dalyse nustatytos procediiros turéty biiti
paaiskintos ir, kai aktualu, labiau suderintos su procediromis, taikytinomis kitoms

sisteminés rizikos rezervo normoms;
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(58)

Komisijai turéty buti suteikti jgaliojimai priimti EBI parengtus techninius
reguliavimo standartus, susijusius su investiciniy jmoniy atleidimu nuo prievolés
gauti kredito jstaigos veiklos leidimg, minimalios informacijos, kuri turi biti
pateikta vertinant reikSmingas operacijas, sqrasu, reikSmingy operacijy vertinimo
procesu, treCiyjy valstybiy filialy registravimo apskaitos knygose priemonémis,
bendradarbiavimo mechanizmu ir prieZiiiros institucijy kolegijy veikimu,
sipareigojimy nevykdymo rizikos pozicijy, kurios absoliucia iSraiska yra
reikSmingos, samprata, reikSmingy sandorio Saliy ir skirtingy emitenty
prekiaujamy skolos ar nuosavybés priemoniy pozicijy dideliy skaiciy ribomis, taip
pat biitiniausiu tinkamumo klausimyno, gyvenimo apraSymy ir vidinio tinkamumo
vertinimo turiniu. Komisija turéty tuos techninius reguliavimo standartus priimti
deleguotaisiais aktais pagal Sutarties dél Europos Sqjungos veikimo (SESV) 290
straipsnj ir vadovaudamasi Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsniais;
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(59) Komisijai turéty biti suteikti jgaliojimai priimti EBI parengtus techninius
jgyvendinimo standartus, susijusius su vienodais tarpinio patronuojanciosios
jmonés informacijos teikimo formatais ir apibréztimis; kompetentingy institucijy
konsultacijy dél kvalifikuotosios akcijy paketo dalies jsigijimo procesu;
kompetentingy institucijy konsultacijy dél susijungimo ar skaidymo procesu;
reguliavimo ir finansine informacija apie treciyjy valstybiy filialus ir apie
pagrindines jmones. Komisija tuos techninius jgyvendinimo standartus turéty
patvirtinti priimdama jgyvendinimo aktus pagal SESV 291 straipsnj ir
vadovaudamasi Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 15 straipsniu;
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(60) rengdama techniniy standarty projektus ir gaires ir atsakydama j klausimus,
susijusius su praktiniu jy taikymu ar jgyvendinimu, EBI turéty deramai atsizvelgti
i proporcingumo principq ir uZtikrinti, kad tuos standartus ir gaires be nepagristy

pastangy taip pat galéty taikyti mazos ir nesudétingos jstaigos;

(61) kadangi Sios direktyvos tiksly valstybés narés negali deramai pasiekti, o del veiksmo
masto arba poveikio ty tiksly biity geriau siekti Sgjungos lygmeniu, laikydamasi
Europos Sgjungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sgjunga
gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatytg proporcingumo principg

Sia direktyva nevirSijama to, kas biitina nurodytiems tikslams pasiekti;
(62) todél Direktyva 2013/36/ES turéty biiti atitinkamai i§ dalies pakeista,

PRIEME SIA DIREKTYVA:
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1 straipsnis

Direktyvos 2013/36/ES daliniai pakeitimai
Direktyva 2013/36/ES 18 dalies kei¢iama taip:
1) 2 straipsnis iS dalies keiCiamas taip:
a)  5dalis i§ dalies kei¢iama taip:
i) 4 ir 5 punktai pakeiciami taip:

»4) Danijoje — ,,Danmarks Eksport- og Investeringsfond*,
wDanmarks Skibskredit A/S“ ir ,, KommuneKredit;

4a) Cv’ekijoje — ., Ndrodni rozvojova banka a. s.;*;
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Vokietijoje — ,,Kreditanstalt fiir Wiederaufbau “,
wLandwirtschaftliche Rentenbank*, ,, Bremer Aufbau-Bank
GmbH*, ,, Hamburgische Investitions- und Forderbank*,

wInvestitionsbank Berlin“, ,,Investitionsbank des Landes

Brandenburg*, ,, Investitionsbank Sachsen-Anhalt“,

wInvestitionsbank Schleswig-Holstein“, ,, Investitions- und
Forderbank Niedersachsen — NBank*, ,,Investitions- und
Strukturbank Rheinland-Pfalz*, ,,Landeskreditbank Baden-
Wiirttemberg — Forderbank®, ,,LfA Forderbank Bayern*,

» NRW.BANK®, ,, Saarlindische Investitionskreditbank AG*,

wSdchsische Aufbaubank — Forderbank*, ,, Thiiringer

Aufbaubank, t. y. jmonéms, kurios pagal Apripinimo biistu ne

pelno tikslais jstatymq (vok. Wohnungsgemeinniitzigkeitsgesetz)

yra pripaZintos valstybés apriupinimo biistu politikos

jgyvendinimo jstaigomis ir kuriy pagrindiné veikla néra banko

sandoriai, ir jmonéms, kurios pagal tq jstatymgq yra pripaZintos

apripinimo biistu ne pelno tikslais jmonémis; “;

PE760.649v01-00

LT



ii) 18 punktas pakeiciamas taip:

»18) Austrijoje — jmonéms, kurios, atsizvelgiant j visuomenés
interesus, pripaZintos namy asociacijomis, ,,Osterreichische
Kontrollbank AG* ir ,,Oesterreichische Entwicklungsbank —
Oc¢EB;*“;

iii) jterpiamas $is punktas:
»w20a)  Rumunijoje — ,,Banca de Investitii si Dezvoltare — S.A.;*;
iv) 24 punktas isbraukiamas;
b) 6 dalis pakeiCiama taip:

,0.  Subjektai, nurodyti $io straipsnio 5 dalies 3—23 punktuose, taikant 34

straipsnj ir VII antrastinés dalies 3 skyriy laikomi finansy jstaigomis.*;
2) 3 straipsnio 1 dalis i$ dalies kei¢iama taip:
a)  jterpiamas Sis punktas:

,»3a) valdymo funkcijg atliekantis valdymo organas — valdymo organas,
atliekantis vadovavimo jstaigai I funkcijg ir apimantis asmenis,

veiksmingai vadovaujancius jstaigos veiklai;*;
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b) 9 punktas pakeiCiamas taip:

,»9) vyresnioji vadovybé — fiziniai asmenys, kurie jstaigoje vykdo
vykdomasias funkcijas, yra tiesiogiai atskaitingi valdymo organui, bet
patys néra jo nariai, ir yra atsakingi uz kasdienj jstaigos valdyma,

vadovaujant valdymo organui;*;
c) iterpiami $ie punktai:

,»9a) pagrindines funkcijas atliekantys asmenys — asmenys, kurie turi didelg
jtakg vadovavimui jstaigai, bet néra valdymo organo nariai, jskaitant uz
vidaus kontrolés funkcijas atsakingus asmenis ir vyriausigjj finansininka,

jei tie vadovai arba tas pareigiinas néra valdymo organo nariai;

Ob) vidaus kontrolés funkcijos — rizikos valdymo, atitikties uZtikrinimo ir

vidaus audito funkcijos;

9¢) uzvidaus kontrolés funkcijas atsakingi asmenys — auks¢iausio
hierarchinio lygmens asmenys, atsakingi uz veiksmingg kasdienio

|staigos I vidaus kontrolés funkciqu vykdymo valdyma;

9d) vyriausiasis finansininkas — asmuo, kuriam tenka bendra atsakomybé uz
istaigos finansiniy iStekliy valdyma, finansy planavimg ir finansing

atskaitomybe;
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d) 11 punktas pakei¢iamas taip:

,»11) modelio rizika — modelio rizika, kaip apibrézta Reglamento (ES)

Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 52b punkte;*;
e)  jterpiamas Sis punktas:

»w29a) atskiroji jstaiga Sqjungoje — jstaiga, kuriai Sgjungoje néra taikomas
prudencinis konsolidavimas pagal pirmos dalies 1l antrastinés dalies 2
skyriy ir kuri neturi ES patronuojanciosios jmonés, kuriai taikomas

toks prudencinis konsolidavimas; “;
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f)  jterpiamas §is punktas:

»47a) reikalavimus atitinkantis kapitalas — reikalavimus atitinkantis kapitalas,
kaip apibréZta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 71
punkte;*;

2) 59 punktas pakeiciamas taip:

»39) vidaus metodai — Reglamento (ES) Nr. 575/2013 143 straipsnio 1 dalyje
nurodytas vidaus reitingais pagrjstas metodas, 221 straipsnyje
nurodytas vidaus modeliy metodas, 283 straipsnyje nurodytas vidaus
modeliy metodas, 325az straipsnyje nurodytas alternatyvus vidaus
modeliy metodas ir 265 straipsnio 2 dalyje nurodytas vidinio vertinimo

metodas; “;
h)  papildoma Siais punktais:

,00) didele jstaiga — jstaiga, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4
straipsnio 1 dalies 146 punkte;

67) periodin¢ bauda — periodiné piniginé vykdymo uZtikrinimo priemoné,
kuria siekiama nutraukti vykdomus nacionaliniy nuostaty, kuriomis §
nacionaling teis¢ perkeliama §i direktyva, paZeidimus, Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 paZeidimus ar kompetentingy institucijy pagal tas
nuostatas arba tq reglamentq priimty sprendimy paZeidimus ir priversti
fizinj arba juridinj asmenj vél laikytis ty nuostaty ar sprendimy, kuriuos

Jis buvo paZeides,

AM\P9 AMA(2023)0029(002-002) LT.docx 68/330 PE760.649v01-00

LT



LT

68)

69)

70)

*%

aplinkosauging, socialin¢ ir valdymo rizika arba ASV rizika —
aplinkosauging, socialin¢ ir valdymo rizika, kaip apibrézta Reglamento

(ES) Nr. 575/2013 I 4 straipsnio 1 dalies 52d punkte;

poveikio klimatui neutralumas — bendras tikslas ne véliau kaip 2050 m.
uztikrinti neutraly poveikj klimatui, kaip iSdéstyta Europos Parlamento

ir Tarybos reglamento (ES) 2021/1119% 2 straipsnio 1 dalyje;

kriptoturtas — kriptoturtas, kaip apibrézita Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) 2023/1114** 3 straipsnio 1 dalies 5 punkte,

kuris néra centrinio banko skaitmeniné valiuta;

2021 m. birZelio 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2021/1119, kuriuo nustatoma poveikio klimatui neutralumo
pasiekimo sistema ir i$ dalies keiciami reglamentai (EB) Nr. 401/2009

ir (ES) 2018/1999 (Europos klimato teisés aktas) (OL L 243, 2021 7 9,
p- D).

2023 m. geguzés 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) 2023/1114 dél kriptoturto rinky, kuriuo i§ dalies keiciami
reglamentai (ES) Nr. 1093/2010 bei (ES) Nr. 1095/2010 ir direktyvos
2013/36/ES bei (ES) 2019/1937 (OL L 150, 2023 6 9, p. 40).*;
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3) 4 straipsnio 4 dalis pakei¢iama taip:

»4.  Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos institucijos turéty biitiny
ekspertiniy ziniy, iStekliy, veiklos pajégumy bei biitinus jgaliojimus ir biity
nepriklausomos, kad galéty vykdyti Sioje direktyvoje ir Reglamente (ES)
Nr. 575/2013 nustatytas funkcijas, susijusias su prudencine priezitira ir

tyrimais, ir jgaliojimus, biitinus periodinéms baudoms ir nuobaudoms taikyti;*;
4) Jterpiamas $is straipsnis:
w4a straipsnis
Kompetentingy institucijy prieZiiiros nepriklausomumas

1. Sio straipsnio tikslais kompetentingos institucijos valdymo organy nariai yra
fiziniai asmenys, kurie priklauso kompetentingos institucijos aukSciausiam
kolektyvinius sprendimus priimanciam organui ir kuriems yra suteikti
jgaliojimai vykdyti kompetentingos institucijos prieZiiiros funkcijos kasdienio
valdymo vykdomagsias funkcijas, iSskyrus nacionaliniy centriniy banky

valdytojus.

2. Kad bty iSsaugotas kompetentingy institucijy nepriklausomumas vykdant
savo jgaliojimus, valstybés narés suteikial biitinas priemones, siekdamos
uztikrinti, kad tos kompetentingos institucijos, iskaitant jy darbuotojus ir jy
valdymo organy narius, galéty vykdyti savo prieZiiiros jgaliojimus
Sajungos jstaigos ar bet kurios valstybés narés vyriausybés arba bet kurios
kitos vieSojo ar privaciojo sektoriaus jstaigos nurodymy ir jais
nesivadovaudamos. Valstybés narés uZtikrina, kad kompetentingy institucijy
valdymo organai veikty nepriklausomai nuo kity vieSojo ar privaciojo
sektoriaus jstaigy. Ta tvarka nedaro poveikio pagal nacionaling teis¢
nustatytai tvarkai, pagal kuriqg kompetentingoms institucijoms taikoma

vieSoji ir demokratiné atskaitomybé.
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Valstybés narés uitikrina, kad né vienas kompetentingos institucijos valdymo
organo narys, paskirtas po ... [18 ménesiy +1 diena nuo Sios i§ dalies
keiciancios direktyvos jsigaliojimo dienos] nelikty eiti savo pareigas ilgiau
kaip 14 mety. Valstybés narés uZtikrina, kad kompetentingos institucijos
valdymo organo nariai biity skiriami remiantis paskelbtais objektyviais ir
skaidriais kriterijais, ir kad tie nariai galéty biiti atleisti is pareigy, jeigu
nebeatitinka paskyrimo kriterijy arba buvo nuteisti uz sunkiq nusikalstamgqg
veikq. Atleidimo prieZastys skelbiamos vieSai, nebent kompetentingos

institucijos atitinkamo valdymo organo narys skelbimui prieStarauja.

Valstybés narés uZtikrina, kad kompetentingos institucijos skelbty savo
tikslus, biity atskaitingos uZ su tais tikslais susijusiy pareigy atlikimgq ir jiems

buty taikoma finansy kontrolé, kuri nedaryty poveikio jy nepriklausomumui.

Si dalis nedaro poveikio kompetentingy institucijy teiséms ir pareigoms pagal
tarptautines ar europines finansy prieziiiros sistemas, visy pirma Reglamentu
(ES) Nr. 1093/2010 I “nustatyta Europos finansy prieZiiiros institucijy
sistemq, Reglamentu (ES) Nr. 1024/2013 I **ir Europos Centrinio banko
reglamentu (ES) Nr. 468/2014 || ***nustatyta Bendra prieZitiros mechanizma ir

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 806/2014 | **** nustatyta
bendrg pertvarkymo mechanizmg.
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3. Valstybés narés visy pirma uztikrina, kad kompetentingos institucijos biity
jdiegusios biitinas priemones, kuriomis buty uzkirstas kelias jy darbuotojy ir
valdymo organy nariy interesy konfliktams. Siuo tikslu valstybés narés nustato
taisykles, kurios yra proporcingos darbuotojy ir valdymo organy nariy

vaidmeniui ir atsakomybei ir kuriomis jiems draudziama bent:

a)  prekiauti finansinémis priemonémis, kurias isleido arba su kuriomis yra

v —

tiesioginés ar netiesioginés patronuojanc¢iosios jmongs, patronuojamosios

imonés arba susij¢ subjektai, iSskyrus;

i) trecCiyjy Saliy valdomas priemones, jei priemoniy savininkams

neleidZiama kistis j portfelio valdymgqg;

i)  investicijas j kolektyvinio investavimo subjektus;
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b)  tam tikrq laikotarpj (veiklos pertraukos laikotarpj) isidarbinti pas bet
kurj 1§ Siy subjekty arba pasirasyti bet kokios riisies sutartj dél profesiniy
paslaugy teikimo su bet kuriuo i$ $iy subjekty:

1) istaigomis, su kuriomis darbuotojas arba kompetentingos
institucijos valdymo organo narys buvo tiesiogiai susijes
prieZiiiros arba sprendimy priémimo tikslais, jskaitant ty jstaigy
tiesiogines ar netiesiogines patronuojancias jmones,

patronuojamasias jmones arba susijusias jmones I ;
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1)  subjektais, teikianciais paslaugas bet kuriam i$ 1 punkte nurodyty
subjekty, nebent darbuotojui ar kompetentingos institucijos
valdymo organo nariui grieztai draudziama dalyvauti teikiant Sias

paslaugas veiklos pertraukos laikotarpiu;

iii)  subjektais, vykdanciais lobizmo ar interesy gynimo veiklg,
nukreiptq j kompetentingq institucijq klausimais, uz kuriuos
darbuotojas ar kompetentingos institucijos valdymo organo narys

buvo atsakingas savo jdarbinimo ar kadencijos laikotarpiu.

Pirmos pastraipos a punkto i ir ii papunkciuose numatytos iSimtys taikomos
tik tais atvejais, kai treciosios Salys ir kolektyvinio investavimo subjektai
daugiausia investuoja ne j a punkte nurodyty subjekty isleistas arba su jais

susietas priemones.
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Veiklos pertraukos laikotarpis skaic¢iuojamas nuo dienos, kai nutritksta
tiesioginis dalyvavimas vykdant 3 dalies b punkto i papunktyje
nurodyty subjekty prieZiirg. Kompetentingos institucijos uZtikrina, kad
Jju darbuotojai ir jy valdymo organy nariai veiklos pertraukos
laikotarpiu neturéty prieigos prie konfidencialios ar neskelbtinos
informacijos, susijusios su tais subjektais. Jeigu jsidarbinama 3 dalies
b punkto i ir ii papunkciuose nurodytuose subjektuose, tiesiogiai su 3
dalies b punkto i papunktyje nurodyty subjekty prieZiiira susijusiems
darbuotojams nustatomas ne trumpesnis kaip SeSiy ménesiy veiklos
pertraukos laikotarpis, o kompetentingos institucijos valdymo organy
nariams — ne trumpesnis kaip 12 ménesiy veiklos pertraukos
laikotarpis. Jeigu jsidarbinama 3 dalies b punkto iii papunktyje
nurodytuose subjektuose, veiklos pertraukos laikotarpis turi biiti ne
trumpesnis nei trys ménesiai tiek darbuotojams, tiek kompetentingos

institucijos valdymo organy nariams.
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Valstybés narés gali leisti kompetentingoms institucijoms savo
darbuotojams ir jy valdymo organy nariams, kuriems taikomas 3 dalies
b punkto i papunktis, taikyti veiklos pertraukos laikotarpj, jeigu juos
jdarbina vieno i§ tame punkte nurodyty subjekty tiesioginiai
konkurentai. Tais tikslais veiklos pertraukos laikotarpis tiesiogiai su ty
staigy prieZiiira susijusiems darbuotojams turi biti ne trumpesnis kaip
trys ménesiai, 0 kompetentingos institucijos valdymo organo nariams —

ne trumpesnis kaip SeSi ménesiai.

Nukrypstant nuo 4 dalies, valstybés narés gali leisti kompetentingoms
institucijoms tiesiogiai su jstaigy prieZiiira susijusiems darbuotojams
taikyti trumpesnius bent trijy ménesiy trukmeés veiklos pertraukos
laikotarpius tik tuo atveju, jei nustacius ilgesnj veiklos pertraukos

laikotarpj:

a)  biity nederamai ribojamos kompetentingos institucijos galimybés
jdarbinti naujus darbuotojus, turincius tinkamy arba biitiny
jgudziy jos prieZiiiros funkcijoms vykdyti, visy pirma atsiZvelgiant

I maZq nacionalinés darbo rinkos dydj, arba

b)  biity paZeista bet kuri atitinkama pagrindiné teisé, pripaZinta
atitinkamos valstybés narés konstitucijoje, Europos ;mogaus
teisiy chartijoje, arba bet kurios kitos atitinkamos darbuotojy

teisés, nustatytos nacionalinéje darbo teiséje.
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Kompetentingos institucijos valdymo organo darbuotojai ir nariai,
kuriems taikomas 3 dalies b punkte numatytas draudimas, turi teis¢ j
tinkamg kompensacijg uZ tq draudimgq. Sprendimgq dél tokios

kompensacijos tinkamos formos priima valstybés narés.

Valstybés narés uitikrina, kad kompetentingos institucijos valdymo
organo darbuotojai ir nariai turéty pateikti interesy deklaracijq. Toje
deklaracijoje pateikiama informacija apie nariy turimus paketus:
akcijas, nuosavybés vertybinius popierius, obligacijas, savitarpio
pagalbos fondus, investicinius fondus, misSraus tipo fondus, rizikos
draudimo fondus ir birZinius fondus, dél kuriy gali kilti interesy
konflikto problemy. Atitinkami asmenys interesy deklaracijq pateikia

pries jy paskyrimg, o véliau — kasmet.

Interesy deklaracija nedaro poveikio jokiam reikalavimui pagal

taikomas nacionalines taisykles pateikti turto deklaracijq.
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8. Jeigu kompetentingos institucijos valdymo organo darbuotojas arba
narys jdarbinimo arba paskyrimo metu arba bet kuriuo metu po to turi
finansiniy priemoniy, dél kuriy gali kilti interesy konfliktai,
kompetentinga institucija turi jgaliojimus kiekvienu konkreciu atveju
reikalauti, kad per pagristq laikotarpj tos priemonés biity parduotos ar
perleistos. Kompetentingos institucijos taip pat turi turéti jgaliojimus
kiekvienu konkreciu atveju leisti tiems nariams parduoti ar perleisti

finansines priemones, kurias jie turéjo jdarbinimo ar paskyrimo metu.
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9.  Siekiant uZtikrinti proporcinggq Sio straipsnio taikymgq, EBI ne véliau
kaip ... [24 ménesiai nuo Sios is dalies keiciancios direktyvos
jsigaliojimo dienos] pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsnj,
atsizvelgdama j geriausiq tarptautine praktikq, pateikia
kompetentingoms institucijoms skirtas gaires dél interesy konflikty

prevencijos kompetentingose institucijose ir dél jy nepriklausomumo.
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* 2010 m. lapkric¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 1093/2010, kuriuo jsteigiama Europos priezitros institucija (Europos
bankininkystés institucija), i§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir
panaikinamas Komisijos sprendimas 2009/78/EB (OL L 331, 2010 12 15,

p. 12).

*% 2013 m. spalio 15 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1024/2013, kuriuo Europos
Centriniam Bankui pavedami specialiis uzdaviniai, susije¢ su rizikos ribojimu
pagrjstos kredito jstaigy prieziiiros politika (OL L 287, 2013 10 29, p. 63).

*%%* 2014 m. balandzio 16 d. Europos Centrinio Banko reglamentas (ES)
Nr. 468/2014, kuriuo sukuriama Europos Centrinio Banko, nacionaliniy
kompetentingy institucijy ir nacionaliniy paskirtyjy institucijy
bendradarbiavimo Bendrame prieziiiros mechanizme struktira (BPM pagrindy
reglamentas) (ECB/2014/17) (OL L 141, 2014 5 14, p. 1).

**k% 2014 m. liepos 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 806/2014, kuriuo nustatomos kredito jstaigy ir tam tikry investiciniy
jmoniy pertvarkymo vienodos taisyklés ir vienoda procediira, kiek tai susije
su bendru pertvarkymo mechanizmu ir Bendru pertvarkymo fondu, ir is
dalies keiciamas Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010 (OL L 225, 2014 7 30,
p- 1.
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5) 8a straipsnis is dalies keiCiamas taip:
a) 1 dalies b punktas pakeiciamas taip:

»b) vidutinis ménesio viso turto dydis, apskaiciuojant per 12 is eilés
einanciy ménesiy laikotarpj, yra maZesnis nei 30 mlrd. EUR, o jmoné,
kurios visas turtas individualiai yra maZesnis nei 30 mlrd. EUR ir kuri
vykdo Direktyvos 2014/65/ES I priedo A skirsnio 3 ir 6 punktuose
nurodytq veiklq, priklauso Sgjungoje jsisteigusiai grupei, jskaitant
treciojoje valstybéje jsteigtus jy filialus ir patronuojamgsias jmones,
kurios bendra konsoliduoto turto verté yra lygi arba virsija
30 mird. EUR, abu dydZius apskaiciuojant kaip 12 is eilés einanciy

ménesiy laikotarpio vidurkj. “;
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b)  jterpiama Si dalis:

w3a. Nukrypstant nuo Sio straipsnio 1 dalies, remdamasi pagal tq dalj gautu
prasymu ir pagal Direktyvos 2014/65/ES 95a straipsnj gauta
informacija, kompetentinga institucija gali, gavusi Sio straipsnio 1
dalyje nurodytq jmonés prasymgq, netaikyti reikalavimo tai jmonei gauti

veiklos leidimg kaip kredito jstaigai pagal Sios direktyvos 8 straipsnj.

Gavusi praSymgq netaikyti reikalavimo, kompetentinga institucija apie
tai praneSa EBI. EBI pateikia nuomone dél to prasSymo netaikyti
reikalavimo per vieng ménesj nuo kompetentingos institucijos
pranesimo gavimo dienos. Kompetentinga institucija priima sprendimg
dél prasymo netaikyti reikalavimo atsiivelgdama j EBI nuomone ir

bent Siuos elementus:
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a)  jeigu jmoné priklauso grupei — grupés organizacing struktiirq,
grupéje vyraujanciqg apskaitos praktikq ir turto paskirstymqg
grupés subjektams;

b)  jmonés pobidj, dydj ir veiklos, vykdomos valstybéje naréje,
kurioje ji yra jsisteigusi, ir visoje Sgjungoje, sudétingumgq;

¢)  veiklos, kurig jmoné vykdo valstybéje naréje, kurioje ji yra
jsisteigusi, ir visoje Sqjungoje, svarbgq ir keliamgq sisteming rizikq.

Jeigu kompetentingos institucijos sprendimu nukrypstama nuo EBI

pateiktos nuomonés, kompetentinga institucija savo sprendime nurodo
tokio nukrypimo prieZastis.

Kompetentinga institucija apie savo sprendimgq pranesa atitinkamai

jmonei ir EBI. EBI paskelbia tq sprendimgq ir savo nuomone savo

svetainéje.

Kompetentinga institucija kas trejus metus is naujo jvertina savo

sprendimgq. “;
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¢)  papildoma Siomis dalimis:

» 7. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektq, kuriuo
iSsamiau apibréZia elementus, j kuriuos turi atsiZvelgti kompetentinga
institucija, priimdama sprendimgq leisti netaikyti reikalavimo pagal 3a
dalj, atsiZvelgiant, visy pirma, j sandorio Salies kredito rizikos, kuri kyla

jmonei, reikSmingumgq.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia
ne véliau kaip ... [18 ménesiy nuo Sios is dalies keiciancios direktyvos
isigaliojimo dienos].
Komisijai deleguojami jgaliojimai papildyti Siq direktyvq priimant Sios
dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsniuose nustatyta tvarka.
8.  Nevéliau kaip 2028 m. gruodZio 31 d. EBI pateikia Komisijai ataskaitq
dél Sio straipsnio 3a dalyje nurodyto reikalavimo netaikymo, taip pat
dél Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 1 punkto b

papunkcio iii punkto taikymo. “;
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6) 18 straipsnis papildomas Siuo punktu:
»Z) atitinka visas $ias salygas:

1)  nustatyta, kad ji Zlunga arba galéty zlugti pagal Direktyvos 2014/59/ES
32 straipsnio 1 dalies a punktg arba pagal Reglamento (ES) Nr. 806/2014
18 straipsnio 1 dalies a punkta;

i1)  pertvarkymo institucija mano, kad ta kredito jstaiga atitinka Direktyvos
2014/59/ES 32 straipsnio 1 dalies b punkte arba Reglamento (ES)
Nr. 806/2014 18 straipsnio 1 dalies b punkte iSdéstyta salyga;

iii)) pertvarkymo institucija mano, kad ta kredito jstaiga neatitinka Direktyvos
2014/59/ES 32 straipsnio 1 dalies ¢ punkte arba Reglamento (ES)
Nr. 806/2014 18 straipsnio 1 dalies ¢ punkte i1Sdéstytos salygos.*;
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7)
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21a straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a)

1 dalis pakeiciama taip:

2

I.

Patronuojanciosios finansy kontroliuojanciosios bendrovés valstybéje
naréje, patronuojanciosios misrig veiklg vykdancios finansy
kontroliuojanciosios bendrovés valstybéje naré¢je, ES patronuojanciosios
finansy kontroliuojanciosios bendrovés ir ES patronuojanciosios misrig
veiklg vykdancios finansy kontroliuojanc¢iosios bendrovés kreipiasi dél
patvirtinimo pagal §j straipsnj. Kitos finansy kontroliuojanc¢iosios
bendrovés arba misrig veikla vykdancios finansy kontroliuojanciosios
bendrovés kreipiasi dél patvirtinimo pagal §j straipsnj, kai reikalaujama,
kad jos 1§ dalies konsoliduotai laikytysi Sios direktyvos arba Reglamento
(ES) Nr. 575/2013 reikalavimy, arba kai jos yra paskirtos atsakingomis
uztikrinti, kad grupé pagal Sio straipsnio 4 dalies c punktg

konsoliduotai laikytysi prudenciniy reikalavimy.

PE760.649v01-00
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Kompetentingos institucijos reguliariai ir bet kuriuo atveju bent kartg
per metus tikrina jstaigos patronuojancigsias jmones, kad jsitikinty, ar ta
jstaiga, subjektas, praSantis i8duoti veiklos leidimg pagal 8 straipsnj,
arba subjektas, paskirtas atsakingu uZtikrinti, kad grupé konsoliduotai
laikytysi prudenciniy reikalavimy (toliau — paskirtas subjektas),
teisingai nustaté imong, kuri atitinka kriterijus, pagal kuriuos ja galima
laikyti patronuojancigja finansy kontroliuojancigja bendrove valstyb¢je
naréje, patronuojancigja misrig veiklg vykdancia finansy
kontroliuojanciaja bendrove valstyb¢je naréje, ES patronuojancigja
finansy kontroliuojancigja bendrove arba ES patronuojancigja misrig

veiklg vykdancia finansy kontroliuojancigja bendrove.

Sios dalies antros pastraipos tikslais, kai patronuojanéiosios jmonés yra
kitose valstybése narése, o ne toje valstyb¢je naréje, kurioje yra jsteigta
istaiga arba subjektas, prasantis iSduoti veiklos leidima pagal 8 straipsnj,
arba paskirtas subjektas, ty dviejy valstybiy nariy kompetentingos

institucijos glaudziai bendradarbiauja atlikdamos $j tikrinima.
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Kompetentingos institucijos save interneto svetainése kasmet skelbia ir
atnaujina finansy kontroliuojanciyjy bendroviy ir misriq veiklg
vykdanciy finansy kontroliuojanciyjy bendroviy, kurioms yra suteiktas
patvirtinimas arba kurioms netaikomas patvirtinimo reikalavimas
valstybéje naréje pagal $j straipsnj, sqrasq. Jeigu patvirtinimo
reikalavimas netaikomas, sqrase taip pat nurodomas paskirtas

subjektas.*,

b) 2 dalis i8 dalies kei¢iama taip:
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pirmos pastraipos b punktas pakei¢iamas taip:

,b) informacijg apie bent dviejy finansy kontroliuojanciajai bendrovei
arba misrig veikla vykdanciai finansy kontroliuojanciajai bendrovei
faktiSkai vadovaujanciy asmeny paskyrima ir apie 91 straipsnio 1

dalyje i8déstyty kriterijy ir reikalavimy laikymasi;*;
antra pastraipa pakei¢iama taip:

,Kai §io straipsnio 3 ir 4 dalyse nurodytos finansy kontroliuojanciosios
bendrovés arba misrig veiklg vykdancios finansy kontroliuojanciosios
bendrovés patvirtinimas arba patvirtinimo netaikymas vykdomas tuo
paciu metu kaip vertinimas pagal 8, 22 arba 27a straipsnius,
kompetentinga institucija #y straipsniy tikslais atitinkamai koordinuoja
veiksmus su konsoliduotos priezitiros institucija ir, kai tai néra ta pati
institucija, su valstybés narés, kurioje finansy kontroliuojancioji
bendrov¢ arba misrig veiklg vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrové
yra jsteigta, kompetentinga institucija. Tuo atveju 22 straipsnio 2 dalies
antroje pastraipoje arba 27a straipsnio 6 dalyje nurodytas vertinimo
laikotarpis sustabdomas, I kol uZbaigiama Siame straipsnyje nustatyta

procediira.®;
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¢)  3dalies c punktas pakeiciamas taip:

»C) tenkinami 14 straipsnyje iSdéstyti kriterijai, susije su kredito jstaigy
akcininkais ir nariais, ir laikomasi 121 straipsnyje nustatyty

reikalavimy. “;
d) 4 dalies pirma pastraipa i§ dalies kei¢iama taip:
i) jZanginé formuluoté pakeic¢iama taip:

» Finansy kontroliuojanciosios bendrovés arba misriq veiklg
vykdandios finansy kontroliuojanciosios bendrovés gali siekti, kad
nebiity taikomas patvirtinimo reikalavimas pagal $j straipsnj, o tai gali

biti leidZiama, kai tenkinamos visos Sios sqlygos: “;

AM\P9 AMA(2023)0029(002-002) LT.docx 90/330 PE760.649v01-00

LT LT



LT

ii)

¢ punktas pakeiciamas taip:

»C) patronuojamoji kredito jstaiga, patronuojamoji finansy

kontroliuojancioji bendrové arba misriq veiklg vykdanti finansy
kontroliuojancioji bendrové, kuriai suteiktas patvirtinimas pagal $j
straipsnj, paskiriama atsakinga uz uZtikrinimgq, kad grupé
konsoliduotai laikytysi prudenciniy reikalavimy, ir jai suteikiamos
visos biitinos priemonés ir teisiniai jgaliojimai, kad Sios pareigos biity

veiksmingai jvykdytos; “;

jterpiama i dalis:

w4a. Nedarant poveikio 4 daliai, konsoliduotos prieZiuros institucija

kiekvienu konkreciu atveju gali leisti, kad finansy kontroliuojanciosios
bendrovés arba misriq veiklq vykdancios finansy kontroliuojanciosios
bendrovés, kurioms netaikomas patvirtinimo reikalavimas, nebiity

jtrauktos j konsolidavimo taikymo sritj, jeigu tenkinamos Sios sqlygos:

a)  $i iSimtis nedaro poveikio patronuojamosios kredito jstaigos arba

grupés prieZiiiros veiksmingumui;
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b)

©)
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finansy kontroliuojancioji bendrové arba misrig veiklg vykdanti
finansy kontroliuojancioji bendrové neturi kity nuosavybés
vertybiniy popieriy pozicijy, iSskyrus patronuojamosios kredito
istaigos ar tarpinés patronuojanciosios finansy
kontroliuojanciosios bendrovés, ar misriq veiklg vykdancios
finansy kontroliuojanciosios bendrovés, kontroliuojancios
patronuojamgjq kredito jstaigq, nuosavybés vertybiniy popieriy

pozicijas;

finansy kontroliuojancioji bendrové arba misrig veiklg vykdanti
finansy kontroliuojancioji bendrové is esmés nesinaudoja
finansiniu svertu ir neturi pozicijy, nesusijusiy su jos nuosavybe
patronuojamoje kredito jstaigoje arba tarpinéje
patronuojanciojoje finansy kontroliuojanciojoje bendrovéje ar
misrig veiklg vykdancioje finansy kontroliuojanciojoje

bendrovéje, kontroliuojancioje patronuojamgjg kredito jstaigq; “;
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8 dalis is dalies keic¢iama taip:

)

pirma pastraipa pakeiciama taip:

» Tuo atveju, kai konsoliduotos prieZiiiros institucija yra kita institucija
nei kompetentinga institucija valstybéje naréje, kurioje jsteigta finansy
kontroliuojancioji bendrové arba misriq veiklg vykdanti finansy
kontroliuojancioji bendrové, abi institucijos bendradarbiauja
visapusiSkai konsultuodamosi, siekdamos priimti sprendimus dél 3, 4 ir
4a dalyse nurodyty patvirtinimo, patvirtinimo reikalavimo netaikymo
bei nejtraukimo j konsolidavimo sritj ir dél 6 bei 7 dalyse nurodyty
prieZiiiros priemoniy. Konsoliduotos prieZiiiros institucija parengia
atitinkamai 3, 4, 4a, 6 ir 7 dalyse nurodyty klausimy vertinimg ir
perduoda ji kompetentingai institucijai valstybéje naréje, kurioje
isteigta finansy kontroliuojancioji bendrové arba misriq veiklg
vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrové. Abi institucijos visomis
iSgalémis stengiasi per du ménesius nuo to vertinimo gavimo dienos

priimti bendrq sprendimgq. “;
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ii)  po pirmos pastraipos jterpiama $i pastraipa:

» Tuo atveju, kai priimamas bendras sprendimas, jei konsoliduotos
prieZiiros institucija yra kita institucija nei kompetentinga institucija
valstybéje naréje, kurioje jsteigta finansy kontroliuojancioji bendrové
arba misriq veiklg vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrové,
bendras sprendimas taip pat jgyvendinamas arba, jeigu leidZiama pagal
nacionaling teise, tiesiogiai taikomas valstybéje naréje, kurioje yra
steigta finansy kontroliuojancioji bendrové arba misrig veiklg

vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrové. “;
g) 10 dalies pirma pastraipa pakeiciama taip:

wJei finansy kontroliuojanciosios bendrovés arba misriq veiklg vykdancios
finansy kontroliuojanciosios bendrovés patvirtinimg arba patvirtinimo
netaikymgq pagal $j straipsnj suteikti atsisakoma, konsoliduotos prieZiiiros
institucija praSymo teikéjui pranesa apie sprendimg ir jo motyvus per keturis
ménesius nuo prasymo gavimo dienos arba, jei prasymas yra neiS§samus, per
keturis ménesius nuo tos dienos, kai buvo gauta sprendimui priimti

reikalinga iSsami informacija.*;
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8) 21b straipsnyje jterpiama §i dalis:

,»0a. EBI parengia techniniy jgyvendinimo standarty projektus, kuriais nustatomi
vienodi formatai ir apibréztys ir parengia I'T sprendimus, kurie turi biiti
taikomi Sagjungoje, skirtus 6 dalyje nurodytai informacijai teikti.

EBI tuos techniniy jgyvendinimo standarty projektus Komisijai pateikia ne
véliau kaip ... [18 ménesiy nuo Sios i§ dalies keic¢iancios direktyvos
jsigaliojimo dienos].

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti Sios dalies antroje pastraipoje
nurodytus techninius jgyvendinimo standartus vadovaujantis Reglamento (ES)

Nr. 1093/2010 15 straipsniu.*;
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9) jterpiamas §is straipsnis:

»21c straipsnis
Reikalavimas jsteigti filialg, kad treCiyjy valstybiy jmonés galéty teikti banko
paslaugas I

1. Valstybés nares reikalauja, kad treciojoje valstybéje jsteigtos jmonés, kaip
nurodyta 47 straipsnyje, isteigty filialg jy teritorijoje ir prasyty veiklos leidimo
pagal VI antrasting dalj pradéti arba toliau vykdyti to 47 straipsnio 1 dalyje
nurodytg veiklg atitinkamoje valstybéje naréje.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nustatytas reikalavimas netaikomas, jei treciojoje
valstybéje jsteigta jmoné teikia paslaugq ar vykdo atitinkamgq veiklg

Sgjungoje jsisteigusiam ar esanciam klientui arba sandorio Saliai, kurie yra:
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a)  Sajungoje jsteigtas arba esantis mazmeninis klientas, tinkama sandorio
Salis arba profesionalusis klientas, kaip tai suprantama Direktyvos
2014/65/ES 11 priedo 1 ir II skirsniuose, jeigu toks klientas arba sandorio
Salis savo iSimtine iniciatyva kreipiasi ] treciojoje valstybéje jsteigta
imone dél Sios direktyvos 47 straipsnio 1 dalyje nurodytos paslaugos
teikimo ar veiklos vykdymo;

b)  kredito jstaiga;

¢)  jmoné, priklausanti tai paciai grupei kaip ir treciojoje valstybéje jsteigta

jmoné.
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Nedarant poveikio pirmos pastraipos ¢ punktui, kai treciosios valstybés jmoné
ieSko tos pastraipos a punkte nurodyto ar galimo kliento arba sandorio Salies
per subjekta, veikiant] save vardu arba turintj glaudziy rysiy su tokia treciosios
valstybés jmone, arba per bet kokj kita asmenj, veikiantj tokios jmonés vardu,
I tai nelaikoma paties kliento arba sandorio Salies ar galimo kliento arba
sandorio Salies iSimtine iniciatyva teikiama paslauga.

Valstybés narés uZtikrina, kad kompetentingos institucijos turéty jgaliojimus
reikalauti, kad jy teritorijoje jsteigtos kredito jstaigos ir filialai joms pateikty
informacijq, kuri joms reikalinga paslaugoms, kurios teikiamos paties jy
teritorijoje jsteigto arba esancio kliento arba sandorio Salies iSimtine
iniciatyva, stebéti, jeigu tai paciai grupei priklausancios jmonés, jsteigtos

treciosiose valstybése, teikia tokias paslaugas.
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Kliento arba sandorio $alies iniciatyva, kaip nurodyta 2 dalyje, nesuteikia
treciosios valstybés jmonei teisés sitilyti kity kategorijy produktus, veiklg ar
paslaugas, nei tie, kuriy klientas arba sandorio Salis prase, kitaip nei per
valstybéje naréje jsteigta treCiosios valstybés filialg. Taciau paslaugoms,
veiklai ar produktams, kuriy reikia siekiant teikti paslaugq, tiekti produktq
arba vykdyti veiklq, kuriy i$ pradZiy prasé klientas arba sandorio Salis,
iskaitant atvejus, kai tokios susijusios paslaugos, produktai arba veikla
teikiami véliau nei i§ pradZiy uZsakytos, treciosios valstybés filialo jsteigti

nereikalaujama.

Sio straipsnio 1 dalyje nustatytas reikalavimas netaikomas Direktyvos
2014/65/ES 1 priedo A skirsnyje isvardytoms paslaugoms ar veiklai, jskaitant
bet kurias priderintas papildomas paslaugas, pavyzdZiui, susijusio indéliy
priémimo arba kredity ar paskoly teikimo, kuriomis siekiama suteikti

paslaugas, kurioms taikoma ta direktyva.
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Siekiant iSsaugoti klienty pagal galiojancias sutartis jgytas teises, 1 dalyje
nustatytas reikalavimas nedaro poveikio esamoms sutartims, kurios buvo
sudarytos anksciau nei ... [24 ménesiai +1 diena nuo Sios is dalies keiCiancios

direktyvos jsigaliojimo dienos].

Ne véliau kaip... [12 ménesiy nuo Sios i dalies keiciancios direktyvos
jsigaliojimo dienos| EBI, pasikonsultavusi su EIOPA ir ESMA, perZiiri, ar
kuriam nors finansy sektoriaus subjektui, be kredito jstaigy, turéty biiti
netaikomas reikalavimas jsteigti filialg treciyjy valstybiy jmonéms banko
paslaugoms teikti pagal $j straipsnj. Tuo klausimu EBI pateikia Europos
Parlamentui, Tarybai ir Komisijai ataskaitq. Toje ataskaitoje atsivelgiama j

finansinio stabilumo problemas ir poveikj Sgjungos konkurencingumui.

Remdamasi ta ataskaita Komisija, kai tikslinga, Europos Parlamentui ir

Tarybai pateikia pasiiilymg dél teisékiiros procediira priimamo akto.“;
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10) 22 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

» Kompetentingos institucijos rastu patvirtina praneSimo pagal 1 dalj arba bet
kokios tolesnés informacijos pagal 3 dalj gavimg — skubiai ir bet kuriuo atveju per

deSimt darbo dieny nuo pranesimo arba informacijos gavimo.;
11) 23 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:
a) 1 dalis i§ dalies keiciama taip:
i) e punktas pakeiciamas taip:

»e) aryra pagristy prieZasciy jtarti, kad vykdomas, jvykdytas arba
bandomas jvykdyti su siiilomu jsigijimu susijes pinigy plovimas
arba teroristy finansavimas, kaip tai suprantama Europos
Parlamento ir Tarybos* direktyvos (ES) 2015/849 1 straipsnyje,

arba kad dél siiilomo jsigijimo galéty padidéti tokia rizika.

* 2015 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2015/849 dél finansy sistemos naudojimo pinigy plovimui ar teroristy
finansavimui prevencijos, kuria i§ dalies kei¢iamas Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 ir panaikinama
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/60/EB bei Komisijos
direktyva 2006/70/EB (OL L 141, 2015 6 5, p. 73).%;
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ii) papildoma Siomis pastraipomis:

wSiekdama jvertinti Sios dalies pirmos pastraipos e punkte nurodytq
kriterijy, kompetentingos institucijos, atlikdamos patikrinimus,
konsultuojasi su institucijomis, atsakingomis uz, kredito jstaigy

prieZiiirg pagal Direktyvq (ES) 2015/849.

Kompetentingos institucijos gali prieStarauti siiilomam jsigijimui,
jeigu siiilomas jsigyjantis asmuo yra treciojoje valstybéje, kuri
jtraukta j sqraSq pagal Direktyvos (ES) 2015/849 9 straipsnj kaip
didelés rizikos trecioji valstybé, kurios kovos su pinigy plovimu ir
teroristy finansavimu reZimas turi strateginiy tritkumy, arba
treciojoje valstybéje, kuriai taikomos Sqjungos ribojamosios
priemonés, ir kompetentinga institucija jvertina, kad tai daro poveikj
siitlomo jsigyjancio asmens gebéjimui taikyti reikiamgq praktikq ir
procesus, kad biity laikomasi kovos su pinigy plovimu ir teroristy

finansavimu reZimo reikalavimy. “;
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b) 2 dalis papildoma Sia pastraipa:

» Taikant Siq dalj ir atsiZvelgiant j Sio straipsnio 1 dalies e punkte nustatytq
kriterijy, kompetentingos institucijos, vertindamos siitlomg jsigijimg,
deramai atsiivelgia j institucijy, atsakingy uz kredito jstaigy prieZiiirq pagal
Direktyvq (ES) 2015/849, neigiamq nuomone, kurig kompetentingos
institucijos gauna per 30 darbo dieny nuo pradinio prasymo gavimo dienos,

ir ji gali biiti pagrista prieZastis prieStaravimui pareiksti. “;
¢)  papildoma Sia dalimi:

»0. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose
nurodoma bittinoji informacija, kuriq siiilomas jsigyjantis asmuo turi
pateikti kompetentingoms institucijoms tuo metu, kai pateikiamas 22

straipsnio 1 dalyje nurodytas pranesimas.

Pirmos pastraipos tikslais EBI atsiZvelgia | Europos Parlamento ir

Tarybos direktyvos (ES) 2017/1132* II antraStine dalj.
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EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia
ne véliau kaip ... [18 ménesiy nuo Sios i§ dalies keiciancios direktyvos

jsigaliojimo dienos].
Komisijai deleguojami jgaliojimai papildyti Sig direktyvq priimant Sios

dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus

Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsniuose nustatyta tvarka.

*

2017 m. birZelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
(ES) 2017/1132 dél tam tikry bendroviy teisés aspekty (OL L 169,
2017 6 30, p. 46).“;
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12) 11T antrastiné dalis papildoma Siais skyriais:

»3 SKYRIUS

Reik§mingo akcijy paketo jsigijimas arba pardavimas

27a straipsnis

PraneSimas apie jsigijima ir jsigijimo vertinimas

1. Valstybés narés reikalauja, kad jstaigos ir finansy kontroliuojanciosios
bendroves I bei misrig veiklg vykdancios finansy kontroliuojanciosios
bendrovés, kurioms taikoma 21a straipsnio 1 dalis I (toliau — sitilomas
isigyjantis asmuo) i§ anksto rastu pranesty savo kompetentingai institucijai,
kai ketina tiesiogiai ar netiesiogiai jsigyti reik§mingq akcijy paketa I (toliau —
sitilomas jsigijimas). PraneSime nurodomas siitlomo isigijimo dydis ir

pateikiama aktuali informacija, kaip nurodyta 27b straipsnio 5 dalyje.

2. 1 dalies tikslais akcijy paketas laikomas reik§mingu, kai jo verté yra 15 %
arba daugiau siiilomo jsigyjancio asmens kapitalo, atitinkancio

reitkalavimus.
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1 dalies tikslais, jei siiilomas jsigyjantis asmuo yra jstaiga, 2 dalyje nurodyta
riba taikoma tiek individualiu lygmeniu, tiek remiantis grupés konsoliduota
bukle. Jeigu 2 dalyje nurodyta riba virsijama tik individualiu lygmeniu,
siitlomas jsigyjantis asmuo turi pranesti valstybés narés, kurioje jis jsteigtas,
kompetentingai institucijai. Kompetentinga institucija vertina siiilomgq
jsigijimgq. Jeigu ta riba virSijama tiek individualiu lygmeniu, tiek remiantis
grupés konsoliduota biikle, siiilomas jsigyjantis asmuo taip pat pranesa
konsoliduotos prieZiiiros institucijai. Ta konsoliduotos prieZiiiros institucija
jvertina siitlomg jsigijimaq.

Jeigu siiilomas jsigyjantis asmuo yra finansy kontroliuojancioji bendrové
arba misriq veiklg vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrové, kuriai
taikoma 21a straipsnio 1 dalis, Sio straipsnio 2 dalyje nurodyta riba taikoma
remiantis konsoliduota biikle, o Sio straipsnio 1 dalies tikslais kompetentinga

institucija yra konsoliduotos prieZiiiros institucija.
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Kompetentinga institucija rastu patvirtina 1 dalyje nurodyto praneSimo arba
papildomos informacijos, pateiktos vadovaujantis 9 dalimi, gavimg skubiai ir
bet kuriuo atveju per I 10 darbo dieny nuo I to praneSimo arba tos papildomos

informacijos gavimo.

Kompetentinga institucija per 60 darbo dieny nuo rasytinio patvirtinimo, kad
praneSimas gautas, ir nuo visy dokumenty, jskaitant dokumentus, kuriuos
valstybe nare reikalauja pateikti kartu su praneSimu pagal 27b straipsnio 5 dalj,
gavimo dienos (toliau — vertinimo laikotarpis), atlicka 27b straipsnio 1 dalyje

numatytg vertinimg.

Jei sitilomas jsigijimas yra susijes su kredito jstaigos kvalifikuotosios akcijy
paketo dalies jsigijimu, kaip nurodyta 22 straipsnio 1 dalyje, siilomam
jsigyjanciam asmeniui taip patl taikomas reikalavimas pranesti ir vertinimas
pagal ta straipsni. Tokiu atveju laikotarpis, per kurj kompetentinga institucija
turi atlikti abu vertinimus — numatytq 27b straipsnio 1 dalyje ir nurodytq 22
straipsnio 2 dalyje, — baigiasi tik pasibaigus vélesniam is Siy dviejy vertinimo

laikotarpiy.
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7. Jeigu siiilomas reik§mingo akcijy paketo jsigijimas yra vykdomas tarp tos
pacios grupés subjekty, kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 113
straipsnio 6 dalyje, arba tarp tos pacios institucinés uZtikrinimo sistemos
subjekty, kaip nurodyta to reglamento 113 straipsnio 7 dalyje, kompetentinga
institucija neprivalo atlikti Sios direktyvos 27b straipsnio 1 dalyje numatyto

vertinimo.

8.  Patvirtindama praneSimo gavima, kaip nurodyta 5 dalyje, kompetentinga
institucija informuoja sitilomg jsigyjant] asmenj apie data, kada baigiasi

vertinimo laikotarpis.

9. Vertinimo laikotarpiu kompetentinga institucija gali, kai reikia, ir bet kuriuo
atveju ne veliau kaip 50-tg vertinimo laikotarpio darbo dieng, prasyti pateikti
papildomos 27b straipsnio 1 dalyje numatytam vertinimui uzbaigti reikalingos
informacijos. Toks praSymas pateikiamas rastu ir jame nurodoma, kokios

papildomos informacijos reikia.
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10.

Vertinimo laikotarpis sustabdomas ta diena, kai kompetentinga institucija
papraso pateikti papildomos informacijos, ir atnaujinamas tg diena, kai
gaunamas sitilomo jsigyjanc¢io asmens atsakymas j ta praSyma, kuriame
pateikiama visa praSoma informacija. Tq laikotarpj galima sustabdyti ne ilgiau
kaip 20 darbo dieny. Kompetentinga institucija savo nuozitira gali vel prasyti
papildyti arba patikslinti pateikta informacija, bet dél to vertinimo laikotarpis

negali biiti stabdomas.

11. Kompetentinga institucija gali pratgsti 10 dalyje I nurodytg sustabdymg iki ne
daugiau kaip 30 darbo dieny atvejais, kai:
a)  Isigyjamas subjektas yra treCiosios valstybés teritorijoje arba jam taikoma
treCiosios valstybés reguliavimo sistema;
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b)  norint atlikti Sios direktyvos 27b straipsnio 1 dalyje numatytg vertinima,
biitina apsikeisti informacija su institucijomis, atsakingomis uz sitilomo

Jsigyjancio asmens prieziiirg pagal Direktyva (ES) 2015/849.

12. Kaij21la straipsnio 1 dalies taikymo sritj patenkancios finansy
kontroliuojanciosios bendrovés arba misrig veikla vykdancios finansy
kontroliuojanciosios bendrovés patvirtinimas vykdomas tuo paciu metu kaip
27b straipsnio 1 dalyje nurodytas vertinimas, kompetentinga institucija 27a
straipsnio 1 dalies tikslais atitinkamai koordinuoja veiksmus su konsoliduotos
prieziliros institucija ir, kai tai néra ta pati institucija, su valstybés nares,
kurioje finansy kontroliuojancioji bendrove arba misrig veikla vykdanti finansy
kontroliuojancioji bendrove yra jsteigta, kompetentinga institucija. Tuo atveju
vertinimo laikotarpis sustabdomas, I kol bus uzbaigta 21a straipsnyje nustatyta

procediira.
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13. Jei kompetentinga institucija nusprendZia pareiksti prieStaravimg sitilomam
isigijimui, ji per dvi darbo dienas nuo 27b straipsnio 1 dalyje numatyto
vertinimo uzbaigimo ir pries pasibaigiant vertinimo laikotarpiui raStu pranesa
apie tai siilomam jsigyjan¢iam asmeniui, nurodydama savo priestaravimo

motyvus. I

14. Jei kompetentinga institucija vertinimo laikotarpiu rastu nepareiskia

prieStaravimo sitilomam jsigijimui, siilomas jsigijimas laikomas patvirtintu.

15. Kompetentinga institucija gali nustatyti ilgiausig terming siilomam jsigijimui

uzbaigti ir, kai tikslinga, §j laikotarpj pratesti.
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27b straipsnis

Vertinimo kriterijai

1. Vertindama 27a straipsnio 1 dalyje numatytg praneSima apie sitiloma jsigijima
ir 27a straipsnio 9 dalyje nurodytg informacijg, kompetentinga institucija
vertina patikimo ir apdairaus sitilomo jsigyjancio asmens valdymo uztikrinimo
perspektyva ir ypac rizikos, kuri kyla arba gali kilti siilomam jsigyjanc¢iam

asmeniui po sitilomo jsigijimo, atsizvelgdama j Siuos kriterijus:

a)  ar sitlomas jsigyjantis asmuo galés nuolat laikytis prudenciniy
reikalavimy, nustatyty Sioje direktyvoje ir Reglamente (ES) Nr. 575/2013

ir, kai taikytina, kituose Sgjungos teisés aktuose;

b)  ar yra pagrjsty priezasciy jtarti, kad vykdomas, jvykdytas arba bandomas
ivykdyti su sitilomu jsigijimu susijes pinigy plovimas arba teroristy
finansavimas, kaip tai suprantama Direktyvos (ES) 2015/849 1

straipsnyje, arba kad dél sitilomo jsigijimo galéty padidéti tokia rizika.
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Siekdama jvertinti $io straipsnio 1 dalies b punkte nurodyta kriterijy,
I kompetentinga institucija, atlikdama patikrinimus, konsultuojasi su
institucijomis, atsakingomis uz sitilomo jsigyjancio asmens prieziura pagal

Direktyva (ES) 2015/849.

Kompetentinga institucija gali pareiksti prieStaravimg sitilomam jsigijimui tik
tuo atveju, jei tam yra tinkamas pagrindas, remiantis $io straipsnio 1 dalyje
nurodytais kriterijais, arba jei siilomo jsigyjancio asmens pateikta informacija
yra neiSsami, nepaisant to, kad vadovaujantis 27a straipsnio 9 dalimi buvo

pateiktas praSymas.

Taikant $ig dalj I ir atsizvelgiant | Sio straipsnio 1 dalies b punkte nustatyta
kriterijy, kompetentingos institucijos, vertindamos siiitlomg jsigijimgq, deramai
atsizvelgia j institucijy, atsakingy uZ siiilomo jsigyjancio asmens prieZiiirg
pagal Direktyvg (ES) 2015/849, neigiamg nuomone, kuriqg kompetentingos
institucijos gauna per 30 dieny nuo pradinio prasymo gavimo dienos, ir ji

gali biiti pagrjsta priezastis prieStaravimui pareiksti.
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Valstybés narés nenustato jokiy iSankstiniy salygy dél sitilomo jsigijimo dydzio
ir neleidzia kompetentingai institucijai sitlomo jsigijimo nagrinéti rinkos

ekonominiy poreikiy atZvilgiu.

Valstybés narés paskelbia informacijos, kurios reikia vertinimui atlikti, sarasa.
Ta informacija sitilomas jsigyjantis asmuo kompetentingai institucijai pateikia
tuo metu, kai pateikiamas 27a straipsnio 1 dalyje nurodytas pranesimas.
Reikalaujama informacija turi biiti proporcinga ir tinkama, atsizvelgiant j
sitilomo jsigijimo pobiidj. Valstybés narés nereikalauja pateikti informacijos,

kuri néra aktuali atliekant Siame straipsnyje numatytg prudencinj vertinima.

Nedarant poveikio 27a straipsnio 5—11 dalims, jei praneSama apie du arba
daugiau pasitlymy jsigyti reik§mingg akcijy paketa tame paciame subjekte,
kompetentinga institucija siilomus jsigyjancius asmenis vertina jy

nediskriminuodama.
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7. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose tiksliai
apibrézia:

a)  bitinosios informacijos, kurig siilomas jsigyjantis asmuo turi pateikti
kompetentingai institucijai tuo metu, kai pateikiamas I 27a straipsnio 1
dalyje, 27f straipsnio 1 dalyje ir 271 straipsnio 1 dalyje nurodytas
praneSimas, sarasa;

b)  bendrg Siame straipsnyje I ir 27j straipsnyje nustatyty kriterijy vertinimo
metodika;

c)  praneSimui ir prudenciniam vertinimui pagal 27a I ir 271 straipsnius
taikomg procesa.

Pirmos pastraipos tikslais EBI atsiZvelgia | Direktyvos (ES) 2017/1132 11

antrastine dalj.
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EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia ne
véliau kaip ... [24 ménesiai nuo Sios i§ dalies kei¢iancios direktyvos

jsigaliojimo dienos].

Komisijai deleguojami jgaliojimai papildyti Sig direktyvg priimant Sios dalies
pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus Reglamento

(ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsniuose nustatyta tvarka.

27¢ straipsnis

Kompetentingy institucijy bendradarbiavimas

1. I Kompetentinga institucija, atlikdama 27b straipsnio 1 dalyje nustatyta
vertinima, konsultuojasi su institucijomis, kurioms patikéta kity atitinkamy
finansy sektoriaus subjekty prieZiiiros vieSoji pareiga, jei siiilomas jsigijimas

yra vienas i$ toliau nurodyty:

a) kitoje valstybéje nar¢je arba kitame sektoriuje nei tie, kuriuose veikla
vykdo siiilomas jsigyjantis asmuo, veiklos leidima gavusi kredito jstaiga,
draudimo jmoné¢, perdraudimo jmoné¢, investiciné jmon¢ ar furto

valdymo jmong;
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b)  kitoje nei siiilomo jsigyjancio asmens valstybéje naréje arba kitame
sektoriuje nei tas asmuo veiklos leidimg gavusi kredito jstaigos,
draudimo jmonés, perdraudimo jmongs, investicinés ymongs ar furto

valdymo bendrovés patronuojancioji jmong;

c) kitoje valstybéje nar¢je arba kitame sektoriuje nei tie, kuriuose sitilomas
isigijimas, veiklos leidimg gavusig kredito jstaiga, draudimo jmone,
perdraudimo jmoneg, investicing jmong ar furto valdymo bendrove

kontroliuojantis juridinis asmuo.
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Jeigu siiilomas jsigyjantis asmuo yra jstaiga, o 27a straipsnio 2 dalyje
nurodyta riba virSijama tik individualiu lygmeniu, kompetentinga institucija,
vertinanti siiilomgq jsigijimq, per 10 darbo dieny nuo siiilomo jsigyjancio
asmens praneSimo gavimo pranesa konsoliduotos prieZiiiros institucijai apie
siitlomgq jsigijimg, jei siitlomas jsigyjantis asmuo priklauso grupei, o
kompetentinga institucija yra kita institucija nei konsoliduotos prieZiiiros
institucija. Kompetentinga institucija savo vertinimgq taip pat perduoda

konsoliduotos prieZiiiros institucijai.

Jeigu siiilomas jsigyjantis asmuo yra j 21a straipsnio 1 dalies taikymo sritj
patenkanti finansy kontroliuojancioji bendrové arba misrig veiklg vykdanti
finansy kontroliuojancioji bendrové, siilomg jsigijimg vertinanti
konsoliduotos prieZiiiros institucija per 10 darbo dieny nuo siiilomo
jsigyjancio asmens praneSimo gavimo pranesa apie ji kompetentingai
institucijai valstybéje naréje, kurioje jsteigtas siitlomas jsigyjantis asmuo, jei
ta kompetentinga institucija yra kita institucija nei konsoliduotos prieZiiiros
institucija. Konsoliduotos prieZiiiros institucija savo vertinimgq taip pat

perduoda tai kompetentingai institucijai.
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Kai siiilomas jsigyjantis asmuo yra jstaiga ir 27a straipsnio 2 dalyje nurodyta
riba virSijama tiek individualiu lygmeniu, tiek remiantis grupés konsoliduota
padétimi, kompetentinga institucija ir konsoliduotos prieZiiiros institucija,
vertinanti siitlomgq jsigijimgq, siekia koordinuoti savo vertinimus, visy pirma

kiek tai susije¢ su konsultavimusi su Sio straipsnio 1 dalyje nurodytomis

atitinkamomis institucijomis.
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Kai siiilomo jsigijimo vertinimg turi atlikti 27a straipsnio 3 dalyje nurodyta
konsoliduotos prieZiiiros institucija, o ji yra kita institucija nei
kompetentinga institucija valstybéje naréje, kurioje yra jsisteiges siiitlomas
jsigyjantis asmuo, abi institucijos bendradarbiauja visapusiSkai
konsultuodamosi. Konsoliduotos prieZiiiros institucija parengia siitlomo
jsigijimo vertinimg ir perduoda ji kompetentingai institucijai valstybéje
naréje, kurioje yra jsisteiges siitlomas jsigyjantis asmuo. Abi institucijos
visomis iSgalémis stengiasi per du ménesius nuo to vertinimo gavimo dienos
priimti bendrg sprendimq. Tas bendras sprendimas turi biti tinkamai
dokumentuotas ir motyvuotas. Konsoliduotos prieZiiiros institucija tq bendrg

sprendimg perduoda siiilomam jsigyjanciam asmeniui.
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Tuo atveju, kai bendras sprendimas per du ménesius nuo vertinimo gavimo
nepriimamas, konsoliduotos prieZiiiros institucija arba kompetentinga
institucija valstybéje naréje, kurioje yra jsisteiges siitlomas fsigyjantis asmuo,
susilaiko nuo sprendimo priémimo ir pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010
19 straipsnj perduoda klausimq EBI. EBI priima sprendimgq per vieng
ménesj nuo klausimo perdavimo EBI. Atitinkamos institucijos priima bendrg

sprendimgq, kuris atitinka EBI sprendimg.

Kompetentingos institucijos nedelsdamos teikia viena kitai bet kokig
informacija, kuri yra esmin¢ ar svarbi atliekant vertinima. Siuo atzvilgiu
kompetentingos institucijos, gavusios pra§yma arba savo iniciatyva, perduoda

viena kitai visg vertinimui svarbig informacija.
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Kompetentingos institucijos siekia koordinuoti savo vertinimus ir uztikrinti
savo sprendimy nuosekluma. Tuo tikslu uz vertinimqg atsakingos
kompetentingos institucijos sprendime nurodomos visos kity susijusiy

kompetentingy institucijy pateiktos nuomonés ar islygos.

EBI parengia techniniy jgyvendinimo standarty projektus, kuriuose nustato
bendras procediiras ir formas, ir parengia Sablonus, naudotinus Siame
straipsnyje nurodytame atitinkamy kompetentingy institucijy konsultavimosi

procese.

EBI tuos techniniy jgyvendinimo standarty projektus Komisijai pateikia ne
véliau kaip ... [24 ménesiy nuo Sios i$ dalies kei¢iancios direktyvos
1sigaliojimo dienos].

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti Sios dalies pirmoje pastraipoje

nurodytus techninius jgyvendinimo standartus vadovaujantis Reglamento (ES)

Nr. 1093/2010 15 straipsniu.
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27d straipsnis

PraneSimas apie pardavima

Valstybés narés reikalauja, kad jstaigos ir finansy kontroliuojanciosios bendrovés ir
misrig veiklg vykdancios finansy kontroliuojanciosios bendrovés, kurioms taikoma
21a straipsnio 1 dalis, praneSty kompetentingai institucijai, kai jos ketina tiesiogiai
ar netiesiogiai perleisti reik§mingq akcijy paketo dali, kaip nustatyta pagal 27a
straipsnio 2 dalj. Tas praneSimas pateikiamas rastu prie§ pardavima, jame

nurodomas atitinkamo akcijy paketo dydis.

27e straipsnis

Pareiga teikti informacijg ir nuobaudos

Jeigu siiilomas jsigyjantis asmuo pagal 27a straipsnio 1 dalj i§ anksto nepranesa apie
sitilomg jsigijimg arba jsigijo reikSmingg akcijy paketa, kaip nurodyta tame
straipsnyje, nepaisydamas kompetentingos institucijos prieStaravimo, valstybés narés
reikalauja, kad kompetentinga institucija imtysi tinkamy priemoniy. I Jeigu
reikSmingas akcijy paketas jsigyjamas nepaisant kompetentingos institucijos
prieStaravimo, valstybés narés, nedarant poveikio galimoms nuobaudoms, sustabdo

naudojimasi atitinkamomis balsavimo teisémis arba anuliuoja balsavimo rezultatus.
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4 SKYRIUS

Turto ir jsipareigojimy reikSmingas perdavimas

271 straipsnis

PraneSimas I apie turto ir jsipareigojimy reikSminga perdavima

1. Valstybés nares reikalauja, kad jstaigos I ir finansy kontroliuojanciosios
bendrovés ir misrig veikla vykdancios finansy kontroliuojanciosios bendroves,
kurioms taikoma 21a straipsnio 1 dalis, i§ anksto raStu pranesty savo
kompetentingai institucijai apie bet kokj reikSmingg turto ar jsipareigojimy
perdavima, kurj jos I ketina atlikti sudarydamos pardavimo arba bet kokj kita
sandorj (toliau — siizloma operacija).

Jei sililoma operacija susijusi tik su tos pacios grupes subjektais, toms

jstaigoms taip pat taikoma pirma pastraipa.

Pirmos ir antros pastraipy tikslais kiekvienam subjektui, dalyvaujanc¢iam toje
pacioje siiilomoje operacijoje, atskirai taitkoma tose pastraipose nustatyta

pareiga pranesti.
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1 dalies tikslais siiiloma operacija laikoma reikSminga subjektui, jei jos verte
yra lygi bent 10 % viso jos turto ar jsipareigojimy, nebent siitloma operacija
vykdoma tarp tos pacios grupés subjekty — tokiu atveju siiiloma operacija
laikoma reikSminga subjektui, jei jos verté yra lygi bent 15 % viso jos turto

arba jsipareigojimy.

Sios dalies pirmos pastraipos tikslais patronuojandiosioms finansy
kontroliuojanciosioms bendrovéms ir misrig veiklg vykdancioms
patronuojanciosioms finansy kontroliuojanciosioms bendrovéms,
nurodytoms 1 dalyje, procentiné dalis taikoma remiantis jy konsoliduota

biikle.

Apskaiciuojant Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytq procenting dalj

neatsizvelgiama j:
a)  neveiksnaus turto perdavima;

b) turto, skirto jtraukti j uztikrinamojo turto grupe, kaip apibrézta Europos

Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2019/2162" 3 straipsnio 3 punkte,

perdavima;

c) turto, kuris turi biiti pakeistas vertybiniais popieriais, perdavima;
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d) turto ar jsipareigojimy perdavima, kai jis atlickamas taikant pertvarkymo
priemones, jgaliojimus ir mechanizmus, numatytus Direktyvos

2014/59/ES 1V antrastingje dalyje.

3. Kompetentinga institucija rastu patvirtina praneSimo pagal 1 dalj gavima —

skubiai ir bet kuriuo atveju per 10 darbo dieny nuo prane§imo gavimo.
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27g straipsnis

Pareiga teikti informacija ir nuobaudos

Kai subjektai 1§ anksto nepranesa apie siilomg operacija pagal 271 straipsnio 1 dalj,
I valstybés narés reikalauja, kad kompetentingos institucijos imtysi tinkamy

priemoniy. I

5 SKYRIUS

Bendroviy susijungimai ir skaidymai

27h straipsnis

Taikymo sritis ir apibréztys

Sis skyrius nedaro poveikio Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004** ir Direktyvos
(ES) 2017/1132 taikymui.

Siame skyriuje nustatytos pareigos netaikomos susijungimams ir skaidymams,

vykdomiems dél Direktyvos 2014/59/ES taikymo.

Siame skyriuje vartojamy terminy apibréztys:
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1)  susijungimas — bet kuri i$ §iy operacijy, kai:

a)

b)

viena ar daugiau bendroviy, baigianciy savo veiklg be likvidavimo
procediiros, visg savo turtg ir jsipareigojimus arba jy dalj perduoda kitai
veikianciai bendrovei — jsigyjanciai bendrovei — mainais uz jy bendroveés
ar bendroviy nariams i$leistus vertybinius popierius ar akcijas,
sudarancius tos jsigyjancios bendrovés kapitala, ir, kai taikytina, piniging
1Smoka, nevirsijancig 10 % ty vertybiniy popieriy ar akcijy nominaliosios
vertés (nebent taikytinoje nacionalinéje teis¢je biity nurodyta kitaip) arba,

jeigu nominaliosios vertés néra, — jy buhalterinés vertes;

viena ar daugiau bendroviy, baigian¢iy savo veikla be likvidavimo
procediiros, visg savo turtg ir jsipareigojimus arba jy dalj perduoda kitai
veikianciai bendrovei — jsigyjanciai bendrovei, — kuri neisleidzia naujy
akcijy, jei visos susijungianciy bendroviy akcijos tiesiogiai ar netiesiogiai
priklauso vienam asmeniui arba susijungian¢iy bendroviy nariai turi
vertybiniy popieriy ir akcijy tokiu pat santykiu visose susijungianciose

bendrovése;
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c) dviar daugiau bendroviy, baigianciy savo veikla be likvidavimo
procediiros, visg savo turtg ir jsipareigojimus arba jy dalj perduoda
bendrovei (nauja bendrové), kurig jos sukuria, mainais uz jy nariams
iSleistus vertybinius popierius ar akcijas, sudarancius tos naujos
bendrovés kapitala, ir, kai taikytina, piniging iSmoka, nevirSijancia 10 %
ty vertybiniy popieriy ar akcijy nominaliosios vertés (nebent taikytinoje
nacionalinéje teis¢je bty nurodyta kitaip) arba, jeigu nominaliosios

vertés néra, — jy buhalterinés vertes;

d) bendrové, baigianti savo veiklg be likvidavimo procediros, visg savo
turtg ir jsipareigojimus arba jy dalj perduoda bendrovei, kuri turi visus

vertybinius popierius ar akcijas, sudarancius jos kapitalg.
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2)  skaidymas — bet kuri i$ $iy operacijy:

a)  operacija, kurig vykdant bendrové, nutraukusi savo veiklg be likvidavimo
procediiros, visg savo turtg ir jsipareigojimus perduoda daugiau kaip
vienai bendrovei mainais uz bendroviy, dél skaidymo gaunanciy
kompensacijas, vertybiniy popieriy ir akcijy paskirstyma skaidomos
bendrovés akcininkams ir, kai taikytina, piniging iSmoka, nevirsijancia
10 % ty vertybiniy popieriy ar akcijy nominaliosios vertés (nebent
taikytinoje nacionalinéje teiséje buity nurodyta kitaip) arba, jeigu

nominaliosios vertés néra, — jy buhalterinés vertes;
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b)  operacija, kurig vykdant bendrove, nutraukusi savo veiklg be likvidavimo
procediiros, visg savo turtg ir jsipareigojimus perduoda daugiau kaip
vienai naujai jsteigtai bendrovei mainais uz jgyjanciy bendroviy
vertybiniy popieriy ar akcijy paskirstymag skaidomos bendrovés
akcininkams ir, kai taikytina, piniging iSmoka, nevirSijancig 10 % ty
vertybiniy popieriy ar akcijy nominaliosios vertés (nebent taikytinoje
nacionalinéje teis¢je bty nurodyta kitaip) arba, jeigu nominaliosios

vertés néra, — jy buhalterinés vertes;

c)  operacija, kurig sudaro a ir b punktuose aprasyty operacijy derinys;
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d)
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operacija, kurig vykdant skaidoma bendrové dalj savo turto ir
isipareigojimy perduoda vienai ar daugiau jgyjanciy bendroviy mainais
uz skaidomos bendroveés nariams iSleidZiamas jgyjanciy bendroviy,
skaidomos bendrovés arba ir jgyjanciy, ir skaidomos bendrovés
vertybinius popierius ar akcijas ir, kai taikytina, piniging iSmoka,
nevirsijancia 10 % ty vertybiniy popieriy ar akcijy nominaliosios vertés
(nebent taikytinoje nacionalingje teis€je biity nurodyta kitaip), arba, jei

nominaliosios vertés néra, — jy buhalterinés vertés;

operacija, kurig vykdant skaidoma bendrové dalj savo turto ir
isipareigojimy perduoda vienai ar daugiau jgyjanciy bendroviy mainais
uz skaidomai bendrovei iSleidZziamus jgyjanciy bendroviy vertybinius

popierius ar akcijas.
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271 straipsnis

Pranesimas apie susijungimg arba skaidymg ir susijungimo arba skaidymo vertinimas

1.

Valstybés nares reikalauja, kad jstaigos ir finansy kontroliuojanciosios
bendrovés ir misria veikla vykdancios finansy kontroliuojanciosios bendrovés,
kurioms taikoma 21a straipsnio 1 dalis, I (toliau — finansy suinteresuotieji
subjektai), vykdantys susijungimag ar skaidyma (toliau — sifiloma operacija),
patvirtinus siitlomos operacijos sqlygy projektq ir prie$ uzbaigiant siiiloma
operacija, pranesty kompetentingai institucijai, kuri bus atsakinga uz subjekty,
isteigty ivykdzius tokia siiloma operacija, prieziiira, ir pateikty atitinkamag
informacija, kaip nurodyta pagal 27j straipsnio 5 dalj.

Sios dalies pirmos pastraipos tikslais, jei atliekant siiiloma operacija bendrové
skaidoma, kompetentinga institucija, kuriai turi biiti pranesta ir kuri yra
atsakinga uz 27j straipsnio 1 dalyje nurodyta vertinima, yra kompetentinga

institucija, atsakinga uz siiloma operacija atlieckancio subjekto priezitira.
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Nukrypstant nuo Sio straipsnio 1 dalies, kai siiiloma operacija yra
susijungimas, kuriame dalyvauja tik tos pacios grupés finansy
suinteresuotieji subjektai, jskaitant kredito jstaigy grupe, kurig nuolat
kontroliuoja centriné jstaiga ir kuri yra priZiiirima kaip grupé,
nereikalaujama, kad kompetentinga institucija atlikty 27j straipsnio 1 dalyje

numatytq vertinimg.

Vertinimas pagal 27 straipsnio 1 dalj neatliekamas, kai sitilomai operacijai
atlikti reikalingas veiklos leidimas pagal 8 straipsnj arba patvirtinimas pagal

21a straipsnj.

Kompetentinga institucija rastu patvirtina 1 dalyje nurodyto pranesimo arba
papildomos informacijos, pateiktos vadovaujantis 5 dalimi, gavima skubiai ir
bet kuriuo atveju per 10 darbo dieny nuo to praneSimo arba tos papildomos

informacijos gavimo.

Jeigu sitilomoje operacijoje dalyvauja tik tos pacios grupés finansy
suinteresuotieji subjektai, kompetentinga institucija 27j straipsnio 1 dalyje
numatytg vertinimga atlieka per 60 darbo dieny nuo rasytinio patvirtinimo, kad
praneSimas yra gautas, datos ir nuo dienos, kai yra gaunami visi dokumentai,
kuriuos valstybé naré reikalauja pateikti kartu su pranesimu pagal 27j

straipsnio 5 dalj (toliau — vertinimo laikotarpis).
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Patvirtindama praneSimo gavima, kompetentinga institucija pranesa finansy

suinteresuotiesiems subjektams data, kada baigiasi vertinimo laikotarpis.

Kompetentinga institucija gali prasyti pateikti papildomos 27j straipsnio 1
dalyje numatytam vertinimui uzbaigti reikalingos informacijos. Toks praSymas

pateikiamas raStu ir jame nurodoma, kokios papildomos informacijos reikia.

Jei sitiloma operacija apima tik tos pacios grupés finansy suinteresuotuosius
subjektus, kompetentinga institucija papildomos informacijos gali papraSyti ne

véliau kaip 50-3 vertinimo laikotarpio darbo dieng.

Vertinimo laikotarpis sustabdomas laikotarpiu tarp dienos, kai kompetentinga
institucija papraSo pateikti papildomos informacijos, ir dienos, kai gaunamas
finansy suinteresuotyjy subjekty atsakymas j tg praSyma, kuriame pateikiama
visa praSyta informacija. Tg laikotarpj galima sustabdyti ne ilgiau kaip 20
darbo dieny. Kompetentinga institucija savo nuozitira gali vél praSyti papildyti
arba patikslinti pateikta informacija, bet dél to vertinimo laikotarpis negali biiti

stabdomas.
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6.  Kompetentinga institucija gali pratesti 5 dalies trecioje pastraipoje nurodyta
sustabdyma iki ne daugiau kaip 30 darbo dieny atvejais, kai:
a)  bent vienas is finansy suinteresuotyjy subjekty yra treciosios valstybés

teritorijoje arba bent vienam jy taikoma treciosios valstybés reguliavimo

sistema;

b)  norint atlikti Sios direktyvos 27j straipsnio 1 dalyje numatytg vertinima,
biitina apsikeisti informacija su institucijomis, atsakingomis uz finansy

suinteresuotyjy subjekty priezitirg pagal Direktyva (ES) 2015/849.

7. Sitloma operacija negali buiti uzbaigiama anks¢iau nei kompetentinga

institucija pateikia teigiamg nuomong.
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8.  Kompetentinga institucija per dvi darbo dienas nuo savo vertinimo uzbaigimo
dienos finansy suinteresuotiesiems subjektams rastu pateikia pagristg teigiama
arba neigiamg nuomoneg. I Finansy suinteresuotieji subjektai perduoda ta
pagrista nuomong institucijoms, kurios pagal nacionaling teis¢ atsakingos uz

sitilomos operacijos tikrinimg.

9.  Kai sililomoje operacijoje dalyvauja tik tos pacios grupés finansy
suinteresuotieji subjektai, o0 kompetentinga institucija per vertinimo laikotarp;j

rastu nepateikia priestaravimy sitilomai operacijai, nuomoné laikoma teigiama.

10. Kompetentingos institucijos pagristoje teigiamoje nuomong¢je gali biiti

numatytas ribotas laikotarpis, per kurj sitiloma operacija turi biiti ivykdytal .
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27j straipsnis

Vertinimo kriterijai

1. Vertindama 271 straipsnio 1 dalyje numatytg praneSimg apie sitilomg operacija
ir 271 straipsnio 5 dalyje nurodytg informacijg, kompetentinga institucija,
siekdama uztikrinti finansy suinteresuotyjy subjekty prudencinio profilio
patikimuma uzbaigus sitilomg operacijg ir visy pirma atsizvelgti j rizika, kuri
kyla arba gali kilti finansy suinteresuotiesiems subjektams vykdant sitilomag
operacija, taip pat j rizika, kuri gali kilti jvykdZzius siiilomg operacija jsteigtam

subjektui, jvertina sitiloma operacija pagal Siuos kriterijus:
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b)

d)

sitilomoje operacijoje dalyvaujanciy finansy suinteresuotyjy subjekty

reputacija;

siilomoje operacijoje dalyvaujanciy finansy suinteresuotyjy subjekty
finansinj patikimuma, visy pirma atsizvelgiant | veiklos, kurig vykdo ir

numato vykdyti jvykdzius sifilomg operacijg jsteigtas subjektas, raisj;

ar jvykdzius sitiloma operacijg jsteigtas subjektas galés nuolat laikytis
prudenciniy reikalavimy, nustatyty Sioje direktyvoje ir Reglamente (ES)
Nr. 575/2013 ir, kai taikytina, kituose Sajungos teisés aktuose, ypac
direktyvose 2002/87/EB ir 2009/110/EB;

ar sitllomos operacijos jgyvendinimo planas yra realistiSkas ir patikimas

I , J1 vertinant prudenciniu poziiiriu;
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e) ar yra pagristy priezasCiy jtarti, kad su siiloma operacija yra susij¢s
vykdomas arba jvykdytas arba bandomas jvykdyti pinigy plovimas arba
teroristy finansavimas, kaip tai suprantama Direktyvos (ES) 2015/849 1

straipsnyje, arba kad dél sitilomos operacijos galéty padidéti tokia rizika.

Kompetentinga institucija tinkamai stebi pirmos pastraipos d punkte nurodyta

igyvendinimo plang, kol bus uzbaigta sitiloma operacija.

2. Siekdama jvertinti Sio straipsnio 1 dalies e punkte nurodytg kriterijy,
kompetentinga institucija, atlikdama patikrinimus, konsultuojasi su
institucijomis, atsakingomis uZ finansy suinteresuotyjy subjekty priezitirg pagal

Direktyva (ES) 2015/849.
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3. Kompetentinga institucija neigiamg nuomong¢ dél sitilomos operacijos gali
pateikti tik tuo atveju, jei nesilaikoma Sio straipsnio 1 dalyje nustatyty kriterijy
arba jei finansy suinteresuotojo subjekto pateikta informacija yra neiSsami,

nepaisant praSymo, pateikto pagal 271 straipsnio 5 dalj.

Kalbant apie Sio straipsnio 1 dalies e punkte nurodytq kriterijy,
kompetentinga institucija, vertindama siiilomq operacijg, deramai atsizvelgia
i per 30 darbo dieny nuo pirminio praSymo pateikimo jos gautq neigiamgqg
institucijos, atsakingos uZ finansy suinteresuotyjy subjekty prieZiiirq pagal
Direktyvg (ES) 2015/849, nuomoneg ir tokia nuomoné gali biiti pagrista
priezastis pateikti neigiamg nuomong, kaip nurodyta Sios dalies pirmoje

pastraipoje.
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4. Valstybés narés neleidzia kompetentingoms institucijoms sitilomos operacijos

nagrinéti rinkos ekonominiy poreikiy poziiriu.

5. Valstybés narés paskelbia sgrasg informacijos, kurios reikia §io straipsnio 1
dalyje numatytam vertinimui atlikti. Tq informacijg finansy suinteresuotieji
subjektai kompetentingoms institucijoms pateikiama tuo metu, kai pateikiamas
271 straipsnio 1 dalyje nurodytas pranesimas. Reikalaujama informacija turi
biti proporcinga ir tinkama, atsizvelgiant  sitilomos operacijos pobiid;.
Valstybés narés nereikalauja pateikti informacijos, kuri néra aktuali atlickant

Siame straipsnyje numatyta prudencinj vertinima.
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27k straipsnis

Kompetentingy institucijy bendradarbiavimas

1. I Kompetentinga institucija, atlikdama 27j straipsnio 1 dalyje numatyta
vertinimg, konsultuojasi su institucijomis, kurioms patikéta viesoji pareiga
priZiuréti kitus atitinkamus finansy sektoriaus subjektus, jei siilomoje
operacijoje, be finansy suinteresuotyjy subjekty, dalyvauja bet kurios i$ toliau

nurodyty risiy subjektai:

a)  kitoje valstybéje naréje arba kitame sektoriuje nei tie, kuriuose vykdoma
siiloma operacija, veiklos leidima gavusi kredito jstaiga, draudimo
jmong, perdraudimo jmoné, investiciné jmon¢ ar turto valdymo

bendrové;
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b)  kitoje valstyb¢je nar¢je arba kitame sektoriuje nei tie, kuriuose vykdoma
sitiloma operacija, veiklos leidima gavusi kredito jstaigos, draudimo
Jmonés, perdraudimo jmonés, investicin€s jmonés ar turto valdymo

bendrovés patronuojancioji jmoné;

c) kitoje valstybéje nar¢je arba kitame sektoriuje nei tie, kurivose vykdoma
sitiloma operacija, veiklos leidima gavusia kredito jstaiga, draudimo
jmong, perdraudimo jmong, investicing jmong¢ ar furto valdymo bendrove

kontroliuojantis juridinis asmuo.
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LT

AM\P9 AMA(2023)0029(002-002) LT.docx 145/330

Kompetentingos institucijos nedelsdamos teikia viena kitai bet kokig
informacija, kuri yra esminé arba svarbi vertinimui. Tuo atzvilgiu
kompetentingos institucijos paprasytos ar savo iniciatyva pateikia viena kitai
visg svarbig vertinimui biiting informacijg. Finansy suinteresuotojo subjekto
kompetentingos institucijos nuomonéje nurodomos kompetentingos
institucijos, prizitirin¢ios vieng ar daugiau 1 dalyje nurodyty subjekty, visos

pareikStos nuomongs ar i§lygos.

Kompetentingos institucijos siekia koordinuoti savo vertinimus ir uztikrinti

savo nuomoniy nuosekluma.

EBI parengia techniniy jgyvendinimo standarty projektus, kuriuose nustato
bendras procediiras ir formas, ir parengia Sablonus, naudotinus Siame
straipsnyje nurodytame atitinkamy kompetentingy institucijy konsultavimosi

procese.

Pirmos pastraipos tikslais EBI atsiZvelgia | Direktyvos (ES) 2017/1132 I

antrasting dalj.

PE760.649v01-00

LT



EBI tuos techniniy jgyvendinimo standarty projektus Komisijai pateikia ne
véliau kaip ... [30 ménesiy nuo Sios i$ dalies kei¢iancios direktyvos

jsigaliojimo dienos].

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti Sios dalies pirmoje pastraipoje
nurodytus techninius jgyvendinimo standartus vadovaujantis Reglamento (ES)

Nr. 1093/2010 15 straipsniu.

271 straipsnis

Pareiga teikti informacijg ir nuobaudos

Tais atvejais, kai finansy suinteresuotieji subjektai i§ anksto nepranesa apie siilomag
operacija pagal 27i straipsnio 1 dalj arba jvykdo sitilomg operacijg i§ anksto negave
teigiamos kompetentingy institucijy nuomongés, kaip nurodyta tame straipsnyje,
valstybés narés reikalauja, kad kompetentingos institucijos imtysi tinkamy

priemoniy. I

AM\P9 AMA(2023)0029(002-002) LT.docx 146/330 PE760.649v01-00

LT LT



* 2019 m. lapkricio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2019/2162 dél padengtyjy obligacijy emisijy ir vieSosios priezitiros, kuria i$
dalies keic¢iamos direktyvos 2009/65/EB ir 2014/59/ES (OL L 328, 2019 12 18,
p. 29).

*% 2004 m. sausio 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 139/2004 dél koncentracijy
tarp imoniy kontrolés (EB Susijungimy reglamentas) (OL L 24, 2004 1 29,

p. 1.
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13) VI antrastin¢ dalis pakei¢iama taip:

, VI ANTRASTINE DALIS
TRECIUJU VALSTYBIU FILIALU PRUDENCINE PRIEZIURA IR SANTYKIAI
SU TRECIOSIOMIS VALSTYBEMIS

I SKYRIUS

Treciyjy valstybiy filialy prudenciné priezitira

I skirsnis

Bendrosios nuostatos

47 straipsnis

Taikymo sritis ir apibréztys

1.  Siame skyriuje nustatomi minimalieji reikalavimai, taikomi Sios treciyjy

valstybiy filialy veiklos vykdymui valstybéje nar¢je:
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a)  bet kokia Sios direktyvos I priedo 2 ir 6 punktuose nurodyta veikla,
kurig vykdo tre¢iojoje valstybéje isteigta imoné, kuri, jei ji bity jsteigta
Sgjungoje, biity laikoma kredito jstaiga arba atitikty Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 1 punkto b papunktyje nustatytus

kriterijus;

b)  Sios direktyvos I priedo 1 punkte nurodyta veikla, kurig vykdo treciojoje

valstybéje jsteigta jmoné I .

2. I Jeigu treCiojoje valstybeje jsteigta imoné vykdo veikla ir teikia paslaugas,
iSvardytas Direktyvos 2014/65/ES 1 priedo A skirsnyje, ir bet kurias
priderintas papildomas paslaugas, pavyzdZiui, susijusio indéliy priémimo
arba paskoly ar kredity teikimo, kuriomis siekiama suteikti paslaugas,
kurioms taikoma ta direktyva, ta jmoné nejtraukiama j Sio straipsnio 1 dalies

taikymo sritj.
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3. Sioje antraitinéje dalyje vartojamy terminy apibréztys:
1) treciosios valstybés filialas — filialas, kurj valstybéje naréje jsteigé:

a)  Jmong¢, kurios pagrindiné buveiné yra treciojoje valstybé¢je, kad

galéty vykdyti kurig nors 1 dalyje nurodyta veikla, arba
b)  kredito istaiga, kurios pagrindiné buveiné yra treciojoje valstybéje;

2)  pagrindiné jmoné — jmoné, kurios pagrindiné buvein¢ yra treciojoje
valstybé¢je ir kuri valstybéje naréje jsteigeé treciosios valstybes filiala, ir,
atitinkamai, tos jmonés tarpin¢ arba pagrindiné patronuojanciosios

imonés.
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48 straipsnis

Diskriminacijos draudimas

Treciyjy valstybiy filialams, kurie pradeda arba toliau vykdo savo veikla, valstybeés
narés netaiko nuostaty, dél kuriy jiems biity sukurtos palankesnés sglygos nei jstaigy,

kuriy pagrindiné buveiné yra kitoje valstybéje naréje, filialams sudaromos salygos.

48a straipsnis
Treciyjy valstybiy filialy klasifikacija
1.  Valstybés narés trecCiyjy valstybiy filialus priskiria 1 klasei, jei tie filialai

atitinka bent vieng i8 Siy salygy:

a)  treCiosios valstybés filialo apskaitos knygose uzregistruoto arba
inicijuoto turto valstybéje nar¢je bendra verte yra lygi 5 mlrd. EUR arba
didesné, kaip nurodyta ataskaitoje uz ka tik pasibaigusj metinj ataskaitinj

laikotarpj pagal II skirsnio 4 poskirsnj;
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b)  treciosios valstybés filialo veikla, kuriai suteiktas leidimas, apima indéliy
ar kity grazintiny &Sy priémima i§ mazmeniniy klienty, jei tokiy indéliy
ir kity grqZintiny léSy suma sudaro arba virsija 5 % visy treciosios
valstybés filialo jsipareigojimy arba tokiy indéliy ar kity grqZintiny

léSy suma virSija 50 min. EUR,;

c) treCiosios valstybés filialas néra reikalavimus atitinkantis tre¢iosios

valstybés filialas kaip tai suprantama pagal 48b straipsnj.

2. Valstybés narés treciyjy valstybiy filialus, kurie neatitinka né vienos i§ 1 dalyje

nustatyty salygy, priskiria 2 klasei.
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3. Kompetentingos institucijos atnaujina treciyjy valstybiy filialy klasifikacija

taip:

a) jeigu 1 klasés treciosios valstybés filialas nebeatitinka 1 dalyje iSdéstyty

salygy, nedelsiant pradedama jj laikyti 2 klasés filialu;

b)  jei 2 klaseés treciosios valstybés filialas pradeda atitikti vieng i§ 1 dalyje
iSdéstyty salygy, jis laikomas 1 klasés filialu tik pragjus keturiems

meénesiams nuo tos dienos, kai jis pradéjo atitikti tas salygas.

4. Valstybés narés trecCiyjy valstybiy filialams, kuriems jy teritorijoje suteiktas
leidimas, arba tam tikroms jy kategorijoms gali taikyti ne Sioje antrastinéje
dalyje isdéstytus reikalavimus, o tuos pacius reikalavimus, kurie taikomi
kredito jstaigoms, kurioms suteiktas leidimas pagal Sig Direktyvq. Jei Sioje
dalyje iSdéstytos nuostatos taikomos tik tam tikry kategorijy treciosios
valstybés filialams, valstybés narés to taikymo tikslais nustato atitinkamus
klasifikavimo kriterijus. Tiems treCiyjy valstybiy filialams Sio straipsnio 1, 2

ir 3 dalys netaikomos, iSskyrus 48p straipsnio tikslais.
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48b straipsnis

Reikalavimus atitinkantiems tre¢iyjy valstybiy filialams taikomos salygos

1. Jeigu tenkinamos toliau nurodytos salygos, kiek tai susije su treciosios
valstybés filialu, Sios antrastinés dalies tikslais tas filialas laikomas

reikalavimus atitinkanciu treciosios valstybés filialu:

a)  pagrindiné jmon¢ yra jsteigta valstybéje, kurioje taikomi prudenciniai
standartai ir priezitira pagal treCiosios valstybés banky sektoriaus
reguliavimo sistema, kuri yra bent lygiaverté Siai direktyvai ir
Reglamentui (ES) Nr. 575/2013;

b)  pagrindinés jmonés prieziiiros institucijoms yra taikomi konfidencialumo
reikalavimai, kurie yra bent lygiaverciai Sios direktyvos VII antrastinés

dalies 1 skyriaus II skirsnyje nustatytiems reikalavimams;
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c) pagrindiné jmon¢ yra jsteigta valstybéje, kuri néra jtraukta j sarasa pagal
Direktyvos (ES) 2015/849 9 straipsnj kaip didelés rizikos trecioji
valstybé, kurios kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu reZimas

turi strateginiy tritkumy.

2. Komisija, priimdama jgyvendinimo aktus, gali priimti sprendimus d¢l to, ar
tenkinamos $io straipsnio 1 dalies a ir b punktuose iSdéstytos salygos, kiek tai
susije su treCiosios valstybés banky sektoriaus reguliavimo sistema. Tie
jgyvendinimo aktai priimami laikantis 147 straipsnio 2 dalyje nurodytos

nagringjimo procediiros.
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3. Prie§ priimdama $io straipsnio 2 dalyje nurodyta sprendima, Komisija gali
pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 33 straipsnj prasyti EBI pagalbos
atitinkamos treciosios valstybés banky sektoriaus reguliavimo sistemos ir
konfidencialumo reikalavimy vertinimui atlikti ir ataskaitai dél tos sistemos ir
ty reikalavimy atitikties Sio straipsnio 1 dalies a ir b punktuose iSdéstytoms

salygoms pateikti. EBI paskelbia savo vertinimo rezultatus savo svetainéje.

4.  EBI tvarko treciyjy valstybiy ir treCiyjy valstybiy institucijy, atitinkanciy 1
dalyje iSdéstytas sglygas, viesgjj registra.
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5. Gavusi prasyma iSduoti veiklos leidima pagal 48c¢ straipsnj, kompetentinga
institucija jvertina $io straipsnio 1 dalyje ir 48a straipsnyje nustatytas salygas,
kad galéty priskirti treCiosios valstybés filialg 1 arba 2 klasei. Jeigu atitinkama
treCioji valstybé néra jtraukta j Sio straipsnio 4 dalyje nurodytg viesajj registra,
kompetentinga institucija praSo Komisijos jvertinti tre¢iosios valstybés banky
sektoriaus reguliavimo sistemg ir konfidencialumo reikalavimus $io straipsnio
2 dalies tikslais, jeigu tenkinama S$io straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodyta
salyga. Kol Komisija priima sprendimg pagal $io straipsnio 2 dalj,

kompetentinga institucija treciosios valstybés filialg priskiria 1 klasei.
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11 skirsnis

Veiklos leidimo iSdavimo ir reguliavimo reikalavimai

1 poskirsnis

Veiklos leidimo i§davimo reikalavimai

48c straipsnis

Bitinosios treciyjy valstybiy filialy veiklos leidimo i§davimo sg¢lygos

1.  Vadovaudamosi 21c straipsniu valstybés narés reikalauja, kad, pries
pradédamos vykdyti arba toliau vykdydamos 47 straipsnio 1 dalyje nurodyta
veikla, treciyjy valstybiy jmonés jy teritorijoje jsteigty filialg. PrieS steigiant

treciosios valstybés filiala, reikia gauti veiklos leidima pagal §j skyriy.
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2. Pries treciosios valstybés filialui pradedant savo veiklg atitinkamoje
valstybéje naréje, kompetentingos institucijos stengiasi sudaryti
administracinius susitarimus ar kitokius susitarimus su atitinkamomis
treciosios valstybés kompetentingomis institucijomis. Tokie susitarimai
grindZiami EBI pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 33 straipsnio 5 dalj
parengtais pavyzdiniais administraciniais susitarimais. Tas reikalavimas
netaikomas, kai treciyjy valstybiy filialams taikomi grieitesni nacionaliniai
reikalavimai. Kompetentingos institucijos nedelsdamos pateikia EBI
informacijq apie visus administracinius susitarimus ar kitokius su treciyjy

valstybiy kompetentingomis institucijomis sudarytus susitarimus.
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3. Valstybés narées reikalauja, kad kartu su tre€iyjy valstybiy filialy prasymais
iSduoti veiklos leidimg biity pateikiama veiklos programa, kurioje biity
1Sdéstyta numatoma veikla, taip pat nurodoma, kuriy 1§ 47 straipsnio 1 dalyje
nurodyty risiy veikla bus vykdoma, ir apibiidinama filialo atitinkamoje

valstybéje naréje organizacing struktiira ir rizikos valdymas pagal 48g straipsnj.

4.  Treciyjy valstybiy filialams veiklos leidimas iSduodamas tik tada, kai

1vykdomos bent visos Sios sglygos:

a)  treCiosios valstybés filialas atitinka minimaliuosius reguliavimo

reikalavimus, nustatytus 2 poskirsnyje;

b)  veikla, kuriai vykdyti pagrindiné jmon¢ siekia gauti leidima valstyb¢je
nar¢je, apima veiklos leidimas, kurj tokia pagrindiné jmoné turi treciojoje

valstybéje, kurioje ji yra jsteigta, ir jai taikoma prieziiira;
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LT

d)

pagrindinés jmones treciojoje valstybéje priezitros institucijai buvo
pranesta apie praSyma isteigti filialg valstybéje naréje ir apie 3 dalyje
nurodytus papildomus dokumentus ir tas prasSymas ir dokumentai jai

buvo pateikti susipazinti;

veiklos leidime numatyta, kad treciosios valstybes filialas veiklos leidime
numatytg veikla gali vykdyti tik valstybéje naréje, kurioje jis yra
Jsteigtas, ir treCiosios valstybes filialui aiSkiai draudZiama sitlyti arba
vykdyti tg veiklg kitose valstybése narése tarpvalstybiniu pagrindu,
iSskyrus grupés vidaus finansavimo sandorius, sudarytus su kitais tos
pacios pagrindinés jmonés treciyjy valstybiy filialais ir sandorius,
sudarytus remiantis klienty prasymu dél paslaugy teikimo pagal 21c

straipsnj,
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e) kompetentinga institucija, sickdama atlikti savo priezitiros funkcijas, i$
pagrindinés jmonés prieziliros institucijy gali gauti visg reikiama
informacijg apie tg pagrinding jmong ir veiksmingai koordinuoti savo
priezitiros veiklg su treciosios valstybés priezitiros institucijy vykdoma
priezitros veikla, visy pirma krizés arba finansiniy sunkumy, turin¢iy
jtakos pagrindinei jmonei, jos grupei arba treciosios valstybés finansy

sistemai, laikotarpiais;

f)  néra pagristy priezasCiy jtarti, kad treciosios valstybés filialas biity
naudojamas pinigy plovimui ar teroristy finansavimui, kaip tai
suprantamal Direktyvos (ES) 2015/849 1 straipsnyje, vykdyti arba tam
sudaryti palankesnes sglygas.
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5. Ivertinimo, ar tenkinama S§io straipsnio 4 dalies f punkte pateikta salyga,
tikslais, pries iSduodama veiklos leidimg treCiosios valstybés filialui,
kompetentinga institucija konsultuojasi su institucija, atsakinga uz kovos su
pinigy plovimu ar kovos teroristy finansavimu prieziiirg valstybéje naréje
pagal Direktyva (ES) 2015/849, ir gauna rastiskg patvirtinima, kad ta salyga
ivykdyta.

6.  Kompetentingos institucijos gali nuspresti, kad treciyjy valstybiy filialy
veiklos leidimai, iSduoti ne véliau kaip ... [30 ménesiy nuo Sios is dalies
keiciancios direktyvos jsigaliojimo dienos], lieka galioti, jeigu treciyjy
valstybiy filialai, kuriems tie leidimai buvo iSduoti, atitinka Sioje antrastinéje

dalyje nustatytus minimaliuosius reikalavimus.

7. EBI stebi operacijas tarp tos pacios pagrindinés jmonés treciyjy valstybiy
filialy, gavusiy veiklos leidimus skirtingose valstybése narése, ir ne véliau
kaip... [48 ménesiai nuo Sios is dalies keiCiancios direktyvos jsigaliojimo

dienos| pateikia Komisijai ataskaitg, kurioje isdésto savo iSvadas.
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8.  Nevéliau kaip ... [24 ménesiai nuo Sios i§ dalies keic¢iancios direktyvos
jsigaliojimo dienos| EBI pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsnj

paskelbia gaires, kuriose iSsamiau apibrézia:

a)  kokig informacijg reikia pateikti kompetentingoms institucijoms teikiant
prasyma iSduoti treciosios valstybes filialo veiklos leidima, jskaitant 3
dalyje nurodyta veiklos programa ir organizacing struktiirg bei rizikos

valdymo priemones;

b)  treciosios valstybés filialo veiklos leidimo iSdavimo tvarka, taip pat Sios
dalies a punkte nurodytos informacijos pateikimo standartines formas ir

Sablonus;
c) 4 dalyje nurodytas veiklos leidimo i§davimo salygas.

d)  sqlygas, kuriomis kompetentingos institucijos gali remtis informacija,
kuri jau buvo pateikta iSduodant ankstesnj treciosios valstybés filialo

veiklos leidimg.
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48d straipsnis

Atsisakymo i$duoti treciosios valstybés filialo veiklos leidimg arba tokio veiklos
leidimo panaikinimo salygos

1.  Valstybés narés numato bent tokias atsisakymo iSduoti treCiosios valstybés

filialo veiklos leidimg arba jo panaikinimo salygas:

a)  treCiosios valstybés filialas neatitinka 48c¢ straipsnyje arba nacionalinéje

teiséje nustatyty veiklos leidimo i§davimo reikalavimy;

b)  pagrindiné jmoné ar jos grupé neatitinka prudenciniy reikalavimy, kurie
jai taikomi pagal treciosios valstybés teisés aktus, arba yra pagristy
priezasCiy jtarti, kad ji ty reikalavimy neatitinka arba ji per ateinancius 12
meénesiy tuos reikalavimus paZeis.

Punkto b pirmos pastraipos tikslais, susiklos¢ius tame punkte nurodytoms

aplinkybéms, tre¢iyjy valstybiy filialai nedelsdami pranesa apie tai savo

kompetentingoms institucijoms.
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2. Kompetentingos institucijos taip pat gali panaikinti treCiosios valstybés filialui

iSduotg veiklos leidima, jei tenkinama bet kuri i$ $iy salygy:

a)  per 12 ménesiy treciosios valstybés filialas nepasinaudoja veiklos
leidimu, aiskiai atsisako Sio veiklos leidimo arba ilgiau kaip SeSis
meénesius yra nustojusi vykdyti veikla, nebent atitinkama valstybe naré
yra numaciusi, kad tokiais atvejais veiklos leidimas netenka galios;

b)  treciosios valstybés filialas gavo veiklos leidima pateikes klaidingg

informacijg ar pasinaudojes kitomis neteis€tomis priemonémis;

c) treciosios valstybés filialas nebeatitinka vienos ar daugiau papildomy

salygy ar reikalavimy, pagal kuriuos buvo iSduotas veiklos leidimas;
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d)

g)

nebegalima pasikliauti tuo, kad treciosios valstybés filialas jvykdys savo
isipareigojimus kreditoriams, ir, visy pirma, tre¢iosios valstybés filialas

nebeuztikrina indélininky jam patikéto turto saugumo;

treCiosios valstybes filialas atitinka kurj nors kitg atvejj, kuriuo pagal

nacionaling teis¢ numatyta veiklos leidima panaikinti;

treciosios valstybés filialas padaro vieng i§ pazeidimy, nurodyty 67

straipsnio 1 dalyje;

yra pagristy priezasCiy jtarti, kad treCiosios valstybés filialas, jo
pagrindiné jmon¢ arba jos grupé yra susij¢ su vykdomu arba jvykdytu
arba bandomu jvykdyti pinigy plovimu ar teroristy finansavimu, kaip tai
suprantama Direktyvos (ES) 2015/849 1 straipsnyje, arba yra padidéjusi
rizika, kad treciosios valstybés filialas, jo pagrindiné jmoné arba jos
grupé¢ gali biti susij¢ su vykdomu arba bandomu jvykdyti pinigy plovimu

ar teroristy finansavimu.
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3. Ivertinimo, ar tenkinama S§io straipsnio 2 dalies g punkte pateikta salyga,
tikslais kompetentinga institucija konsultuojasi su institucija, atsakinga uz
kovos su pinigy plovimu ar kovos teroristy finansavimu prieziura valstybéje
naréje pagal Direktyva (ES) 2015/849.

4.  Valstybés narés nustato aiskias atsisakymo iSduoti treCiosios valstybés filialo
veiklos leidimg arba tokio veiklos leidimo panaikinimo pagal 1, 2 ir 3 dalis

procediiras.
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2 poskirsnis

Minimalieji reguliavimo reikalavimai

48e straipsnis

Nelie¢iamojo kapitalo reikalavimas

1. Nedarant poveikio kitiems taikytiniems kapitalo reikalavimams pagal
nacionaling teise, valstybés narés reikalauja, kad treciyjy valstybiy filialai

visada turéty minimaly nelie¢iamajj kapitalg, kuris biity bent lygus:

a) 1 klases tre€iyjy valstybiy filialy atveju — 2,5 % vidutinés trijy ka tik
pasibaigusiy metiniy ataskaitiniy laikotarpiy filialo jsipareigojimy sumos
arba treciyjy valstybiy filialy, kuriems iSduotas naujas veiklos
leidimas, atveju — filialo jsipareigojimy sumos veiklos leidimo iSdavimo
momentu, kaip nurodyta ataskaitose pagal 4 poskirsnj, taiau ne maziau

kaip 10 mln. EUR;
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b) 2 klasés treciyjy valstybiy filialy atveju — 0,5 % vidutinés trijy kq tik
pasibaigusiy metiniy ataskaitiniy laikotarpiy filialo jsipareigojimy
sumos arba treciyjy valstybiy filialy, kuriems iSduotas naujas veiklos
leidimas, atveju — filialo jsipareigojimy sumos veiklos leidimo iSdavimo
momentu, kaip nurodyta ataskaitose pagal 4 poskirsnj, taCiau ne

maziau kaip 5 min. EUR;

2. Treciyjy valstybiy filialai vykdo 1 dalyje nurodyta minimalaus nelie¢iamojo

kapitalo reikalavimg turtu, kuris yra bet kurios i§ $iy formy:

a)  grynieji pinigai ar grynyjy pinigy atitikmens priemonces, kaip apibréZta
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 60 punkte;

b)  valstybiy nariy centrinés valdZios ar centriniy banky i$leisti skolos

vertybiniai popieriai arba

AM\P9 AMA(2023)0029(002-002) LT.docx 170/330 PE760.649v01-00

LT LT



LT

c)  bet kokia kita priemong¢, kuria treciosios valstybes filialas gali
nevarzomai ir nedelsiant pasinaudoti rizikai ar nuostoliams padengti, vos

tik tai rizikai ar nuostoliams atsiradus.

Valstybés narés reikalauja, kad treciyjy valstybiy filialai Sio straipsnio 2 dalyje
nurodytas nelie¢iamojo kapitalo priemones deponuoty salyginio deponavimo
saskaitotoje, turimoje tos valstybés narés, kurioje iSduotas filialo veiklos
leidimas, kredito jstaigoje, kuri néra jo pagrindinés jmonés grupés dalis,
arba, jeigu tai leidziama pagal nacionaling teise¢, — tos valstybés narés
centriniame banke. Salyginio deponavimo saskaitoje deponuotas nelieCiamojo
kapitalo priemonémis turi buti galima naudoti Direktyvos 2014/59/ES 96
straipsnio tikslais treciosios valstybés filialo pertvarkymo atveju ir treciosios

valstybés filialo likvidavimo tikslais pagal nacionaline teise.
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4. Ne véliau kaip ... [24 ménesiai nuo Sios i§ dalies kei¢ianc¢ios direktyvos
isigaliojimo dienos] vadovaudamasi Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16
straipsniu EBI parengia gaires, kuriose i§samiai apibrézia Sio straipsnio 2 dalies
¢ punkte nustatytg reikalavima, susijusj su priemonémis, kurioms galima
nevarzomai ir nedelsiant pasinaudoti rizikai ar nuostoliams padengti, vos tik tai

rizikai ar nuostoliams atsiradus.

48f straipsnis

Likvidumo reikalavimai

1. Nedarydamos poveikio kitiems taikytiniems likvidumo reikalavimams pagal
nacionaling teise, valstybés narés reikalauja bent to, kad treciyjy valstybiy
filialai visg laikg turéty tokj nesuvarzyta ir likvidyjj turta, kurio pakakty

netenkamy pinigy srautams padengti minimaliu 30 dieny laikotarpiu.
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Sio straipsnio 1 dalies tikslais, valstybés narés reikalauja, kad 1 klasés tre¢iyjy
valstybiy filialai laikytysi padengimo likvidziuoju turtu reikalavimo, nustatyto
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 Sestos dalies I antrasStin¢je dalyje ir Komisijos

deleguotajame reglamente (ES) 2015/61.

Valstybés narés reikalauja, kad treCiyjy valstybiy filialai likvidyjj turta, kurj
reikia turéti laikantis Sio straipsnio, deponuotql saskaitoje, turimoje valstybés
narés, kurioje iSduotas filialo veiklos leidimas, kredito jstaigoje, kuri néra jo
pagrindinés jmonés grupés dalis, arba, jeigu tai leidZziama pagal nacionaling
teisg, — tos valstybés narés centriniame banke. Jeigu saskaitoje lieka
likvidZziojo turto po to, kai jis buvo panaudotas netenkamy pinigy srautams
padengti pagal Sio straipsnio 1 dalj, tq likusj likvidyjj turtq turi biiti galima
naudoti Direktyvos 2014/59/ES 96 straipsnio tikslais treciosios valstybés
filialo pertvarkymo atveju ir treCiosios valstybés filialo likvidavimo tikslais

pagal valstybés narés nacionaling teise.
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4.  Kompetentingos institucijos Siame straipsnyje nustatyto likvidumo reikalavimo

gali netaikyti reikalavimus atitinkantiems treciyjy valstybiy filialams.

48g straipsnis

Vidaus valdymas ir rizikos valdymas

1. Valstybés narés reikalauja, kad treciyjy valstybiy filialuose biity bent du jy
veiklai atitinkamoje valstybéje naréje veiksmingai vadovaujantys asmenys I ,
kuriuos 1§ anksto turi patvirtinti kompetentingos institucijos. Tie asmenys
privalo biiti geros reputacijos, turéti pakankamai Ziniy, jgiidziy ir patirties bei

skirti pakankamai laiko savo pareigoms atlikti.

AM\P9 AMA(2023)0029(002-002) LT.docx 174/330 PE760.649v01-00

LT LT



LT

Valstybés narés reikalauja, kad 1 klases treciyjy valstybiy filialai laikytysi 74 ir
75 straipsniy, 76 straipsnio 5 ir 6 daliy ir 92, 94 ir 95 straipsniy.
Kompetentingos institucijos gali reikalauti, kad treciyjy valstybiy filialai

jsteigty vietos valdymo komiteta, kuris uztikrinty tinkama filialo valdyma.

Valstybés narés reikalauja, kad 2 klasés treciyjy valstybiy filialai laikytysi 74,
75, 92, 94 ir 95 straipsniy ir juose bty vykdomos vidaus kontrolés funkcijos,
kaip numatyta 76 straipsnio 5 dalies ir 76 straipsnio 6 dalies pirmoje, antroje ir

ketvirtoje pastraipose.

Atsizvelgdamos i 2 klasés treciyjy valstybiy filialy dydj, vidaus organizacing
struktiirg ir jy veiklos pobiidj, mastg ir sudétinguma, kompetentingos
institucijos gali reikalauti, kad jie paskirty uz vidaus kontrolés funkcijas
atsakingus asmenis, kaip numatyta 76 straipsnio 6 dalies trecioje ir penktoje

pastraipose.
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4.  Valstybés narés reikalauja, kad treciyjy valstybiy filialai nustatyty
atskaitomybés pagrindinés imonés valdymo organui rysius, apimancius visa
reikSmingg rizika ir rizikos valdymo politikg ir jos pakeitimus, taip pat jdiegty
tinkamas informaciniy ir rysiy technologijy (IRT) sistemas ir kontrolés

priemones, uztikrinancias, kad biity tinkamai laikomasi atitinkamos politikos.

5. Valstybés narés reikalauja, kad treciyjy valstybiy filialai stebéty ir valdyty savo
susitarimus d¢l veiklos perdavimo treciosioms Salims ir uztikrinty, kad jy
kompetentingos institucijos galéty nevarzomai susipazinti su visa informacija,

kurios joms reikia savo priezitiros funkcijai vykdyti.

6.  Valstybés narés reikalauja, kad treciyjy valstybiy filialai, vykdantys
kompensacines arba grupés vidaus operacijas, turéty pakankamai istekliy savo
sandorio Salies kredito rizikai nustatyti ir tinkamai valdyti, kai sandorio Saliai
perduodama reikSminga rizika, susijusi su treciosios valstybés filialo apskaitos

knygose uzregistruotu turtu.

AM\P9 AMA(2023)0029(002-002) LT.docx 176/330 PE760.649v01-00

LT LT



LT

Kai treciosios valstybés filialo ypatingos svarbos arba svarbias funkcijas vykdo
Jjo pagrindiné imoné, tos funkcijos vykdomos pagal vidaus susitarimus arba
grupés vidaus susitarimus. Uz treCiyjy valstybiy filialy prieziiirg atsakingoms
kompetentingoms institucijoms suteikiama galimybé susipaZzinti su visa

informacija, kurios joms reikia savo priezitiros funkcijai vykdyti.

Kompetentingos institucijos reikalauja, kad nepriklausoma trecioji Salis
reguliariai jvertinty, kaip treciosios valstybes filialas jgyvendina Siame
straipsnyje nustatytus reikalavimus ir kaip jis jy nuolat laikosi, ir
kompetentingai institucijai pateikty ataskaita, kurioje buty iSdéstyti nustatyti

faktai ir iSvados.

Ne véliau kaip ... [30 ménesiy nuo Sios i§ dalies keiciancios direktyvos
jsigaliojimo dienos] EBI, vadovaudamasi Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16
straipsniu, paskelbia gaires dél Sios direktyvos 74 straipsnio 1 dalyje nurodyty
priemoniy, procesy ir mechanizmy taikymo tre¢iyjy valstybiy filialams,
atsizvelgiant | 74 straipsnio 2 dalj, ir dél Sios direktyvos 75 straipsnio ir 76

straipsnio 5 ir 6 daliy taikymo treciyjy valstybiy filialams.
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48h straipsnis

Registravimo apskaitos knygose reikalavimai

1. Valstybés narés reikalauja, kad treciyjy valstybiy filialai vesty apskaitos knyga,
kuri suteikty galimybe tiems treciyjy valstybiy filialams sekti ir visapusiskai ir
tiksliai registruoti visg treciosios valstybés filialo apskaitos knygose
uzregistruotq arba inicijuotq turtg ir jsipareigojimus valstybéje naréje ir
savarankiskai valdyti tg turtg ir jsipareigojimus to treciosios valstybés filialo
viduje. Apskaitos knygoje pateikiama visa bitina ir pakankama informacija

apie treCiosios valstybés filialo generuojama rizika ir apie tai, kaip ji valdoma.
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Valstybés narés reikalauja, kad treCiyjy valstybiy filialai I parengty ir
reguliariai perfiuréty bei atnaujinty registravimo apskaitos knygoje
priemoniy politikq, kuria vadovaujantis biity tvarkoma 1 dalyje nurodyta
apskaitos knyga. Tokig politikg dokumentais pagrindzia ir patvirtina
atitinkamas pagrindinés jmonés valdymo organas. Sioje I politikoje
pateikiamas aiSkus registravimo apskaitos knygose priemoniy pagrindimas ir
18déstoma, kaip tos priemonés dera su treciosios valstybés filialo verslo

strategija.

Valstybés narés reikalauja, kad treCiosios valstybés filialai uztikrinty, kad biity
reguliariai rengiama ir kompetentingai institucijai rastu pateikiama
nepriklausoma pagrjsta nuomoné dél Siame straipsnyje nustatyty reikalavimy
jgyvendinimo ir nuolatinio jy laikymosi, kurioje biity i§déstyti nustatyti faktai

ir iSvados.
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4.  EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose i§samiai
apibrézia registravimo apskaitos knygose priemones, kurias treciyjy valstybiy

filialai turi taikyti Sio straipsnio tikslais, visy pirma kiek tai susije¢ su:

a)  metodika, skirta nustatyti ir visapusiskai bei tiksliai registruoti tre¢iosios
valstybés filialo apskaitos knygoje registruojamg turta ir isipareigojimus

I valstybéje nar¢je ir

b)  metodika, skirta nustatyti ir registruoti nebalansinius straipsnius bei
turtg ir jsipareigojimus, inicijuotus treciosios valstybés filialo ir apskaitos
knygose uZregistruotus arba nuotoliniu biidu valdomus kituose tos pacios
grupés filialuose ar patronuojamosiose imonése treciosios valstybés

filialo, 18 kurio tas turtas ir jsipareigojimai kyla, vardu arba jo naudai.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia ne
véliau kaip ... [18 ménesiy nuo Sios i$ dalies kei¢iancios direktyvos

isigaliojimo dienos].

AM\P9 AMA(2023)0029(002-002) LT.docx 180/330 PE760.649v01-00

LT LT



Komisijai deleguojami jgaliojimai papildyti Sig direktyvg priimant Sios dalies
pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus Reglamento

(ES) Nr. 1093/2010 1014 straipsniuose nustatyta tvarka.

3 poskirsnis

Igaliojimai reikalauti gauti veiklos leidimg pagal III antrasting dal;j ir treciyjy

valstybiy sisteminés svarbos filialams taikomi reikalavimai

481 straipsnis

Igaliojimai reikalauti jsteigti patronuojamajg jmong

1. Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos institucijos turéty jgaliojimus
reikalauti, kad treciyjy valstybiy filialai prasyty iSduoti veiklos leidimg pagal
IIT antraStinés dalies 1 skyriy bent Siais atvejais:
a)  treCiosios valstybés filialas praeityje vykdé arba Siuo metu vykdo 47

straipsnio 1 dalyje nurodyta veikla, nedarant poveikio 48c straipsnio 4

dalies d punkte nurodytoms iSimtims, su klientais ar sandorio Salimis

kitose valstybése narése I ;
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b)  treCiosios valstybés filialas atitinka 131 straipsnio 3 dalyje nurodytus
sisteminés svarbos rodiklius arba yra vertinamas kaip sisteminés
svarbos pagal 48j straipsnj ir kelia I reikSmingg rizikg I finansiniam
stabilumui Sgjungoje arba valstybéje naréje, kurioje jis yra jsteigtas,

arba

¢) agreguota visy tai paciai treciosios valstybés grupei priklausanciy
Sgjungoje esanciy treciyjy valstybiy filialy turimo turto suma yra lygi
40 mlrd. EUR arba didesné arba apskaitos knygose uZregistruoto
treciosios valstybés filialo turto valstybeje naréje, kurioje jis yra

isteigtas, suma yra lygi 10 mlrd. EUR arba didesné.

Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytais jgaliojimais gali biiti naudojamasi
Do to, kai yra pritaikomos atitinkamai 48j arba 480 straipsnyje nurodytos
priemoneés, arba kai kompetentinga institucija, remdamasi kitomis
priezastimis, nei iSvardyta Sios dalies pirmoje pastraipoje, gali pagrijsti, kad ty
priemoniy nepakakty esminiams susiripinimgq keliantiems prieZiiros

klausimams iSspresti.
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2. Pries pasinaudodamos 1 dalyje nurodytais jgaliojimais, kompetentingos
institucijos konsultuojasi su EBI ir valstybiy nariy, kuriose atitinkama
treCiosios valstybés grupé yra jsteigusi treciyjy valstybiy filialus arba

patronuojamasias jstaigas, kompetentingomis institucijomis.

Sio straipsnio 1 dalies b ir ¢ punkty tikslais ir atlikdamos 48 straipsnyje

nurodytq vertinimgq, kompetentingos institucijos arba, kai tinkama, paskirtos

institucijos atsizvelgia j atitinkamus treciyjy valstybiy filialy sisteminés

svarbos vertinimo kriterijus, kurie visy pirma apima:

a) I treciosios valstybés filialo dydj;

b)  treciosios valstybés filialo struktiiros, organizacijos ir verslo modelio
sudétinguma;

c) treCiosios valstybés filialo tarpusavio sgsajy su Sgjungos ir valstybés

narés, kurioje jis yra jsteigtas, finansy sistema stipruma;
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d)

g)

treciosios valstybés filialo vykdomos veiklos, teikiamy paslaugy ar
atliekamy operacijy I arba teikiamos finansy infrastruktiiros

pakei¢iamuma;

treCiosios valstybés filialo uzimama rinkos dalj Sgjungoje ir valstybéje
nar¢je, kurioje jis yra jsteigtas, atsizvelgiant j visg banky turtg ir j filialo

vykdoma veikla, teikiamas paslaugas ir atlickamas operacijas;

tikéting poveik], kurj treciosios valstybes filialo operacijy ar verslo
veiklos sustabdymas ar nutraukimas galéty turéti valstybés narés, kurioje
Jis yra jsteigtas, finansy sistemos likvidumui arba mokéjimo,
tarpuskaitos ir atsiskaitymo sistemoms Sajungoje ir toje valstybéje naréje
E

treCiosios valstybés filialo vaidmenyj ir svarbq treciosios valstybés grupés
veiklai, paslaugoms ir operacijoms Sajungoje ir valstybéje nar¢je,

kurioje jis yra jsteigtas;
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h)  treCiosios valstybés filialo vaidmenyj ir svarbg vykdant pertvarkymq arba
likvidavimg, remiantis pertvarkymo institucijos pateikta informacija;

1) treCiosios valstybés grupés veiklos, vykdomos per treciyjy valstybiy
filialus, apimtj, palyginti su tos grupés veikla, vykdoma per
patronuojamasias jstaigas, kurioms iSduotas veiklos leidimas Sajungoje ir

valstybése narése, kuriose jsteigti tie treiyjy valstybiy filialai.
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48] straipsnis
Sisteminés svarbos vertinimas ir tre¢iyjy valstybiy sisteminés svarbos filialams

taikomi reikalavimai

1.  Treciosios valstybés ﬁlialuil taikomas Sio straipsnio 2 dalyje nustatytas
vertinimas, jei visy tai paciai treciosios valstybés grupei priklausanciy
Sgjungoje esanciy treciosios valstybés filialy turimo turto I Sajungoje, kaip
nurodyta ataskaitose pagal 4 poskirsnj, agreguota suma I yra 40 mlrd. EUR

arba didesné:

a)  skaiCiuojant vidurkj pagal paskutiniy trijy ka tik pasibaigusiy ataskaitiniy
metiniy laikotarpiy duomenis arba

b)  skaiCiuojant absoliuciaisiais skai€iais pagal ne maZiau kaip trijy metiniy
ataskaitiniy laikotarpiy duomenis paskutiniy penkiy kg tik pasibaigusiy
metiniy ataskaitiniy laikotarpiy metu.

Pirmoje pastraipoje nurodyta turto ribiné verté neapima treciosios valstybés

filialy turimo turto, susijusio su centrinio banko rinkos operacijomis,

vykdomomis su ECBS centriniais bankais.

AM\P9 AMA(2023)0029(002-002) LT.docx 186/330 PE760.649v01-00

LT LT



2. Kompetentinga institucija, atsakinga uZ treciosios valstybés filialo,
priklausancio treciosios valstybés grupei, kurios visy Sqgjungoje esanciy
treciosios valstybés filialy turimo turto Sgjungoje agreguota suma yra
40 mlrd. EUR arba didesné, prieZiurg, jvertina, ar jos priziiarimas treciosios
valstybés filialas yra sisteminés svarbos I ir kelia reikSmingq rizikq Sqjungos
arba valstybés narés, kurioje jis yra jsteigtas, finansiniam stabilumui. Tais
tikslais kompetentingos institucijos visy pirma atsizvelgia j sisteminés svarbos
rodiklius, nurodytus 48i straipsnio 2 dalyje ir 131 straipsnio 3 dalyje.

3.  Atlikdama 2 dalyje nurodytq vertinimg kompetentinga institucija arba, kai
tinkama, paskirta institucija konsultuojasi su EBI ir valstybiy nariy, kuriose
atitinkama treciosios valstybés grupé yra jsteigusi kitus treCiyjy valstybiy
filialus arba patronuojamasias jstaigas, kompetentingomis institucijomis, kad
bty jvertinta rizika finansiniam stabilumui, kuriq atitinkamas treciosios
valstybés filialas kelia kitoms nei valstybé naré I , kurioje jis yra jsteigtas,

valstybéms naréms.
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Kompetentinga I institucija I arba, kai tinkama, paskirta institucija pateikia
EBI ir valstybiy nariy, kuriose atitinkama trecCiosios valstybés grupé yra
jsteigusi kitus trecCiyjy valstybiy filialus arba patronuojamagsias jstaigas,
kompetentingoms institucijoms pagrjstq treciosios valstybés filialo sisteminés

svarbos Sqgjungai arba valstybei narei, kurioje jis yra jsteigtas, vertinimgq.
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Jeigu kompetentingos institucijos, su kuriomis konsultuotasi, nesutinka su
treCiosios valstybés filialo sisteminés svarbos vertinimu, jos per 10 darbo
dieny nuo vertinimo gavimo informuoja 2 dalyje nurodytq vertinimg
atlikusiq kompetentingq institucijq. Kompetentingos institucijos, padedamos
EBI, deda visas jmanomas pastangas, kad ne véliau kaip per tris ménesius
nuo tos dienos, kai kompetentinga institucija arba, kai tinkama, paskirta
institucija pareiské priestaravimg, biity pasiektas bendras sutarimas dél
vertinimo ir, kai taikytina, dél 4 dalyje nurodyty tiksliniy reikalavimy.
Pasibaigus tam laikotarpiui, kompetentinga institucija, atsakinga uz,
vertinamo treciosios valstybés filialo prieZiiirg, priima sprendimg dél
treciosios valstybés filialo sisteminés svarbos jvertinimo ir dél 4 dalyje

nurodyty tiksliniy reikalavimy.
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4.  Kai tikslinga siekiant paSalinti nustatytq rizikq, kompetentinga institucija
arba, kai tinkama, paskirta institucija treciosios valstybés filialui gali taikyti

tikslinius reikalavimus, kurie gali apimti:

a) reikalavima, kad atitinkamas treciosios valstybés filialas pertvarkyty
savo turtg arba veikla I taip, kad tas turtas arba veikla nebebiity
sistemingés svarbos pagal 2 dalj arba nebekelty nepriimtinos rizikos
Sgjungos arba valstybés narés, kurioje jis yra jsteigtas, finansiniam

stabilumui, arba

b)  papildomy prudenciniy reikalavimy atitinkamam treciosios valstybés

filialui nustatyma.
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Jei kompetentinga institucija arba, kai tinkama, paskirta institucija mano, kad
treCiosios valstybés filialas yra sisteminés svarbos, taciau nusprendZia
nesinaudoti né vienais is Sios dalies pirmos pastraipos a punkte arba 48i
straipsnyje nurodyty jgaliojimy, EBI ir valstybiy nariy, kuriose atitinkama
treCiosios valstybés grupé yra jsteigusi kitus treciyjy valstybiy filialus arba
patronuojamasias jstaigas, I kompetentingoms institucijoms ji pateikia
pagristg pranesSimg, kod¢l ji nusprendé nesinaudoti tais jgaliojimais.

5.  Ne véliau kaip 2028 m. gruodZio 31 d. EBI pateikia Europos Parlamentui,
Tarybai ir Komisijai ataskaitq dél:

a)  Sio straipsnio 3 dalyje nurodyto vertinimo, visy pirma kiek tai susije su
tos pacios pagrindinés jmonés treciyjy valstybiy filialy identifikavimo ir

su toje dalyje nustatyto konsultavimosi proceso veikimo;

b)  naudojimosi prieZiiiros jgaliojimais, nustatytais Sio straipsnio 4 dalyje

ir 48i straipsnyje.

AM\P9 AMA(2023)0029(002-002) LT.docx 191/330 PE760.649v01-00

LT LT



4 poskirsnis

Informacijos teikimo reikalavimai

48k straipsnis

Reguliavimo ir finansiné informacija apie treciyjy valstybiy filialus ir apie

pagrinding jmong¢ I

1. Valstybés narés reikalauja, kad treciyjy valstybiy filialai savo
kompetentingoms institucijoms periodiSkai pateikty informacijg apie:

a)  savo apskaitos knygose pagal 48h straipsnj uzregistruotg turtg ir
isipareigojimus ir apie treCiyjy valstybiy filialy inicijuotq turtq ir
jsipareigojimus, duomenis suskirstant taip, kad biity iSskirti Sie
duomenys:

1) didziausias uzregistruotas turtas ir jsipareigojimai, suskirstyti pagal
sektorius ir sandorio Salies tipus, jskaitant visy pirma pozicijas

finansy sektoriuje;
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i1)  reikSmingos pozicijy ir finansavimo Saltiniy koncentracijos tam

tikry tipy sandorio $aliy atzvilgiu;

ii1) reikSmingi vidiniai sandoriai su pagrindine jmone ir pagrindinés

jmongés grupés nariais;

b)  treCiyjy valstybiy filialy atitikt] pagal Sig direktyva jiems taikomiems

reikalavimams;

c) ad hoc pagrindu — ind¢liy apsaugos tvarka, kuria gali naudotis treciyjy
valstybiy filialy indélininkai pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2014/49/ES** 15 straipsnio 2 ir 3 dalis;

d) papildomus reguliavimo reikalavimus, kuriuos valstybés narés nustate

treciyjy valstybiy filialams pagal nacionaling teise.
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Teikdami informacija apie apskaitos knygose uzregistruotg turtg ir
isipareigojimus pagal pirmos pastraipos a punkta, tre¢iyjy valstybiy filialai
taiko tarptautinius apskaitos standartus, taikomus vadovaujantis Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1606/2002***, arba valstybéje

naréje taikomus bendruosius apskaitos principus.

2. Valstybés narés reikalauja, kad treciyjy valstybiy filialai savo
kompetentingoms institucijoms teikty Sig informacijg apie savo pagrinding
jmong:

a)  periodiskai — agreguotg informacijg apie turtg ir jsipareigojimus, kuriuos
Sajungoje valdo arba apskaitos knygose yra uzregistravusios atitinkamai
tos pagrindinés jmonés grupés patronuojamosios jmonés ir kiti treciyjy
valstybiy filialai;

b)  periodiSkai — informacijg apie pagrindinés jmoneés individualig ir

konsoliduoty atitiktj taikytiniems prudenciniams reikalavimams;
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c)  ad hoc pagrindu — informacijg apie reikSmingus priezitirinius tikrinimus
ir vertinimus, kai jie atliekami pagrindinés jmonés atzvilgiu, ir priezitiros

institucijy priimtus su tuo susijusius sprendimus;

d) informacija apie pagrindinés jmonés gaivinimo planus ir konkrecias
priemones, kuriy bty galima imtis treciyjy valstybiy filialy atzvilgiu
pagal tuos planus, ir visus vélesnius ty plany atnaujinimus ir pakeitimus;

e) pagrindinés jmonés verslo strategija, susijusig su treciyjy valstybiy
filialais, ir visus vélesnius tos strategijos pakeitimus;

f)  informacijg apie paslaugas, kurias pagrindiné jmoné teikia Sajungoje
isteigtiems arba esantiems klientams ty klienty praSymu pagal 21c

straipsnj.
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3. Siame straipsnyje nustatytos pareigos teikti informacija neuzkerta kelio
kompetentingai institucijai nustatyti papildomql informacijos teikimo
reikalavimy treciyjy valstybiy filialams, jei ji mano, kad biitina papildoma
informacija, norint susidaryti visapusiska treciyjy valstybiy filialy arba jy
pagrindinés jmones verslo, veiklos ar finansinio patikimumo vaizda, patikrinti,
ar tre¢iyjy valstybiy filialai ir jy pagrindiné jmon¢ laikosi taikytiny teisés akty,
taip pat norint uztikrinti, kad treciyjy valstybiy filialai ty teisés akty laikytysi.

48] straipsnis
Teikiamos informacijos standartinés formos ir Sablonai ir informacijos teikimo

daZznumas

1. EBI parengia techniniy jgyvendinimo standarty projektus, kuriais iSsamiai
apibrézia vienodus informacijos teikimo formatus bei su tuo susijusias
apibréztis irl informacijos teikimo daznuma, taip pat parengia IT

sprendimus, taikytinus 48k straipsnio tikslais.

48k straipsnyje nurodyti informacijos teikimo reikalavimai turi bti

proporcingi, atsizvelgiant j treCiyjy valstybiy filialy priskyrima 1 arba 2 klasei.
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EBI tuos techniniy jgyvendinimo standarty projektus Komisijai pateikia ne
véliau kaip ... [18 ménesiy nuo Sios i$ dalies kei¢iancios direktyvos

jsigaliojimo dienos].

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus
techninius jgyvendinimo standartus vadovaujantis Reglamento (ES)

Nr. 1093/2010 15 straipsniu.

2. 48k straipsnyje nurodyta reguliavimo ir finansing informacijg 1 klasés treciyjy
valstybiy filialai teikia bent du kartus per metus, o 2 klasés treCiyjy valstybiy
filialai — bent karta per metus.

3. Kompetentinga institucija gali reikalavimus atitinkantiems tre¢iyjy valstybiy
filialams netaikyti visy arba dalies 48k straipsnio 2 dalyje nustatyty
reikalavimy teikti informacijg apie pagrinding jmone, jeigu ta kompetentinga
institucija atitinkamga informacija gali gauti tiesiogiai 1§ atitinkamos treciosios

valstybés prieziiiros institucijy.
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111 skirsnis
Priezitira
48m straipsnis

TrecCiyjy valstybiy filialy priezitira ir priezitros analizés programa

1. Valstybés narés reikalauja, kad kompetentingos institucijos, vykdydamos
treciyjy valstybiy filialy prieziiira, laikytysi $io skirsnio ir mutatis mutandis VII
antra$tinés dalies.

2. Kompetentingos institucijos jtraukia treCiyjy valstybiy filialus j 99 straipsnyje
nurodytg prieZiiiros analizés programa.

48n straipsnis

Prieziiirinis tikrinimo ir vertinimo procesas

1. Valstybés narés reikalauja, kad kompetentingos institucijos tikrinty tvarka,
strategijas, procesus ir mechanizmus, kuriuos treciyjy valstybiy filialai
igyvendina laikydamiesi jiems pagal $ig direktyva taikomy nuostaty ir, kai
taikytina, bet kokiy papildomy reguliavimo reikalavimy pagal nacionaling

teisg.
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Remdamosi 1 dalyje nurodytu tikrinimu, kompetentingos institucijos vertina,
ar tvarka, strategijos, procesai ir mechanizmai, kuriuos taiko treciyjy valstybiy
filialai, ir jy turimas nelieciamasis kapitalas ir likvidusis turtas uztikrina
patikima jy reikSmingos rizikos valdyma ir padengima bei treciyjy valstybiy
filialy gyvybinguma.

Kompetentingos institucijos §io straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytg tikrinimg ir
vertinimg atlieka vadovaudamosi proporcingumo principo taikymo kriterijais,
paskelbtais pagal 143 straipsnio 1 dalies ¢ punkty. Visy pirma, kompetentingos
institucijos nustato §io straipsnio 1 dalyje nurodyto tikrinimo daznumg ir
intensyvuma, kuris biity proporcingas atsizvelgiant j tai, ar treciyjy valstybiy
filialai priskiriami 1 ar 2 klasei, ir kuriuo biity atsizvelgiama j kitus svarbius
kriterijus, kaip antai treciyjy valstybiy filialy veiklos pobuidis, mastas ir

sudétingumas.
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Jei atlikus tikrinima, visy pirma treciosios valstybés filialo valdymo priemoniy,
verslo modelio arba veiklos tikrinima, kompetentingos institucijos turi pagristy
priezasciy jtarti, kad su tuo treCiosios valstybes filialu yra susijes vykdomas
arba jvykdytas arba bandomas jvykdyti pinigy plovimas arba teroristy
finansavimas, kaip tai suprantama Direktyvos (ES) 2015/849 1 straipsnyje,
arba kad yra padidéjusi tokia rizika, kompetentinga institucija nedelsdama apie
tai praneSa EBI ir institucijai, kuri yra atsakinga uZ to tre€iosios valstybés
filialo prieziiirg pagal Direktyva (ES) 2015/849. Esant padidéjusiai pinigy
plovimo ar teroristy finansavimo rizikai, kompetentinga institucija ir institucija,
kuri yra atsakinga uz tos treciosios valstybés filialo priezitirg pagal Direktyva
(ES) 2015/849, veikdamos kartu nedelsdamos savo bendrg vertinimg pranesa
EBI. Kompetentinga institucija atitinkamai imasi priemoniy pagal Sig
direktyva, kurios gali apimti treciosios valstybés filialo veiklos leidimo

panaikinimg pagal Sios direktyvos 48d straipsnio 2 dalies g punkta.
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Kompetentinga institucija, finansinés Zvalgybos padalinys ir institucija, pagal
Direktyva (ES) 2015/849 atsakinga uz treciosios valstybés filialo priezitira,
glaudziai bendradarbiauja vieni su kitais savo atitinkamos kompetencijos
srityse ir keiCiasi informacija, susijusia su Sia direktyva, jei toks
bendradarbiavimas ir keitimasis informacija netrukdo jokiai vykdomai
apklausai, tyrimui ar bylos nagrinéjimui laikantis valstybés narés, kurioje yra
kompetentinga institucija, finansinés zvalgybos padalinys arba institucija,
pagal Direktyva (ES) 2015/849 atsakinga uz treciosios valstybés filialo
prieziiirg, baudziamosios arba administracinés teisés. EBI gali savo iniciatyva
padéti kompetentingoms institucijoms ir institucijoms, atsakingoms uz
treCiosios valstybés filialo prieziiirg pagal Direktyva (ES) 2015/849, kilus
nesutarimams dél prieziiiros veiklos koordinavimo pagal §j straipsnj. Tokiu
atveju EBI veikia vadovaudamasi Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19

straipsniu.

PE760.649v01-00
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6.  Nevéliau kaip ... [ 24 ménesiai nuo $ios 1§ dalies kei¢iancios direktyvos
isigaliojimo dienos] EBI pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsnj

paskelbia gaires, kuriose iSsamiau apibrézia:

a)  Siame straipsnyje nurodyto priezitirinio tikrinimo ir vertinimo proceso ir
reik§mingos rizikos maZzinimo vertinimo bendras procediiras ir

metodikas;

b)  Sio straipsnio 5 dalyje nurodyty institucijy bendradarbiavimo ir keitimosi
informacija mechanizmus, visy pirma nustatant Siurks¢ius kovos su

pinigy plovimu arba teroristy finansavimu taisykliy pazeidimus;

¢) institucijq, atsakingq uz kovos su pinigy plovimu ar teroristy
finansavimu prieZiiirg valstybéje naréje pagal Direktyvg (ES) 2015/849,
taikant Sios direktyvos 27b straipsnio 2 dalj, 48c¢ straipsnio 5 dalj ir 48d

straipsnio 3 dalj.
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Pirmos pastraipos a punkto tikslais, jame nurodytos procediiros ir metodikos
nustatomos taip, kad jos buity proporcingos pagal tai, ar treciyjy valstybiy
filialai priskiriami 1, ar 2 klasei, ir biity atsizvelgiama j kitus tinkamus

kriterijus, pavyzdziui, jy veiklos pobiidj, mastg ir sudétinguma.

480 straipsnis
Prieziiiros priemonés ir jgaliojimai
1.  Kompetentingos institucijos reikalauja, kad tre¢iyjy valstybiy filialai

ankstyvajame etape imtysi biitiny priemoniy siekdami:

a)  uztikrinti, kad treciyjy valstybiy filialai atitikty reikalavimus, kurie jiems
taikomi pagal Sig direktyva ir pagal nacionaling teis¢, arba siekdami

atkurti atitikt] tiems reikalavimams ir
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b)  uztikrinti, kad reikSminga rizika, su kuria susiduria treciyjy valstybiy
filialai, buity patikimai ir pakankamai padengiama ir valdoma ir kad tie

filialai ilikty gyvybingi.

2. 1 dalies tikslais, kompetentingy institucijy jgaliojimai apima bent jgaliojimus

reikalauti, kad treciyjy valstybiy filialai:

a)  turéty nelieCiamajj kapitala, kurio suma biity didesné uz 48e straipsnyje
nustatytus minimaliuosius reikalavimus, arba laikytysi kity papildomy
kapitalo reikalavimy; bet kokia papildoma nelieCiamojo kapitalo suma,
kurig treciosios valstybés filialas turi turéti pagal §j punkta, turi atitikti

48e straipsnyje nustatytus reikalavimus;

b) laikytysi kity konkreciy likvidumo reikalavimy, be 48f straipsnyje
nustatyty reikalavimy; bet koks papildomas likvidusis turtas, kurj
treciosios valstybés filialas turi turéti pagal §j punkta, turi atitikti 48f

straipsnyje nustatytus reikalavimus;
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c)  sustiprinty savo valdymo, rizikos valdymo ar registravimo apskaitos

knygose priemones;

d) suvarzyty arba apriboty savo verslo ar vykdomos veiklos masta, taip pat

tos veiklos sandorio $alis;

e) sumazinty savo veiklai, produktams ir sistemoms, jskaitant treCiosioms
Salims perduotg veikla, budinga rizika ir nustoty vykdyti tokia veiklg ar

sialyti tokius produktus;

f)  laikytysi papildomy informacijos teikimo reikalavimy pagal 48k

straipsnio 3 dalj arba dazniau teikty reguliariai teikiamg informacija;

g)  viesai atskleisty informacija.
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48p straipsnis

Kompetentingy institucijy ir priezitiros institucijy kolegijy bendradarbiavimas

1.  Kompetentingos institucijos, prizilirin¢ios tos pacios tre€iosios valstybés
grupés treciyjy valstybiy filialus ir patronuojamasias jstaigas, glaudziai
bendradarbiauja ir dalijasi informacija vienos su kitomis. Kompetentingos
institucijos sudaro rastiskus koordinavimo ir bendradarbiavimo susitarimus,

vadovaudamosi 115 straipsniu.

2. Sio straipsnio 1 dalies tikslais, 1 klasés tre¢iyju valstybiy filialy visapusiska
prieziiirg pagal 116 straipsnj vykdo prieziiiros institucijy kolegija. Siais tikslais

taikomi Sie reikalavimai:

a)  jeigu treciosios valstybés grupés patronuojamyjy jstaigy atzvilgiu jsteigta
priezitros institucijy kolegija, tos pacios grupés 1 klasés trec¢iosios
valstybés filialai jtraukiami i tos prieziiiros institucijy kolegijos veiklos

taikymo sritj;
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b)  jei treCiosios valstybés grupé turi 1 klasés treCiosios valstybés filialus
daugiau kaip vienoje valstyb¢je nar¢je, bet neturi patronuojamyjy jstaigy
Sajungoje, kurioms taikomas 116 straipsnis, tiems 1 klasés treciosios

valstybés filialams jsteigiama priezitiros institucijy kolegija;

c) jeigu treCiosios valstybés grupé turi 1 klasés treciosios valstybés filialus
daugiau kaip vienoje valstybéje naré¢je arba bent vieng 1 klasés treciosios
valstybés filialg ir vieng ar daugiau patronuojamyjy jstaigy Sajungoje,
kurioms netaikomas 116 straipsnis, tiems treciosios valstybés filialams ir

patronuojamosioms jstaigoms jsteigiama priezitiros institucijy kolegija.

3. Sio straipsnio 2 dalies b ir ¢ punkty tikslais, valstybés narés uztikrina, kad biity
paskirta pagrindiné kompetentinga institucija, kuri atlieka tg patj vaidmen;j kaip
konsoliduotos prieziiiros institucija pagal 116 straipsnj. Pagrindine
kompetentinga institucija skiriama valstybés narés, kurioje yra pagal bendra
apskaitos knygose uzregistruoto turto verte didziausias treciosios valstybés

filialas, kompetentinga institucija.
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4.  Be 116 straipsnyje nustatyty uzduociy, priezitiros institucijy kolegija:

a)  rengia ataskaitg apie treCiosios valstybés grupés Sajungoje struktirg ir

veiklg ir kasmet atnaujina tg ataskaitg;

b)  keiciasi informacija apie 48n straipsnyje nurodyto priezitirinio tikrinimo

ir vertinimo proceso rezultatus;

c) stengiasi suderinti 480 straipsnyje nurodyty prieziiiros priemoniy ir

1galiojimy taikyma.

5. Kai tikslinga prieziiiros institucijy kolegija uztikrina tinkama koordinavimg ir

bendradarbiavimg su atitinkamomis treciyjy valstybiy priezitiros institucijomis.

6.  EBI prisideda prie veiksmingos, efektyvios ir nuoseklios Siame straipsnyje
nurodyty prieZiiiros institucijy kolegijy veiklos skatinimo ir stebésenos pagal

Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 21 straipsnj.
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7. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose tiksliai
apibrézia:
a)  bendradarbiavimo mechanizmus ir pavyzdiniy kompetentingy institucijy
susitarimy projektus 1 dalies tikslais; ir
b)  priezidros institucijy kolegijy veiklos salygas 2—6 daliy tikslais.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia ne
véliau kaip ... [18 ménesiy nuo Sios 1§ dalies keiciancios direktyvos
jsigaliojimo dienos].

Komisijai deleguojami jgaliojimai papildyti Sig direktyva priimant Sios dalies
pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus Reglamento

(ES) Nr. 1093/2010 1014 straipsniuose nustatyta tvarka.
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48q straipsnis

Pranesimas EBI
Kompetentingos institucijos EBI pranesa apie:

a)  visus treciyjy valstybiy filialams iSduotus veiklos leidimus ir visus vélesnius

tokiy veiklos leidimy pakeitimus;

b)  bendrg veiklos leidimus turinéiy treciyjy valstybiy filialy apskaitos knygose

uZzregistruotg turtg ir jsipareigojimus, kaip nurodyta periodinése ataskaitose;

c)  treCiosios valstybés grupés, kuriai priklauso veiklos leidima turintis treciosios

valstybés filialas, pavadinimg.

EBI savo interneto svetainéje skelbia visy treciyjy valstybiy filialy, kuriems iSduotas
leidimas vykdyti veiklg Sajungoje pagal $ig antraSting dalj, sgra8g, nurodydama

valstybes nares, kuriose joms iSduotas leidimas vykdyti veikla.
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2 SKYRIUS

Santykiai su treiosiomis valstybémis

48r straipsnis I

Bendradarbiavimas su treciyjy valstybiy prieziiiros institucijomis konsoliduotos
prieziiiros srityje

1. Sajunga gali sudaryti susitarimus su viena ar daugiau treciyjy valstybiy dél

konsoliduotos toliau nurodyty subjekty priezitros vykdymo priemoniy:

a)  jstaigy, kuriy patronuojanciyjy jmoniy pagrindinés buveinés yra
treciojoje valstybeje;

b) treiosiose valstybése esanciy jstaigy, kuriy patronuojanciyjy jmoniy —
Istaigy, finansy kontroliuojanciyjy bendroviy arba misrig veikla
vykdanciy finansy kontroliuojan¢iyjy bendroviy — pagrindinés buveinés

yra Sajungoje.
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2. 1 dalyje nurodyetais susitarimais visy pirma siekiama uztikrinti, kad:

a)

b)

valstybiy nariy kompetentingos institucijos galéty gauti informacija,
biting jstaigy, finansy kontroliuojanc¢iyjy bendroviy ir misrig veikla
vykdanciy finansy kontroliuojanc¢iyjy bendroviy, kurios yra Sgjungos
teritorijoje ir kuriy patronuojamosios jstaigos arba patronuojamosios
finansy jstaigos yra treciojoje valstybéje arba turi tokiy subjekty kapitalo
dalj, priezidirai vykdyti, remiantis konsoliduotais duomenimis apie jy

finansine padétj;

treCiyjy valstybiy prieziiiros institucijos galéty gauti informacija, biiting
patronuojanciyjy imoniy, kuriy pagrindinés buveinés yra $iy valstybiy
teritorijose ir kuriy patronuojamosios jstaigos arba patronuojamosios
finansy jstaigos yra vienos arba keliy valstybiy nariy teritorijose arba

kurios turi jy kapitalo dalj, priezitirai vykdyti; ir
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c)  EBI S valstybiy nariy kompetentingy valdzios institucijy galéty gauti
informacija, gautg i$ tre¢iyjy valstybiy nacionaliniy institucijy, pagal
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 35 straipsnj.

Nedarant poveikio SESV 218 straipsniui, Komisija, padedama Europos

bankininkystés komiteto, iSnagrinéja Sio straipsnio 1 dalyje nurodyty deryby

rezultatus ir susidariusig padét;.

Sio straipsnio tikslais EBI padeda Komisijai pagal Reglamento (ES) Nr.
1093/2010 33 straipsnj.

w*%

weked

2014 m. spalio 10 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/61, kuriuo
del kredito jstaigoms taikomo padengimo likvidziuoju turtu reikalavimo
papildomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013
(OLL 11,2015117,p. 1).

2014 m. balandZio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2014/49/ES dél indéliy garantijy sistemy (OL L 173, 2014 6 12, p. 149).

2002 m. liepos 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1606/2002 d¢l tarptautiniy apskaitos standarty taikymo (OL L 243,
20029 11, p. 1).%
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14) 53 straipsnio 1 dalies antra pastraipa pakei¢iama taip:

» Konfidenciali informacija, kurig tokie asmenys, auditoriai ar ekspertai gauna
atlikdami savo pareigas, gali buti atskleidZiama tik santraukos ar agreguota forma,
i kurios nebiity jmanoma nustatyti konkreciy kredito jstaigy, nedarant poveikio

baudZiamojoje arba mokesciy teiséje numatytiems atvejams. “;
15) 56 straipsnis papildomas Sia pastraipa:

33 straipsnio 1 dalis ir 54 straipsnis netrukdo kompetentingoms institucijoms ir
mokesciy institucijoms vadovaujantis nacionaline teise keistis informacija toje
pacioje valstybéje naréje. Jei informacijos Saltinis yra kitoje valstybéje naréje, ja
keic¢iamasi tik kaip nurodyta Sios pastraipos pirmame sakinyje gavus aisky jg

atskleidusiy kompetentingy institucijy sutikimgq. “;
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16) 65 ir 66 straipsniai pakei¢iami taip:

,,05 straipsnis

Administracinés nuobaudos, periodinés baudos ir kitos administracinés priemonés

1.  Nedarant poveikio kompetentingy institucijy priezitros jgaliojimams,
nurodytiems Sios direktyvos 64 straipsnyje, ir valstybiy nariy teisei numatyti ir
taikyti baudziamasias sankcijas, valstybés narés nustato taisykles dél
administraciniy nuobaudy, periodiniy baudy ir kity administraciniy priemoniy
I , taikkomy uz nacionaliniy nuostaty, kuriomis j nacionaling teis¢ perkeliama §i
direktyva, Reglamento (ES) Nr. 575/2013 ir sprendimy, kuriuos
kompetentinga institucija priémé remdamasi tomis nuostatomis arba tuo
reglamentu, pazeidimus, ir imasi visy biitiny priemoniy jy jgyvendinimui
uztikrinti. Administracinés nuobaudos, I periodinés baudos ir kitos
administracinés priemones I turi biiti veiksmingos, proporcingos ir

atgrasomos.
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Valstybés narés uztikrina, kad kai jstaigoms, finansy kontroliuojanciosioms
bendrovéms ir misrig veiklg vykdanc¢ioms finansy kontroliuojan¢iosioms
bendrovéms taikomos Sio straipsnio 1 dalyje nurodytos pareigos,
kompetentingos institucijos gali, tuo atveju, kai pazeidZziamos nacionalinés
nuostatos, kuriomis perkeliama §i direktyva, Reglamentas (ES) Nr. 575/2013
arba sprendimai, kuriuos kompetentinga institucija priémé remdamasi tomis
nuostatomis arba tuo reglamentu, taikyti administracines nuobaudas,
periodines baudas ir kitas administracines priemones I valdymo organo
nariams, vyresniajai vadovybei, pagrindines funkcijas atliekantiems
asmenims, kitiems darbuotojams, kuriy profesiné veikla turi reik§mingq
poveikj jstaigos rizikos pobidZiui, kaip nurodyta Sios direktyvos 92 straipsnio
3 dalyje, irl kitiems fiziniams asmenims, jeigu jie yra atsakingi uz pazeidima
pagal nacionaline teise.

Periodiniy baudy taikymas neuzkerta kelio kompetentingoms institucijoms uz

ta pat] pazeidimg skirti administracines nuobaudas ar taikyti kitas

administracines priemones.
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4.  Kompetentingoms institucijoms suteikiami visi informacijos rinkimo ir tyrimo
jgaliojimai, batini jy funkcijoms vykdyti. Sie jgaliojimai apima:
a)  ]galiojimg reikalauti, kad toliau nurodyti fiziniai arba juridiniai asmenys
pateikty visg informacija, biiting kompetentingy institucijy uzduotims
vykdyti, jskaitant informacija, kurig reikalaujama periodiskai ir specialia

forma teikti priezitiros ir susijusiais statistikos tikslais:
1) atitinkamoje valstybéje naréje jsteigtos jstaigos;

i1)  atitinkamoje valstybéje nar¢je jsteigtos finansy

kontroliuojanciosios bendrovés;

iii)  atitinkamoje valstybéje naréje isteigtos misrig veiklg vykdancios

finansy kontroliuojanciosios bendrovés;

iv)  atitinkamoje valstybéje nar¢je jsteigtos misrig veikla vykdancios

kontroliuojanciosios bendrovés;

v)  i-iv papunkciuose nurodytiems subjektams priklausantys asmenys;
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vi)  treciosios Salys, kurioms Sio punkto i—iv papunkciuose nurodyti
subjektai veiklos rangos pagrindu perdavé funkcijy ar veiklos
vykdymg, jskaitant IRT paslaugas teikiancias trecigsias Salis,
nurodytas Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)

2022/2554 V skyriuje;

b) jgaliojimg atlikti visus batinus tyrimus, susijusius su bet kuriuo a punkto
i—vi papunkciuose nurodytu atitinkamoje valstyb¢je naréje jsteigtu ar
esanciu asmeniu, jei to reikia kompetentingy institucijy uzduotims
vykdyti, jskaitant jgaliojima:

1)  reikalauti pateikti dokumentus;
1)  tikrinti a punkto i—vi papunk¢iuose nurodyty asmeny apskaitos
knygas ir dokumentus ir daryti tokiy apskaitos knygy ir dokumenty

kopijas arba i8raSus;

iil)  gauti bet kurio a punkto i—vi papunkciuose nurodyto asmens arba

Jy atstovy ar darbuotojy paaiSkinimus rastu arba Zodziu;
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iv)  apklausti visus kitus asmenis, kurie sutinka biiti apklausti, sickiant

gauti su tyrimo dalyku susijusios informacijos ir

v) laikantis kity Sgjungos teiséje nustatyty salygy ir pateikus
iSankstinj pranes§img atitinkamoms kompetentingoms institucijoms,
atlikti visus biitinus a punkto i—vi papunk¢iuose nurodyty juridiniy
asmeny ir bet kurios jmonés, kuriai taikoma konsoliduota prieziiira,
kurig vykdant kompetentinga institucija yra konsoliduotos
priezitiros institucija, verslo patalpy patikrinimus; jeigu
patikrinimui atlikti reikia gauti teismingés institucijos leidima pagal

nacionaling teise, pateikiamas prasymas tokiam leidimui gauti.

AM\P9 AMA(2023)0029(002-002) LT.docx 219/330 PE760.649v01-00

LT LT



LT

Nukrypstant nuo 1 dalies, kai valstybés narés teisinéje sistemoje nenumatyta
administraciniy nuobaudy, $is straipsnis gali biiti taikomas taip, kad nuobauda
inicijuoty kompetentinga institucija, o jg skirty teisminé institucija, kartu
uztikrinant, kad $ios teisiy gynimo priemongs biity veiksmingos ir turéty
kompetentingy institucijy paskirtoms administracinéms nuobaudoms lygiavert]
poveikj. Bet kuriuo atveju taikomos nuobaudos yra veiksmingos, proporcingos

ir atgrasomos.

Pirmoje pastraipoje nurodytos valstybés narés ne véliau kaip ... [18 ménesiy
nuo Sios i$ dalies kei¢iancios direktyvos jsigaliojimo dienos] praneSa Komisijai
apie nacionalingés teisés priemones, kurias jos priima pagal $ig dalj, ir

nedelsdamos pranesa apie visus vélesnius jy pakeitimus.
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66 straipsnis

Administracinés nuobaudos, periodinés baudos ir kitos administracinés priemongs,
I taikomos uz veiklos leidimy i§davimo reikalavimy ir reik§mingo akcijy paketo
Jsigijimo ar pardavimo, reikSmingo turto ir jsipareigojimy perdavimo, bendroviy

susijungimo ar skaidymo reikalavimy pazeidimus

1. Valstybés narés uztikrina, kad jy istatymuose ir kituose teisés aktuose biity
numatytos administracinés nuobaudos, periodinés baudos ir kitos

administracinés priemonés bent tais atvejais, kai:

a)  kredito jstaigos veikla pradedama i§ anksto negavus veiklos leidimo, taip

pazeidziant Sios direktyvos 8 straipsnj;

b)  subjektas vykdo bent vieng Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio
1 dalies 1 punkto b papunktyje nurodytq veiklos riisj, kuriai taikoma
tame punkte nurodyta ribiné verté neturint kredito jstaigos veiklos
leidimo, iSskyrus subjektus, kurie praSo leisti netaikyti reikalavimy
pagal Sios direktyvos 8a straipsnj;

c) indéliy ar kity grazintiny 1€Sy priémimu i§ visuomenés verciamasi
neturint kredito jstaigos veiklos leidimo, taip paZeidZziant Sios direktyvos

9 straipsnj;
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d) kredito jstaigos kvalifikuotoji akcijy paketo dalis tiesiogiai ar netiesiogiai
jsigyjama arba tiesiogiai ar netiesiogiai labiau padidinama tiek, kad
turimy balsavimo teisiy arba kapitalo dalis pasiekty arba virSyty Sios
direktyvos 22 straipsnio 1 dalyje nurodytas ribines vertes, arba tiek, kad
ta kredito jstaiga tapty isigyjancio asmens patronuojamaja jmone, rastu
apie tai nepranesus kredito jstaigos, kurios kvalifikuotajg akcijy paketo
dalj jsigyjantis asmuo siekia jsigyti ar padidinti, kompetentingai
institucijai vertinimo laikotarpiu arba nepaisant kompetentingy institucijy

priestaravimo, taip pazeidziant tg straipsnj;
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g)

kredito jstaigos kvalifikuotoji akcijy paketo dalis tiesiogiai ar netiesiogiai
perleidziama arba tiesiogiai ar netiesiogiai sumazinama tiek, kad turimy
balsavimo teisiy arba kapitalo dalis tapty mazesné nei Sios direktyvos 25
straipsnyje nurodytos ribinés vertés, arba tiek, kad ta kredito jstaiga
nebebiity kvalifikuotgjq akcijy paketo dalj perleidZiancio juridinio
asmens patronuojamaja imone, rastu apie tai nepranesus

kompetentingoms institucijoms, taip paZeidZiant tg straipsnj;

finansy kontroliuojancioji bendrové arba misrig veiklg vykdanti finansy
kontroliuojancioji bendrove, kuri patenka j Sios direktyvos 21a straipsnio
1 dalies taikymo sritj, nepateikia praSymo gauti patvirtinima, taip
pazeisdama tg straipsnj, arba pazeidZzia kurj nors kitg tame straipsnyje

nustatyta reikalavima;

sitilomas jsigyjantis asmuo, kaip tai suprantama Sios direktyvos 27a
straipsnio 1 dalyje, nepraneSa atitinkamai kompetentingai institucijai
apie tiesioginj ar netiesioginj reik§mingo akcijy paketo jsigijimg

pazeidziant tg straipsnj;
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h)  né vienas i$ Sios direktyvos 27d straipsnyje nurodyty subjekty nepranesa
atitinkamai kompetentingai institucijai apie tiesioginj ar netiesioginj
reikSmingo akcijy paketo, vir§ijancio 15 % to subjekto reikalavimus
atitinkandcio kapitalo, perleidimg;

1)  kuris nors i8 Sios direktyvos 27f straipsnio 1 dalyje nurodyty subjekty
vykdo reik§mingg turto ir jsipareigojimy perdavimag, nepraneses

kompetentingoms institucijoms, pazeisdamas tg straipsnj;

j)  bet kuris 1S Sios direktyvos 27i straipsnio I dalyje nurodyty subjekty

vykdo susijungimo arba skaidymo procesa, paZeisdamas tg straipsnj.
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2. Valstybés nares uztikrina, kad 1 dalyje nurodytais atvejais bty galima taikyti

bent §ias priemones:
a)  administracines nuobaudas:

1) juridiniam asmeniui — administracines pinigines nuobaudas, kurios

sudaryty iki 10 % jmonés bendros metinés grynosios apyvartos;

i1)  fiziniam asmeniui — administracines pinigines nuobaudas, kurios
sudaryty iki 5 mIn. EUR arba valstybése narése, kuriy valiuta néra

euro, atitinkamg suma nacionaline valiuta 2013 m. liepos 17 d.;

ii1) administracines pinigines nuobaudas, kuriy suma bty iki dviejy
karty didesné nei dél pazeidimo gauto pelno ar iSvengty nuostoliy

suma, jei tg gautg pelng ar iISvengtus nuostolius galima nustatyti.
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b)  periodines baudas:

1)  juridinio asmens atveju — periodines baudas, kurios sudaryty iki
5 % vidutinés dienos grynosios apyvartos, kurias juridinis asmuo,
jeigu pazeidimas tesiamas, privalo moketi uz kiekvieng pazeidimo
dieng, kol pareiga vél bus vykdoma; periodiné bauda gali biiti
skiriama ne ilgesniam kaip SeSiy ménesiy laikotarpiui nuo
kompetentingos institucijos sprendime, kuriuo reikalaujama

nutraukti pazeidimg ir skiriama periodiné bauda, nustatytos dienos;

i1)  fizinio asmens atveju — periodines baudas, kurios sudaryty iki
50 000 EUR, o valstybése narése, kuriy valiuta néra euro, —
atitinkamg sumgq nacionaline valiuta ... [Sios i§ dalies keiciancios
direktyvos jsigaliojimo dienaf, kurias fizinis asmuo, jeigu
pazeidimas tgsiamas, privalo mokéti uz kiekvieng pazeidimo diena,
kol pareiga vél bus vykdoma; periodiné bauda gali biiti skiriama ne
ilgesniam kaip SeSiy ménesiy laikotarpiui nuo kompetentingos
institucijos sprendime, kuriuo reikalaujama nutraukti pazeidima ir

skiriama periodiné bauda, nustatytos dienos;

AM\P9 AMA(2023)0029(002-002) LT.docx 226/330 PE760.649v01-00

LT LT



LT

c)  kitas administracines priemones:

i)  vie$a praneSimg, kuriame nurodomas atsakingas fizinis asmuo,
Jstaiga, finansy kontroliuojancioji bendrove, misrig veiklg vykdanti
finansy kontroliuojancioji bendrové arba tarpiné ES
patronuojancioji jmon¢ ir pazeidimo pobiidis;

il)  nurodymg atsakingam fiziniam arba juridiniam asmeniui nutraukti

pazeidimg ir nekartoti tokiy veiksmuy;

ii1)  akcininko ar akcininky, kurie laikomi atsakingais uz 1 dalyje
nurodytus pazeidimus, naudojimosi balsavimo teisémis

sustabdyma;

1v)  atsizvelgiant | 65 straipsnio 2 dalj — laikinql draudimg valdymo
organo nariui ar kitam fiziniam asmeniui, kuris laikomas atsakingu

uz pazeidima, eiti pareigas jstaigose.
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Pirmos pastraipos b punkto tikslais, valstybés narés gali nustatyti didesne

didZiausiq periodiniy baudy, taikytiny uZ kiekvienq paZeidimo dieng, sumgq.

Nukrypstant nuo pirmos pastraipos b punkto, valstybés narés gali taikyti
periodines baudas uZ kiekvieng savaite arba ménesj. Tuo atveju didZiausia
periodiniy baudy, taikytiny uz atitinkamg savaitinj ar ménesinj laikotarpj,
kai daromas pazZeidimas, suma negali virSyti didZiausios periodiniy baudy,
kurios pagal tg punktq biity taikomos uZ kiekvienq dieng atitinkamu

laikotarpiu, sumos.

Periodinés baudos gali biiti skiriamos tam tikrg diengq ir pradedamos taikyti

véliau.
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3. Sio straipsnio 2 dalies a punkto i papunktyje nurodyta bendra metiné grynoji
apyvarta yra toliau nurodyty straipsniy, nustatyty pagal Komisijos

jgyvendinimo reglamento (ES) 2021/451%** III ir IV priedus, suma:
a) palikany pajamos,

b)  paliikany islaidos,

¢)  iSlaidos akciniam kapitalui, apmokamam pareikalavus;

d) dividendy pajamos;

e)  mokescCiy ir komisiniy pajamos;

) mokesciy ir komisiniy iSlaidos;

g)  pelnas arba nuostoliai dél prekybai laikomo finansinio turto ir

isipareigojimy, grynoji suma;

h)  pelnas arba nuostoliai dél finansinio turto ir jsipareigojimy,
priskiriamy prie vertinamy tikrgja verte, kurios pokyciai pripaZjstami

pelno (nuostoliy) ataskaitoje, grynoji sumay
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i)  pelnas arba nuostoliai dél apsidraudimo apskaitos, grynoji suma;

J) valiuty keitimo kursy skirtumai (pelnas arba nuostoliai), grynoji suma;
k)  kitos veiklos pajamos;

) kitos veiklos sgnaudos.

Sio straipsnio tikslais, I skaiCiuojama remiantis nauyj ausial metine prieziiiros
finansine informacija, I pagal kurig Sis rodiklis yra didesnis uz nulj. Jei Sio
straipsnio 2 dalyje nurodytam asmeniui néra taikomas Igyvendinimo
reglamentas (ES) 2021/451, atitinkama bendra metiné grynoji apyvarta yra
bendra metiné grynoji apyvarta arba atitinkamos riSies pajamos pagal
taikyting apskaitos sistemgq. Jei atitinkama jmoné priklauso grupei, atitinkama
bendra metiné grynoji apyvarta yra bendra metiné grynoji apyvarta pagal

pagrindinés patronuojanciosios jmonés konsoliduotajg ataskaita.
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4. 2 dalies b punkto i papunktyje nurodyta vidutiné dienos grynoji apyvarta yra 3
dalyje nurodyta bendra metiné grynoji apyvarta, padalyta i§ 365.

* 2022 m. gruodZio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2022/2554 dél skaitmeninés veiklos atsparumo finansy sektoriuje, kuriuo i§
dalies keiciami reglamentai (EB) Nr. 1060/2009, (ES) Nr. 648/2012, (ES)
Nr. 600/2014, (ES) Nr. 909/2014 ir (ES) 2016/1011 (OL L 333, 2022 12 27,
p. ).

** 2020 m. gruodZio 17 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/451,
kuriuo nustatomi Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)

Nr. 575/2013 taikymo jstaigy prieZiiiros ataskaity teikimo srityje techniniai

igyvendinimo standartai ir panaikinamas Igyvendinimo reglamentas (ES)

Nr. 680/2014 (OL L 97, 2021 3 19, p. 1).
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17) 67 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:
a) 1 dalis i$ dalies kei¢iama taip:
1) d punktas pakeiCiamas taip:

,d) istaiga nenustato valdymo priemoniy ir ly¢iy atzvilgiu neutralios
atlygio politikos, kuriy reikalauja kompetentingos institucijos pagal

74 straipsnj;“
ii) e, firipunktai iSbraukiami;
i)  j punktas pakeiiamas taip:

,»J) Istaiga nesilaiko grynojo pastovaus finansavimo rodiklio, taip
pazeisdama Reglamento (ES) Nr. 575/2013 413 arba 428b
straipsnj, arba pakartotinai ir nuolat neturi likvidziojo turto, taip

pazeisdama to reglamento 412 straipsnj;*;

iv)  kirl punktai iSbraukiami;
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v)  papildoma Siais punktais:

,I)  istaiga nesilaiko Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 1
dalyje nustatyty nuosavy 1ésy reikalavimy;

s)  istaiga arba fizinis asmuo pakartotinai nesilaiko kompetentingos
institucijos I sprendimo, priimto pagal nacionalines nuostatas,
kuriomis j nacionaling teis¢ perkeliama $i direktyva, arba pagal

Reglamentg (ES) Nr. 575/2013;

t) jstaiga nesilaiko Sios direktyvos 92, 94 ir 95 straipsniuose nustatyty

atlygio reikalavimuy;
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jstaiga veikia be iSankstinio kompetentingos institucijos leidimo,
kai nacionalinémis nuostatomis, kuriomis j nacionaling teise¢
perkeliama §i direktyva, arba Reglamentu (ES) Nr. 575/2013
reikalaujama, kad jstaiga gauty tokj iSankstinj leidima, arba jstaiga
tokj leidima gavo pateikusi klaidingg informacija arba nesilaiko

salygy, kuriomis toks leidimas buvo suteiktas;

Jstaiga nevykdo su nuosavomis l€Somis susijusiy struktiiros, salygy,
koregavimy ir atskaitymy reikalavimy, nustatyty Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 antroje dalyje;

istaiga nevykdo reikalavimy, susijusiy su jos didelémis pozicijomis

kliento arba susijusiy klienty grupés atzvilgiu ir nustatyty

Reglamento (ES) Nr. 575/2013 ketvirtoje dalyje;
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y)

aa)

istaiga nevykdo reikalavimy, susijusiy su sverto koeficiento
apskaiciavimu, jskaitant Reglamento (ES) Nr. 575/2013 septintoje
dalyje nustatyty leidZian¢iy nukrypti nuostaty taikyma;

jstaiga kompetentingai institucijai nepateikia informacijos arba
pateikia neiSsamig ar netikslig informacija, susijusiag su Reglamento
(ES) Nr. 575/2013 430 straipsnio 1-3 dalyse ir 430a straipsnyje

nurodytais duomenimis;

jstaiga nesilaiko Reglamento (ES) Nr. 575/2013 trecios dalies I1I
antraStines dalies 2 skyriuje nustatyty duomeny rinkimo ir valdymo

reikalavimy;

istaiga nevykdo reikalavimy, susijusiy su pagal rizikg jvertinty
pozicijy sumy arba nuosavy 1€y reikalavimy apskaiciavimu, arba
nenustato valdymo priemoniy, nustatyty Reglamento (ES)

Nr. 575/2013 trecios dalies II-VI antrastinése dalyse;
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ab) istaiga nejvykdo reikalavimy, susijusiy su padengimo likvidziuoju
turtu rodiklio arba grynojo pastovaus finansavimo rodiklio
apskaiciavimu, kaip nustatyta Reglamento (ES) Nr. 575/2013
Sestos dalies I ir IV antrastinése dalyse ir Deleguotajame

reglamente (ES) 2015/61.%;
b) 2 dalis pakei¢iama taip:
»2.  Valstybés narés uztikrina, kad 1 dalyje nurodytais atvejais biity galima
taikyti bent Sias priemones:
a)  administracines nuobaudas:

1)  juridiniam asmeniui — administracines pinigines nuobaudas,

kurios sudaryty iki 10 % jmonés bendros metinés grynosios

apyvartos;

i1)  fiziniam asmeniui — administracines pinigines nuobaudas,
kurios sudaryty iki 5 mIn. EUR arba valstybése narése, kuriy
valiuta néra euro, atitinkamg sumga nacionaline valiuta

2013 m. liepos 17 d.;
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iii) administracines pinigines nuobaudas, kuriy suma bty iki
dviejy karty didesné nei dél pazeidimo gauto pelno ar
1Svengty nuostoliy suma, jei tg gautg pelng ar iSvengtus

nuostolius galima nustatyti.
b)  periodines baudas:

1)  juridinio asmens atveju — periodines baudas, kurios sudaryty
iki 5 % vidutinés dienos grynosios apyvartos, kurias juridinis
asmuo, jeigu pazeidimas tesiamas, privalo mokéti uz
kiekvieng pazeidimo diena, kol pareiga atitikti reikalavima
vél bus vykdoma; periodiné bauda gali biti skiriama ne
ilgesniam kaip SeSiy ménesiy laikotarpiui nuo
kompetentingos institucijos sprendime, kuriuo reikalaujama
nutraukti pazeidima ir skiriama periodiné bauda, nustatytos

dienos;
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i1)  fizinio asmens atveju — periodines baudas, kurios sudaryty iki
50 000 EUR, o valstybése narése, kuriy valiuta néra euro, —
atitinkamg sumgq nacionaline valiuta ... [Sios i§ dalies
keiciancios direktyvos jsigaliojimo dienal, kurias fizinis
asmuo, jeigu pazeidimas tesiamas, privalo mokeéti uz
kiekvieng paZeidimo diena, kol pareiga atitikti reikalavimag
vel bus vykdoma; periodiné bauda gali biiti skiriama ne
ilgesniam kaip SeSiy ménesiy laikotarpiui nuo
kompetentingos institucijos sprendime, kuriuo reikalaujama
nutraukti pazeidima ir skiriama periodiné bauda, nustatytos

dienos;
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c) kitas administracines priemones:

1)  vieSa praneSimg, kuriame nurodomas atsakingas fizinis
asmuo, jstaiga, finansy kontroliuojancioji bendrové, misrig
veiklg vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrové arba

tarpiné ES patronuojancioji jimoné ir pazeidimo pobudis;
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i1)  nurodymg atsakingam fiziniam arba juridiniam asmeniui

nutraukti pazeidima ir nekartoti tokiy veiksmy;

111)  jstaigai — jstaigos veiklos leidimo panaikinimg pagal 18

straipsnj;

iv)  atsizvelgiant | 65 straipsnio 2 dalj — laikinql draudimag
valdymo organo nariui ar kitam fiziniam asmeniui, kuris

laikomas atsakingu uz pazeidima, eiti pareigas jstaigose.

Pirmos pastraipos b punkto tikslais, valstybés narés gali nustatyti didesne

didZiausiq periodiniy baudy, taikytiny uZ kiekvienq paZeidimo dienq, sumgq.

Nukrypstant nuo pirmos pastraipos b punkto, valstybés narés gali taikyti
periodines baudas uZ kiekvieng savaite arba ménesj. Tuo atveju didZiausia
periodiniy baudy, taikytiny uZ atitinkamgq savaitinj ar ménesinj laikotarpj,
kai daromas paZeidimas, suma negali virSyti didZiausios periodiniy baudy,
kurios pagal tq punktq biity taikomos uz, kiekvienq dieng atitinkamu

laikotarpiu, sumos.

Periodinés baudos gali biiti skiriamos tam tikrq diengq ir pradedamos taikyti

véliau. “;
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¢) papildoma Siomis dalimis:

3. Sio straipsnio 2 dalies a punkto i papunktyje nurodyta bendra metiné
grynoji apyvarta yra toliau nurodyty straipsniy, nustatyty pagal
Igyvendinimo reglamento (ES) 2021/451 III ir IV priedus, suma:

a)  palikany pajamos;

b)  palikany islaidos;

¢)  iSlaidos akciniam kapitalui, apmokamam pareikalavus;
d) dividendy pajamos;

e)  mokesciy ir komisiniy pajamos;

) mokesciy ir komisiniy iSlaidos;
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g)  pelnas arba nuostoliai dél prekybai laikomo finansinio turto ir

jsipareigojimy, grynoji suma;

h)  pelnas arba nuostoliai dél finansinio turto ir jsipareigojimy,
priskiriamy prie vertinamy tikrgja verte, kurios pokyciai

pripazjstami pelno (nuostoliy) ataskaitoje, grynoji suma;
i)  pelnas arba nuostoliai dél apsidraudimo apskaitos, grynoji suma;

J) valiuty keitimo kursy skirtumai (pelnas arba nuostoliai), grynoji

suma;
k)  kitos veiklos pajamos;
l) kitos veiklos sqnaudos.

Sio straipsnio tikslais, I skai¢iuojama remiantis naujausial metine
priezitros finansine informacija, I pagal kurig Sis rodiklis yra didesnis
uz nulj. Jei Sio straipsnio 2 dalyje nurodytam asmeniui néra taikomas
Igyvendinimo reglamentas (ES) 2021/451, atitinkama bendra metiné
grynoji apyvarta yra bendra metiné grynoji apyvarta arba atitinkamos
risies pajamos pagal taikyting apskaitos sistemq. Jei atitinkama jmoné
priklauso grupei, atitinkama bendra metiné grynoji apyvarta yra bendra
metiné grynoji apyvarta pagal pagrindinés patronuojanciosios jmoneés

konsoliduotaja ataskaitg.
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4. 2 dalies b punkto i papunktyje nurodyta vidutiné dienos grynoji apyvarta
yra 3 dalyje nurodyta bendra metiné grynoji apyvarta, padalyta i§ 365.%;

18) 70 straipsnis pakei¢iamas taip:

,,10 straipsnis
Veiksmingas administraciniy nuobaudy ir kity administraciniy priemoniy taikymas

ir kompetentingy institucijy naudojimasis jgaliojimais taikyti nuobaudas

1. Valstybés narés uztikrina, kad nustatydamos administraciniy nuobaudy ar kity
administraciniy priemoniy riis] ir dydj kompetentingos institucijos atsizvelgty i

visas svarbias aplinkybes, kai tikslinga jskaitant:
a)  pazeidimo sunkumag ir trukme;

b)  uz pazeidimg atsakingo fizinio ar juridinio asmens atsakomybés laipsnj;
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c)  uzpazeidimg atsakingo fizinio ar juridinio asmens finansinj pajéguma,
kuris nustatomas, be kita ko, pagal bendra atsakingo juridinio asmens

apyvartg arba fizinio asmens metines pajamas;

d) uzpazeidimg atsakingo fizinio ar juridinio asmens gauto pelno arba

iSvengty nuostoliy, jei juos galima nustatyti, dydj;
e) treciyjy Saliy dél pazeidimo patirtus nuostolius, jei juos galima nustatyti;

f)  uZpaZeidimg atsakingo fizinio ar juridinio asmens bendradarbiavimo su

kompetentinga institucija lygj;

g)  ankstesnius uz pazeidimg atsakingo fizinio ar juridinio asmens

pazeidimus;
h)  visas galimas sistemines paZeidimo pasekmes;

1)  baudziamasias sankcijas, anksciau skirtas uz tg patj pazeidima fiziniam ar

juridiniam asmeniui, atsakingam uZ tg pazeidima.
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Naudodamosi savo jgaliojimais taikyti administracines nuobaudas ir kitas

administracines priemones, kompetentingos institucijos glaudziai

bendradarbiauja siekdamos uZztikrinti, kad tomis nuobaudomis ir priemonémis

bty pasiekta rezultaty, kuriy siekiama §ia direktyva. Jos taip pat koordinuoja

savo veiksmus, kad buty iSvengta akumuliavimo ir dubliavimo taikant

administracines nuobaudas ir kitas administracines priemones tarpvalstybiniais

atvejais. I

Kompetentingos institucijos gali taikyti nuobaudas tam paciam fiziniam ar
juridiniam asmeniui uz tg patj veiksmg ar neveikimg administraciniy ir
baudziamyjy byly, susijusiy su tuo paciu pazeidimu, akumuliavimo atveju.
Taciau toks byly ir nuobaudy akumuliavimas turi biiti grieztai bitinas ir
proporcingas siekiant skirtingy ir vienas kitg papildanciy bendrojo intereso

tiksly. |

Valstybés narés nustato tinkamus mechanizmus, kuriais uZtikrinama, kad
kompetentingos institucijos ir teismings institucijos bity tinkamai ir laiku
informuojamos, kai administracinis procesas ir baudZziamasis procesas
inicijuojami pries tq patj fizinj ar juridinj asmenj, kuris gali biiti laikomas

atsakingu uz tq patj elgesj abiejuose procesuose.

PE760.649v01-00
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5. Ne veliau kaip 2029 m. liepos 18 d. EBI pateikia Komisijai ataskaitg del
kompetentingy I institucijy bendradarbiavimo taikant administracines
nuobaudas, periodines baudas ir kitas administracines priemones. Be to, EBI
jvertina visus kompetentingy institucijy administraciniy nuobaudy taikymo

skirtumus tuo atzvilgiu. Visy pirma EBI vertina:

a)  kompetentingy institucijy bendradarbiavimo lygj taikant sankcijas
tarpvalstybiniais atvejais arba administraciniy ir baudziamyjy byly

akumuliavimo atveju;

b)  kompetentingy institucijy keitimasi informacija sprendZiant su

tarpvalstybiniais atvejais susijusius klausimus;

AM\P9 AMA(2023)0029(002-002) LT.docx 246/330 PE760.649v01-00

LT LT



¢)  bet kurios kompetentingos institucijos suformuotq geriausiq praktikg,
kuri galéty biti naudinga kitoms kompetentingoms institucijoms jq
taikant administraciniy nuobaudy, periodiniy baudy ir kity
administraciniy priemoniy srityje;
d)  konvergencijos, pasiektos uitikrinant nacionaliniy nuostaty, kuriomis j
nacionaling teise¢ perkeliama $i direktyva ir Reglamentas (ES)
Nr. 575/2013, jskaitant administracines nuobaudas, periodines baudas
ir kitas administracines priemones, taikomas fiziniams ar juridiniams
asmenims, kurie pagal nacionaline teise laikomi atsakingais uz
pazeidimgq, vykdymo uZtikrinimo veiksmingumgq ir laipsnj. “;
19) 73 straipsnio pirma pastraipa pakeiciama taip:
,Istaigos taiko patikimas, veiksmingas ir iSsamias strategijas ir procesus, sieckdamos
nuolat vertinti ir turéti vidaus kapitalo, kurj jos laiko pakankamu atitinkamo
pobiidzio ir lygio rizikai, kuri joms kyla arba gali kilti, padengti, sumas, rtsis ir
paskirstyma. Istaigos aiskiai atsiZvelgia j trumpalaikj, vidutinés trukmés ir ilgalaikj

laikotarpius ASV rizikos padengimo atZvilgiu.*;
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20) 74 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:
,l. Istaigose yra nustatytos patikimos valdymo priemonés, jskaitant:

a)  aiSkig organizacing struktiirg su tiksliai apibréztais, skaidriais ir
nuosekliais atsakomybeés rysiais;

b)  veiksmingus procesus, skirtus nustatyti, valdyti, stebéti ir pranesti apie
rizika, su kuria jie susiduria arba gali susidurti, I iskaitant ASV rizika

trumpuoju, vidutinés trukmeés ir ilguoju laikotarpiais;

c) tinkamus vidaus kontrolés mechanizmus, jskaitant patikimas

administracines ir apskaitos procediiras;

d) tinklus ir informacines sistemas, kurios nustatytos ir valdomos pagal

Reglamentg (ES) 2022/2554;

e) atlygio politika ir praktika, atitinkancias patikimg ir veiksmingg rizikos
valdyma ir skatinancias tokj valdyma, be kita ko, atsiZvelgiant j jstaigos

norq prisiimti rizikg ASV rizikos atvilgiu.

Pirmos pastraipos e punkte nurodyta atlygio politika ir praktika turi biiti lyCiy

atzvilgiu neutrali.*;
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21) 76 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis pakei¢iama taip:

»1. Valstybés narés uztikrina, kad valdymo organas tvirtinty ir ne reciau kaip
kas dvejus metus perzitiréty rizikos, su kuria jstaiga susiduria arba gali
susidurti, jskaitant dél makroekonominés aplinkos, kurioje ta jstaiga
veikia, kylancig rizika, susijusia su verslo ciklo biisena, ir rizika, kurig
lemia aplinkosauginiy, socialiniy ir valdymo (ASV) veiksniy poveikis
dabartiniu ir trumpuoju, vidutiniu ir ilguoju laikotarpiu, prisiémimo,

valdymo, stebésenos ir maZinimo strategijg ir politika.

Valstybés narés, atsizvelgdamos j proporcingumo principq, gali leisti
maZy ir nesudétingy jstaigy valdymo organams kas dvejus metus

perziuréti pirmoje pastraipoje nurodytas strategijas ir politikg. “;
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b) 2 dalis papildoma Siomis pastraipomis:

,,Valstybés narés uztikrina, kad valdymo organas parengty konkrecius planus,
apimancius kiekybiskai jvertinamus tikslus bei procesus, ir stebéty jy
jgyvendinimg tam, kad bty galima stebéti ir mazinti finansing rizika,
trumpuoju, vidutinés trukmés ir ilguoju laikotarpiu kylanciag dél ASV veiksniy,
iskaitant rizikq, kylancig dél korekcijos proceso ir pertvarkos tendencijy
atitinkamy Sajungos ir valstybiy nariy reguliavimo tiksly ir teisés akty,
susijusiy su ASV veiksniais, visy pirma tikslo pasiekti poveikio klimatui
neutralumgq, kontekste, taip pat, kai aktualu tarptautine veiklg vykdancioms

istaigoms, — treCiyjy valstybiy teisiniy ir reguliavimo tiksly kontekste.
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Nustatant kiekybinius ASV rizikos maZinimo tikslus ir procesus, jtrauktus j
Sios dalies antroje pastraipoje nurodytus planus, atsiZvelgiama j naujausias
Europos mokslo patariamosios tarybos klimato kaitos klausimais ataskaitas
ir nustatytas priemones, visy pirma susijusias su Sqjungos klimato srities
tiksly jgyvendinimu. Kai jstaiga atskleidZia informacijg ASV klausimais
pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvq 2013/34/ES'*, Sios dalies
antroje pastraipoje nurodyti planai turi deréti su tos direktyvos 19a arba 29a
straipsnyje nurodytais planais ir visy pirma turi apimti veiksmus, susijusius

su jstaigos verslo modeliu ir strategija, kurie deréty abiejuose planuose.

Valstybés narés uZtikrina proporcingg antros ir trecios pastraipy taikymg
maZy ir nesudétingy jstaigy valdymo organams, nurodydamos, kuriose

srityse gali biiti taikoma iSimtis arba supaprastinta procediira.

* 2013 m. birZelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2013/34/ES dél tam tikry risiy jmoniy metiniy finansiniy ataskaity,
konsoliduotyjy finansiniy ataskaity ir susijusiy praneSimy, kuria i§
dalies keiciama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/43/EB
ir panaikinamos Tarybos direktyvos 78/660/EEB ir 83/349/EEB
(OL L 182, 2013 6 29, p. 19).“;
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¢) 4 dalies antra pastraipa pakeiciama taip:

» Valdymo organas, atliekantis prieZiuros funkcijg, ir, jeigu jsteigtas — rizikos
komitetas, nustato informacijos apie rizikq, kurig jie gauna, pobidj, kiekj,
formatq ir pateikimo daZnumgq. Siekdamas padéti nustatyti patikimgq atlygio
politikq ir praktikq, rizikos komitetas, nedarydamas poveikio atlygio komiteto
uzduotims, iSnagrinéja, ar atlygio sistemoje numatant paskatas atsizvelgiama
i rizikq, jskaitant rizikq, kylancig dél ASV veiksniy, kapitalq, likvidumgq ir
uzZdarbio tikimybe bei laikg. “;

d) 5 dalis pakei¢iama taip:

5. Valstybés narés, laikydamosi Komisijos direktyvos 2006/73/EB* 7
straipsnio 2 dalyje nustatyto proporcingumo reikalavimo, uztikrina, kad
jstaigy vidaus kontrolés funkcijos bty atskirtos nuo veiklos funkcijy ir
kad jas atliekantys asmenys biity pakankamai autoritetingi, svarbiis,

turéty iStekliy ir galéty kreiptis | valdymo organa.
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Valstybés narés uztikrina, kad:

a)  vidaus kontrolés funkcijas atliekantys asmenys uztikrinty, jog visa
reikSminga rizika biity tinkamai nustatyta, jvertinta ir apie jg biity
I pranestay

b)  vidaus kontrolés funkcijas atliekantys asmenys pateikty

visapusiSkq jstaigos patiriamos rizikos viso spektro vaizdg;

¢)  rizikos valdymo funkcijq atliekantys asmenys aktyviai dalyvauty
rengiant jstaigos rizikos strategijg ir priimant visus sprendimus dél
Jjos reikSmingos rizikos valdymo ir kentroliuoty veiksmingg

rigikos strategijos jgyvendinimg;

d)  vidaus audito funkcijq atliekantys asmenys vykdyty veiksmingo

istaigos rizikos strategijos jgyvendinimo nepriklausomgq perZiiirg;
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e)  atitikties uZtikrinimo funkcijq atliekantys asmenys jvertinty ir
Svelninty atitikties rizikq ir uitikrinty, kad jstaigos rizikos
strategijoje biity atsiZvelgiama j atitikties rizikq ir kad j atitikties
rizikq biity tinkamai atsiZvelgiama priimant visus sprendimus dél

reikSmingos rizikos valdymo.

* 2006 m. rugpjicio 10 d. Komisijos direktyva 2006/73/EB, kuria
igyvendinama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/39/EB
dél investiciniy jmoniy organizaciniy reikalavimy ir veiklos sqlygy bei
toje direktyvoje apibréZti terminai (OL L 241, 2006 9 2, p. 26).“;

e)  papildoma Sia dalimi:

»6. Valstybés narés uztikrina, kad vidaus kontrolés funkcijas atliekantys

asmenys turéty tiesioging prieigq prie valdymo organo, atliekancio

prieZiuros funkcija, ir galéty jam teikti ataskaitas tiesiogiai.
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Tuo tikslu vidaus kontrolés funkcijas atliekantys asmenys turi biiti
nepriklausomi nuo valdymo funkcijg atlieckan¢io valdymo organo nariy
ir nuo vyresniosios vadovybés ir visy pirma turi turéti galimybe
nurodyti susirtpinimg kelian¢iy klausimy ir perspéti prieziiros funkcijg
atliekantj valdymo organa, kai tikslinga arba kai konkretiis rizikos
poky¢iai paveikia ar gali paveikti jstaiga, nedarant poveikio valdymo
organo atsakomybés sritims pagal $ig direktyva ir Reglamentg (ES)

Nr. 575/2013.

Uz vidaus kontrolés funkcijas atsakingi asmenys yra nepriklausomi
vyresnieji vadovai, kuriems tenka aiSki atsakomybé uz rizikos valdymo,
atitikties uztikrinimo ir vidaus audito funkcijas. Jeigu dél jstaigos veiklos
pobiidzio, masto ir sudétingumo néra pagrjsta skirti atskirg asmenj
rizikos valdymo arba atitikties uZtikrinimo funkcijai atlikti, kitas
vyresnysis asmuo, kuris jstaigoje atlieka kitas uzduotis, gali biiti
atsakingi uz atitikties uZtikrinimo arba rizikos valdymo funkcijas, su
salyga, kad néra interesy konflikto ir kad uZ rizikos valdymo funkcijq ir

atitikties uitikrinimo funkcijq atsakingas asmuo:
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a) tenkina Ziniy ir patirties, kuriy reikia jvairioms susijusioms

sritims, tinkamumo kriterijus ir reikalavimus ir

b)  turi pakankamai laiko, kad abi kontrolés funkcijos biity tinkamai

atliekamos.

Vidaus audito funkcija negali biiti derinama su jokia kita jstaigos

verslo linija ar kontrolés funkcija.

Uz vidaus kontrolés funkcijas atsakingi asmenys atleidziami tik i§ anksto

pritarus prieziiiros funkcijg atlieckan¢iam valdymo organui.
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22)

77 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:

)

3 dalis pakeiciama taip:

”3°
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Kompetentingos institucijos, atsizvelgdamos j jstaigy dydj, vidaus
organizacing struktiirq ir veiklos pobiidj, mastg bei sudétingumgq,
skatina jas plétoti vidaus rinkos rizikos vertinimo pajégumus, o
nuosavy lésy reikalavimo prekybos knygos pozicijy portfeliams
padengti apskaiciavimui daugiau naudoti vidaus modelius kartu su
nuosavy lésy reikalavimo jsipareigojimy nejvykdymo rizikai padengti
apskaiciavimo vidaus modeliais, jei jsipareigojimy nejvykdymo rizikos
pozicijos absoliucia iSraiSka yra reikS§mingos ir jei jstaigos turi daug
skirtingy emitenty reikSmingy prekiaujamy skolos ar nuosavybés

priemoniy pozicijy.

Sis straipsnis nedaro poveikio Reglamento (ES) Nr. 575/2013 trecios
dalies IV antrastinés dalies 1b skyriuje nustatyty kriterijy vykdymui. “;
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b) 4 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

»EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus ir juose apibréZia
3 dalies pirmoje pastraipoje nurodytq jsipareigojimy nevykdymo rizikos
pozicijy, kurios absoliucia iSraiSka yra reikSmingos, koncepcijg ir
nustato reik§mingy sandorio Saliy ir skirtingy emitenty prekiaujamy

skolos ar nuosavybés priemoniy pozicijy dideliy skaiciy ribas.,
23) 78 straipsnis 1§ dalies keiciamas taip:
a)  pavadinimas pakei¢iamas taip:

,Priezitros institucijy atlickama nuosavy 1¢8y reikalavimy apskaiciavimo

metody lyginamoji analizé®;
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b) 1 dalis pakei¢iama taip:

»1.  Kompetentingos institucijos uztikrina visa tai, kas iSdéstyta toliau:

a)

b)
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kad jstaigos, kurioms leista naudoti vidaus metodus pagal rizika
jvertinty pozicijy sumoms arba nuosavy 1€sy reikalavimams
apskaiciuoti, pateikty savo rizikos pozicijy ar pozicijy, kurios

jitrauktos j lyginamuosius portfelius, skaic¢iavimy rezultatus;

kad jstaigos, taikancios alternatyvy standartizuota metoda,
nustatyta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 trecios dalies IV
antraStineés dalies 1a skyriuje, pateikty savo rizikos pozicijy ar
pozicijy, kurios jtrauktos i lyginamuosius portfelius, skai¢iavimy
rezultatus, jei jstaigy balansinés ir nebalansinés veiklos, kuriai
kyla rinkos rizika, dydis yra lygus 500 min. EUR arba didesnis
pagal to reglamento 325a straipsnio 1 dalies b punkty;
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c) kad jstaigos, kurioms leista taikyti vidaus metodus pagal
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 trecios dalies II antrastinés dalies 3
skyriy, taip pat atitinkamos jstaigos, kurios taiko standartizuota
metoda pagal to reglamento trecios dalies II antrastinés dalies 2
skyriy, pateikty skaic¢iavimy, atlikty taikant metodus, pagal kuriuos
nustatoma tikétiny kredito nuostoliy suma savo rizikos pozicijoms
ar pozicijoms, jtrauktoms j lyginamuosius portfelius, rezultatus, kai

tenkinama bet kuri i$ $iy salygy:

1)  istaigos savo finansines ataskaitas rengia laikydamosi
tarptautiniy apskaitos standarty, taitkomy vadovaujantis

Reglamentu (EB) Nr. 1606/2002;

i1)  jstaigos turto ir nebalansiniy straipsniy verte¢ ir nuosavas 1éSas
nustato laikydamosi tarptautiniy apskaitos standarty pagal

Reglamento (ES) Nr. 575/2013 24 straipsnio 2 dalj;

AM\P9 AMA(2023)0029(002-002) LT.docx 260/330 PE760.649v01-00

LT LT



iil)  istaigos turto ir nebalansiniy straipsniy verte nustato
laikydamosi apskaitos standarty pagal Tarybos direktyva
86/635/EEB" ir taiko tokj pat tikétiny kredito nuostoliy
modelj, kaip ir modelis, tatkomas pagal tarptautinius
apskaitos standartus, taikomus vadovaujantis Reglamentu

(EB) Nr. 1606/2002.

Istaigos pateikia pirmoje pastraipoje nurodytus skaiCiavimy rezultatus ir
metodiky, kurias naudojant buvo gauti Sie rezultatai, paaiskinima, taip
pat visa EBI praSoma kokybine informacija, kuria biity galima paaisSkinti
ty skai¢iavimy poveikj nuosavy lésy reikalavimams. Tie rezultatai
kompetentingoms institucijoms pateikiami bent kartg per metus. EBI
gali kas dvejus metus atlikti kiekvieno pirmoje pastraipoje nurodyto
metodo prieZiiiros institucijy atliekamgq lyginamgjq analizg po to, kai ta

kiekvieno atskiro metodo analiz¢é yra atlikta penkis kartus.
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* 1986 m. gruodzio 8 d. Tarybos direktyva 86/635/EEB dél banky ir kity
finansy jstaigy metinés finansinés atskaitomybeés ir konsoliduotos

finansinés atskaitomybés (OL L 372, 1986 12 31, p. 1).;

¢) 3 dalis i$ dalies kei¢iama taip:

1)  jzanginé formuluoté pakeiciama taip:

,Kompetentingos institucijos, remdamosi pagal 1 dalj jstaigy pateikta
informacija, stebi atitinkamai ty jstaigy pagal rizika jvertinty pozicijy
sumy arba nuosavy 1¢é8y reikalavimy, apskai¢iuoty pozicijoms arba
sandoriams lyginamajame portfelyje taikant ty jstaigy metodus, dydzius.
Kompetentingos institucijos atlieka ty metody kokybés vertinimg bent

taip daznai, kaip jj atlieka EBI pagal 1 dalies antrg pastraipg, itin daug

démesio skirdamos:*;
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i1) b punktas pakeic¢iamas taip:

»b) metodams, kuriuos taikant esama itin didelio arba mazo
kintamumo, taip pat reikSmingai ir sistemingai nepakankamai

jvertinami nuosavy lésy reikalavimai. “;
iii)  antra pastraipa pakei¢iama taip:

,,EBI parengia ataskaita, kad padéty kompetentingoms institucijoms

jvertinti metody kokybe, remiantis 2 dalyje nurodyta informacija.;
d) 5 dalies jzanginé formuluoté pakei¢iama taip:

»~Kompetentingos institucijos uztikrina, kad jy sprendimai dé¢l 4 dalyje
nurodyty taisomyjy veiksmy tinkamumo atitikty principa, kad tokie veiksmai

turi atitikti metody, kuriems taikomas Sis straipsnis, tikslus, ir todél:*;
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e) 6 dalis pakei¢iama taip:

,0.  EBI gali teikti gaires ir rekomendacijas pagal Reglamento (ES)
Nr. 1093/2010 16 straipsnj, kai remdamasi $io straipsnio 2 ir 3 dalyse
nurodyta informacija ir jvertinimais ji mano, kad jos reikalingos siekiant
tobulinti priezitiros praktika arba jstaigy praktika, susijusig su metodais,

kuriems taikoma prieziiiros institucijy atliekama lyginamoji analizé.*;
f) 8 dalis i§ dalies keiCiama taip:
1)  pirma pastraipa papildoma Siuo punktu:
,»C) 1 dalies ¢ punkte nurodyty atitinkamy jstaigy sarasa.;
il)  po pirmos pastraipos jterpiama $i pastraipa:

,,¢ punkto tikslais, sudarydama atitinkamy jstaigy sarasa, EBI atsizvelgia

] proporcingumo aspektus.*;
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24)

25)

79 straipsnis papildomas Siuo punktu:

»e) jstaigos atlikty bet kokios kriptoturto pozicijos, kurig jos ketina prisiimti, ir
esamy sandorio Salies rizikos valdymo procesy ir procediury tinkamumo ex
ante vertinimgq ir apie tuos vertinimus pranesty savo kompetentingai
institucijai. “;

81 straipsnis pakeiciamas taip:

»81 straipsnis

Koncentracijos rizika

Kompetentingos valdZios institucijos uZtikrina, kad koncentracijos rizika, kuri
atsiranda dél kiekvienos sandorio Salies, jskaitant pagrindines sandorio Salis,
susijusiy sandorio Saliy grupiy, sandorio Saliy, priklausanciy tam paciam
ekonomikos sektoriui, geografiniam regionui arba uZsiimanciy ta pacia veiklg ar
tomis paciomis birios prekémis, pozicijy, dél kredito rizikos maZinimo metody
taikymo, ir kuri visy pirma apima su didelémis netiesioginémis kredito pozicijomis
susijusiq rizikq, pavyzdZiui, rizikq esant vienam uZtikrinimo priemonés emitentui,
biity vertinama ir kontroliuojama, be kita ko, remiantis raSytine politika ir
procediiromis. Kriptoturto, neturincio identifikuojamo emitento, atveju
koncentracijos rizika vertinama atsizvelgiant | panaSiy savybiy kriptoturto pozicijy

rizikg.
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26) 83 straipsnis papildomas Sia dalimi:

»4. Kompetentingos institucijos uZitikrina, kad jstaigos atlikty bet kokios
kriptoturto pozicijos, kurig jos ketina prisiimti, ir rinkos rizikos valdymo
procesy ir procediiry tinkamumo ex ante vertinimg ir apie tuos vertinimus
prane$a savo kompetentingai institucijai. “;

27) 85 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  Kompetentingos institucijos uztikrina, kad jstaigos jgyvendinty politikg ir
procesus, skirtus operacinei rizikai, jskaitant rizika, kylancig 1S susitarimy dél
veiklos rangos ir tiesioginiy bei netiesioginiy kriptoturto ir kriptoturto
paslaugy teikéjy pozicijy, vertinti ir valdyti, ir apimancius retai pasitaikancius
didelio poveikio jvykius. [staigos aiskiai nurodo, kas tos politikos ir procediiry

tikslais sudaro operacing rizika.*;
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28) jterpiamas §is straipsnis:

,»87a straipsnis

Aplinkosauginé, socialiné ir valdymo rizika

1.  Kompetentingos institucijos uztikrina, kad jstaigos, jgyvendindamos savo
valdymo priemones, jskaitant rizikos valdymo sistema, kurig jos turi
igyvendinti pagal 74 straipsnio 1 dalj, buity patvirtinusios patikimas ASV
rizikos nustatymo, vertinimo, valdymo ir stebésenos trumpuoju, vidutinés
trukmés ir ilguoju laikotarpiais strategijas, politika, procesus ir sistemas.

2. 1 dalyje nurodytos strategijos, politika, procesai ir sistemos turi biiti
proporcingi jstaigos veiklos verslo modeliui ir sri¢iai biildingos ASV rizikos
mastui, pobtidziui ir sudétingumui, ir juose turi biiti atsizvelgiama j trumpajj,

vidutinés trukmés ir ilgajj, ne maziau kaip 10 mety, laikotarpius.
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3. Kompetentingos institucijos uztikrina, kad jstaigos per tam tikra laikg atlikty
savo atsparumo ilgalaikiam neigiamam ASV veiksniy poveikiui testavimg ir
pagal atskaitos, ir pagal neigiamg scenarijus, pradédamos nuo su klimatu
susijusiy veiksniy. Kompetentingos institucijos uztikrina, kad jstaigos atlikty
tokj atsparumo testavimag pagal keleta aplinkos, socialiniy ir valdymo scenarijy,
kuriuose bty atsizvelgta i galimg aplinkos ir socialiniy pokyc¢iy bei susijusios
vieSosios politikos poveikj ilgalaikei verslo aplinkai. Kompetentingos
institucijos uZtikrina, kad atlikdamos atsparumo testavimgq jstaigos naudoty
patikimus scenarijus, grindZiamus tarptautiniy organizacijy parengtais

scenarijais.
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Kompetentingos institucijos vertina ir stebi istaigy praktikos poky¢ius, kiek tai
susije su jy ASV strategijomis bei rizikos valdymu, jskaitant planus, kurie
apima kiekybiskai jvertinamus tikslus ir procesus, skirtus trumpuoju,
vidutinés trukmeés ir ilguoju laikotarpiais kylanciai ASV rizikai stebéti ir
Salinti ir turi biiti parengti pagal 76 straipsnio 2 dalj. Atliekant tq vertinimqg
atsizvelgiama | jstaigy su tvarumu susijusiy produkty pasitla, jy pertvarkos
finansavimo politika, susijusig paskoly iSdavimo politika ir su ASV aspektais
susijusius tikslus bei ribas. Atlikdamos prieZiarinio tikrinimo ir vertinimo

procesq kompetentingos institucijos jvertina ty plany patikimumag.

Kai aktualu, atlikdamos pirmoje pastraipoje nurodytg vertinimg,
kompetentingos institucijos gali bendradarbiauti su institucijomis arba
vieSosiomis jstaigomis, atsakingomis uz klimato kaitos klausimus ir aplinkos

prieZiiirg.
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5. Ne veliau kaip ... /18 ménesiy nuo Sios i§ dalies kei¢ianc¢ios direktyvos
isigaliojimo dienos] EBI pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsnj
paskelbia gaires, kuriose nurodoma:

a)  ASV rizikos nustatymo, vertinimo, valdymo ir stebésenos minimalieji

standartai ir pamatinés metodikos;

b)  plany, kurie turi biiti parengti pagal 76 straipsnio 2 dalj, turinys; | ji
jtraukiami konkretlis terminai ir tarpiniai kiekybiskai jvertinami tikslai
bei etapai, siekiant stebéti ir Salinti finansine rizika, kylancig dél ASV
veiksniy, jskaitant rizikq, kylancig dél korekcijos proceso ir pertvarkos
tendencijy, kiek tai susij¢ su atitinkamais Sqjungos ir valstybiy nariy
reguliavimo tikslais ir teisés aktais, susijusiais su ASV veiksniais, visy
pirma su tikslu pasiekti poveikio klimatui neutralumg, taip pat, kai
aktualu t tarptautine veiklg vykdancioms jstaigoms, su treciyjy

valstybiy teisiniais ir reguliavimo tikslais;
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c)  ESVrizikos poveikio jstaigy rizikos profiliui ir mokumui trumpuoju,
vidutinés trukmés ir ilguoju laikotarpiais jvertinimo kokybiniai ir
kiekybiniai kriterijai;

d) 3 dalyje nurodyty scenarijy I nustatymo Kriterijai, jskaitant parametrus ir

prielaidas, kurie turi biiti taikomi kiekvieno scenarijaus, specifinés

rizikos ir laikotarpio atveju.

Kai aktualu, metodikos ir prielaidos, kuriomis patvirtinami tikslai,
jsipareigojimai ir strateginiai sprendimai, paskelbti Direktyvos 2013/34/ES
19a arba 29a straipsnyje nurodyty plany turinyje, arba pagal kitas
atitinkamos informacijos atskleidimo ir iSsamaus patikrinimo sistemas, turi
atitikti Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytus kriterijus, metodikas ir

tikslus, taip pat j tuos planus jtrauktas prielaidas ir jsipareigojimus.

EBI reguliariai atnaujina pirmoje pastraipoje nurodytas gaires, kad jose biity
atsizvelgta | pazanga, padaryta vertinant ir valdant ASV rizikq, taip pat i su

tvarumu susijusiy Sgjungos reguliavimo tiksly pokycius.*,
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29) 88 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalies antros pastraipos ¢ punktas pakei¢iamas taip:

»€)  Istaigos priezitros funkcijg atliekancio valdymo organo pirmininkas
negali vienu metu toje pacioje jstaigoje eiti vykdomojo direktoriaus
pareigy;®;

b) I jraSoma §i dalis:

»3. Nedarant poveikio bendrai kolektyvinei valdymo organo atsakomybei,
valstybés narés uztikrina, kad jstaigos rengty, tvarkyty ir atnaujinty
atskirus aprasus, kuriuose biity iSdéstyti visy valdymo funkcijas
atliekancio valdymo organo nariy, vyresniosios vadovybés ir pagrindines
funkcijas atlieckan¢iy asmeny vaidmenys ir pareigos, ir pareigy rysiy
struktiirg, jskaitant iSsamig informacija apie atskaitomybés ir
atsakomybés rySius, taip pat asmenis, kurie dalyvauja jgyvendinant

valdymo priemones, kaip nurodyta 74 straipsnio 1 dalyje, ir jy pareigas
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Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos institucijos galéty bet
kada susipazinti su atskirais pareigy aprasais ir pareigy rysiy strukttra, ir
$i informacija, be kita ko siekiant gauti 8 straipsnyje nurodytq leidimg,

buty deramu laiku pateikta kompetentingoms institucijoms jy praSymu.*;
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30)

91 straipsnis pakei¢iamas taip:

,»91 straipsnis

Valdymo organas ir tinkamumo vertinimas

1.

Pagal 21a straipsnio 1 dalj patvirtintoms jstaigoms ir finansy
kontroliuojanciosioms bendrovéms bei misrig veikla vykdancioms finansy
kontroliuojanciosioms bendrovéms (toliau — subjektai) tenka pirminé
atsakomybé¢ uztikrinti, kad valdymo organo nariai visada bty pakankamai
geros reputacijos, veikty sqziningai, dorai ir savarankiskai ir turéty
pakankamai Ziniy, jgiidZiy ir patirties savo pareigoms vykdyti ir atitikty
kriterijus ir reikalavimus, nustatytus §io straipsnio 2—6 dalyse, iSskyrus kiek tai
susije¢ su kompetentingy institucijy pagal Direktyvos 2014/59/ES 29
straipsnio 1 dalj paskirtais laikinaisiais administratoriais ir pertvarkymo
institucijy pagal tos direktyvos 35 straipsnio 1 dalj paskirtais specialiaisiais
valdytojais. Vien to, kad néra priimtas apkaltinamasis nuosprendis arba
nevykdomas baudZiamasis persekiojimas uz nusikalstamgq veikq, nepakanka,
kad biity tenkinamas reikalavimas biiti geros reputacijos ir veikti sqZiningai

bei dorai.
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la. Subjektai uitikrina, kad valdymo organo nariai visada atitikty 2—6 dalyse
nustatytus kriterijus ir reikalavimus, ir vertina valdymo organo nariy
tinkamumg, atsiivelgdami j prieZiiros liikescius, pries jiems pradedant eiti
pareigas, taip pat periodiskai, kaip nustatyta taikomuose jstatymuose ir
kituose teisés aktuose, gairése ir pagal vidaus tinkamumo politikg.
Taciau tais atvejais, kai dauguma valdymo organo nariy tuo paciu metu turi
buti pakeisti naujai paskirtais nariais, o taikant pirmq pastraipq susidaryty
situacija, kai savo darbgq Siose pareigose baigiantys nariai atlikty biisimy nariy
tinkamumo vertinimg, valstybés narés gali leisti atlikti vertinimg po to, kai
naujai paskirti nariai pradeda eiti savo pareigas. Teikdamas paraiSkq
kompetentingai institucijai pagal 1f dalj subjektas taip pat patvirtina, kad tos
sqlygos egzistuoja.
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1b.  Jeigu subjektai, remdamiesi 1a dalyje nurodytu vidiniu tinkamumo
vertinimu, padaro iSvadq, kad narys arba galimas narys neatitinka 1 dalyje
nustatyty kriterijy ir reikalavimy, subjektai:

a) uZtikrina, kad atitinkamas galimas narys neuZimty svarstomy pareigy,
jei tas vertinimas uZbaigiamas prie§ galimam nariui pradedant eiti tas
pareigas;

b)  laiku paSalina tokj narj is valdymo organo arba

¢)  laiku imasi papildomy priemoniy, biitiny uZtikrinti, kad toks narys biity

arba tapty tinkamas atitinkamoms pareigoms eiti.
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Iec.

1d.

Subjektai uitikrina, kad informacija apie valdymo organo nariy tinkamumgqg
biity nuolat atnaujinama. Gave praSymgq, subjektai pateikia tg informacijq
kompetentingai institucijai kompetentingos institucijos nustatytomis
priemonémis.

Valstybés narés uitikrina, kad bent toliau nurodyty subjekty atveju
kompetentingai institucijai biity pateikta paraiska dél tinkamumo nepagrjstai
nedelsiant ir kai tik atsiranda aiSkus ketinimas skirti valdymo funkcijq
atliekancio valdymo organo narj arba prieZiiiros funkcijg atliekancio
valdymo organo pirmininkgq, ir bet kuriuo atveju ne véliau kaip likus 30
darbo dieny iki tada, kai galimi nariai pradéty eiti pareigas:

a) ES patronuojanciosios jstaigos, kurios atitinka didelés jstaigos

kriterijus;
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b)  patronuojanciosios jstaigos valstybéje naréje, kurios atitinka didelés
staigos kriterijus, iSskyrus atvejus, kai jos yra kontroliuojamos
centrinés jstaigos;

¢)  centrinés jstaigos, kurios atitinka didelés jstaigos kriterijus arba
priziiri jy kontroliuojamas dideles jstaigas;

d)  atskirosios jstaigos Sgjungoje, kurios atitinka didelés jstaigos kriterijus;

e) didelés patronuojamosios jmonés, kaip apibréZta Reglamento (ES) Nr.
575/2013 4 straipsnio 1 dalies 147 punkte;

) patronuojanciosios finansy kontroliuojanciosios bendrovés valstybéje
naréje, patronuojanciosios misriq veiklg vykdancios finansy
kontroliuojanciosios bendrovés valstybéje naréje, ES
patronuojanciosios finansy kontroliuojanciosios bendrovés ir ES
patronuojanciosios misrig veiklg vykdancios finansy
kontroliuojanciosios bendrovés, kuriy grupéje yra dideliy jstaigy,

iSskyrus Sios direktyvos 21a straipsnio 4 dalyje nurodytus atvejus.
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le. Prie 1d dalyje nurodytos paraiskos dél tinkamumo pridedama:
a) tinkamumo klausimynas ir gyvenimo aprasymas;

b)  la dalyje nurodytas vidinis tinkamumo vertinimas, iSskyrus atvejus, kai

taikoma tos dalies antra pastraipa;
¢) informacija apie teistumgq, kai tik ji gaunama;

d)  visi kiti dokumentai, kuriy reikalaujama pagal nacionaline teise, kai tik

Jjie gaunami;

e)  visi kiti kompetentingos institucijos iSvardyti dokumentai, kai tik jie

gaunami, ir

f)  nurodoma paskyrimo data ir data, kurig bus faktiS§kai pradedamos eiti

pareigos.
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Subjektai pateikia kompetentingai institucijai paraiSkq dél tinkamumo ir
pridedamus dokumentus tos kompetentingos institucijos nustatytomis

priemonémis.

Jeigu kompetentinga institucija neturi pakankamai informacijos, kad galéty
atlikti tinkamumo vertinimgq, remdamasi Sios dalies pirmoje pastraipoje
iSvardytais elementais, ji gali reikalauti, kad galimas narys nepradéty eiti
pareigy, kol nebus pateikta reikalaujama informacija, isskyrus atvejus, kai ta
kompetentinga institucija jsitikina, kad tokios informacijos pateikti

nejmanoma.

Jeigu kompetentingai institucijai kyla susiriipinimas dél to, ar galimas narys
atitinka Sio straipsnio 2—6 dalyse nustatytus kriterijus ir reikalavimus, ji
uzmezga sustiprintg dialogq su jstaiga, kad iSspresty nustatytus susiriipinimgqg
keliandius klausimus, siekiant uZtikrinti, kad galimas narys biity arba tapty

tinkamas, kai pradés eiti pareigas.

EBI pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsnj paskelbia gaires,
kuriose nurodo, kaip turi biiti vykdomas sustiprintas dialogas susiriipinimg

keliantiems tinkamumo klausimams spresti.
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1f.

Valstybés narés uitikrina, kad kompetentingos institucijos jvertinty, ar
valdymo organo nariai visada atitinka 2—6 dalyse nustatytus kriterijus ir
reikalavimus. Subjektai pateikia kompetentingai institucijai paraiskq dél
tinkamumo ir kitq informacijq, biiting siekiant jvertinti jy valdymo organo
nariy tinkamumg, tos kompetentingos institucijos nustatytomis priemonémis.
Kompetentingos institucijos gali prasyti papildomos informacijos ar

dokumenty, jskaitant pokalbius ar klausymus.

Kompetentingos institucijos visy pirma patikrina, ar vis dar laikomasi §io
straipsnio 2—6 dalyse nustatyty kriterijy ir reikalavimy, jei yra pagristy
priezasciy jtarti, kad yra arba buvo vykdomas ar bandomas jvykdyti pinigy
plovimas arba teroristy finansavimas, kaip apibrézta Direktyvos (ES) 2015/849

1 straipsnyje, arba yra padidéjusi tokia rizika, susijusi su subjektu.
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1h. Jei valdymo organo nariai ne visada atitinka 2—6 dalyse nustatytus kriterijus

ir reikalavimus, valstybés narés uitikrina, kad kompetentingos institucijos

turéty butinus jgaliojimus:

a) ex ante vertinimo atveju — neleisti tokiems nariams dalyvauti valdymo
organe arba paSalinti juos is valdymo organo;

b)  ex post vertinimo atveju — pasalinti tokius narius is valdymo organo
arba

c¢)  reikalauti, kad atitinkami subjektai imtysi papildomy priemoniy,
bitiny uztikrinti, kad tokie nariai biity arba tapty tinkami
atitinkamoms pareigoms eiti.

Kai tik suZinoma naujy fakty ar aplinkybiy, kurie gali turéti jtakos valdymo

organo nariy tinkamumui, subjektai i§ naujo jvertina ty nariy tinkamumgq ir

nepagrjstai nedelsdami apie tai praneSa atitinkamoms kompetentingoms

institucijoms.
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Jeigu kompetentinga institucija suZino, kad pasikeité svarbi informacija apie
valdymo organo nariy tinkamumgq ir toks pasikeitimas galéty turéti jtakos
atitinkamy nariy tinkamumui, kompetentinga institucija i§ naujo jvertina jy

tinkamumag.

Nereikalaujama, kad kompetentingos institucijos i§ naujo vertinty valdymo
organo nariy tinkamumg, kai pratesiami jy jgaliojimai, nebent pasikeité
atitinkama kompetentingoms institucijoms Zinoma informacija ir toks

pasikeitimas galéty turéti jtakos atitinkamo nario tinkamumui.
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1i.

Kompetentingos institucijos gali paprasyti sandorio Salies institucijos,
atsakingos uz kovos su pinigy plovimu arba kovos su teroristy finansavimu
prieZiiurq pagal Direktyvg (ES) 2015/849, vykdant patikrinimus ir
atsigvelgiant j rizikq, patikrinti atitinkamgq informacijq apie valdymo organo
narius. Kompetentingos institucijos taip pat gali papraSyti prieigos prie
centrinés kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu duomeny bazés,
nurodytos Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2024/..."". Tuo
reglamentu jsteigta Kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu
institucija (toliau — Kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu
institucija) nusprendZia, ar suteikti tokiq prieigg.

Bent kiek tai susije su valdymo organo nariy skyrimu eiti pareigas 1d dalyje
nurodytuose subjektuose, kompetentingos institucijos tinkamai apsvarsto
galimybe nustatyti ilgiausiq laikotarpj, per kurj turi biiti atliktas tinkamumo
vertinimas. Kai tinkama, $is ilgiausias laikotarpis gali biiti pratestas.
Kiekvienas valdymo organo narys skiria pakankamai laiko savo nario

funkcijoms subjektuose atlikti.

+

OL: praSom tekste jraSyti Reglamento, esan¢io dokumente PE-CONS 35/24
(2021/0240(COD)), numerj, o iSnasoje — to reglamento numerj, data, OL nuorodg ir
ELI nuoroda.
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2a.

2b.

Kiekvienas valdymo organo narys turi biiti geros reputacijos, veikti saziningai,
dorai ir savarankiskai, kad prireikus veiksmingai jvertinty ir uzgin¢yty
sprendimy priémimga. Buvimas centrinés jstaigos nuolat kontroliuojamos
kredito jstaigos valdymo organo nariu pats savaime néra klititis veikti
savarankiskai.

Valdymo organas kolektyviai turi turéti tinkamy ziniy, jgiidZiy ir patirties, kad
galéty suprasti subjekto veiklg ir su tuo susijusig rizika, kuri subjektui kyla
trumpuoju, vidutiniu ir ilguoju laikotarpiais, ir jos pasekmes atsizvelgiant I 1
ASV veiksnius. Bendra valdymo organo sudétis turi biiti pakankamai jvairi,

kad atspindéty tinkama patirtj jvairiose srityse.
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Direktoriaus pareigy, kurias vienu metu gali vykdyti vienas valdymo organo
narys, skaicius nustatomas atsizvelgiant j konkrecias aplinkybes ir subjekto
veiklos pobiidj, mastg ir sudétinguma. ISskyrus tuos atvejus, kai valdymo
organo nariai atstovauja valstybés narés interesams, jei subjektas yra svarbus
dél savo dydzio, vidaus organizacinés struktiiros ir veiklos pobiidzio, masto ir
sudétingumo, jo valdymo organo nariai nuo 2014 m. liepos 1 d. vienu metu
gali derinti direktoriaus pareigas taikydami ne daugiau kaip vieng Siy pareigy
derinj:

a) vieno vykdomojo direktoriaus ir dviejy nevykdomuyjy direktoriy pareigas;
b) keturiy nevykdomuyjy direktoriy pareigas.

3 dalies taikymo tikslais pareigos laikomos vieno direktoriaus pareigomis:

a)  vykdomojo direktoriaus arba nevykdomojo direktoriaus pareigos,

atliekamos toje pacioje grupéje;
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b)  vykdomojo direktoriaus arba nevykdomojo direktoriaus pareigos,
vykdomos kuriame nors i$ $iy subjekty:

1)  subjektuose, kurie yra tos pacios institucinés uZtikrinimo sistemos
nariai, su salyga, kad laikomasi Reglamento (ES) Nr. 575/2013 113
straipsnio 7 dalyje nustatyty salygu, arba subjektuose, kuriuose tai
paciai institucinei uztikrinimo sistemai priklauso kvalifikuotoji
akcijy paketo dalis;

i1)  jmonése, jskaitant ne finansy subjektus, kuriose subjektas turi
kvalifikuotaja akcijy paketo dalj.

Sios dalies pirmos pastraipos a punkto I tikslais grupé — jmoniy, kurios yra
tarpusavyje susijusios, grup¢, kaip apibidinta Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2013/34/ES 22 straipsnyje, arba jmoniy, kurios yra tos pacios
finansy kontroliuojancios jmonés patronuojamose jmonése arba misrios

veiklos finansy kontroliuojancioje jmonéje, grupé.

5.  Direktoriaus pareigos organizacijose, kuriy pagrindiniai siekiami tikslai néra
komerciniai, ir direktoriaus kaip valstybés narés atstovo pareigos nelaikomos
pareigomis 3 dalies tikslais.

6. Kompetentingos valdzios institucijos gali leisti valdymo organo nariams atlikti

vienas papildomas nevykdomojo direktoriaus pareigas I .
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Subjektai skiria pakankamai zmogiskyjy ir finansiniy iStekliy valdymo organo
nariy jvadiniam ir vélesniam mokymui, be kita ko, apie ASV rizikq ir poveikj
ir apie IRT rizikq, kaip apibrézita Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio
1 dalies 52c punkte.

Valstybés narés arba kompetentingos institucijos reikalauja, kad subjektai ir
atitinkami jy skyrimo komitetai, jeigu tokie komitetai jsteigti, idarbindami
narius atsizvelgty i platy savybiy ir geb¢jimy spektrg ir proporcingai skatinty
jvairove ir lyciy pusiausvyrg valdymo organe. Tuo tikslu subjektai jgyvendina
politika, kuria skatinama jvairové valdymo organe.

Kompetentingos valdzios institucijos renka informacija, kuri atskleidziama
pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 435 straipsnio 2 dalies ¢ punkta, ir
naudoja tg informacijg jvairovés skatinimo praktikai palyginti. Tq informacija
kompetentingos institucijos pateikia EBI. EBI naudoja ta informacijg jvairoves

skatinimo praktikai Sajungos lygmeniu palyginti.
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10.

Sio straipsnio ir 91a straipsnio tikslais EBI parengia Sio straipsnio 1d dalyje
iSvardytiems subjektams skirty techniniy reguliavimo standarty projektus,
kuriuose iSsamiau apibréztas bitinas tinkamumo klausimyno, gyvenimo
apraSymy ir vidinio tinkamumo vertinimo, kurie turi biiti pateikti
kompetentingoms institucijoms, kad jos atlikty Sio straipsnio 1f dalyje ir 91a

straipsnio 5 dalyje nurodytq tinkamumo vertinimgq, turinys.

Valstybés narés uitikrina, kad bity parengti tinkami standartai, skirti kitiems

subjektams nei nurodytieji Sio straipsnio 1d dalyje.

EBI pirmoje pastraipoje nurodytus techniniy reguliavimo standarty
projektus Komisijai pateikia ne véliau kaip ... [24 ménesiai nuo Sios i§ dalies
keiciancios direktyvos jsigaliojimo dienos].

Komisijai deleguojami jgaliojimai papildyti Sig direktyvq priimant Sios dalies
pirmoje pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus

Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsniuose nustatyta tvarka.
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11. Ne veliau kaip ... [24 ménesiai nuo Sios i§ dalies keiciancios direktyvos

isigaliojimo dienos] EBI pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsnj

paskelbia gaires dél:

a)

valdymo organo nario jsipareigojimo skirti pakankamai laiko savo
funkcijoms vykdyti, nurodant individualias aplinkybes ir subjekto

veiklos pobudj, mastg bei sudétinguma, sgvokos;

b)  valdymo organo nario geros reputacijos, sagZziningumo, dorumo ir
savarankiskumo, kaip nurodyta 2a dalyje, savokos;

c) valdymo organo pakankamy kolektyviai turimy Ziniy, igtidziy ir patirties,
kaip nurodyta 2b dalyje, savokos;

d) pakankamy Zmogiskyjy ir finansiniy iStekliy, skirty valdymo organo
nariy jvadiniam ir vélesniam mokymui, kaip nurodyta 7 dalyje, sagvokos;

e) lvairoves, ] kurig turi buti atsiZvelgiama atliekant valdymo organo nariy
atranka, kaip nurodyta 8 dalyje, savokos;
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) kriterijy, skirty nustatyti, ar esama pagristy prieZasciy jtarti, kad yra
arba buvo vykdomas ar bandomas jvykdyti pinigy plovimas arba
teroristy finansavimas, kaip apibrézta Direktyvos (ES) 2015/849 1

straipsnyje, arba yra padidéjusi tokia rizika, susijusi su subjektu.

Pirmos pastraipos f punkto tikslais EBI glaudZiai bendradarbiauja su ESMA

ir Kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu institucija.

AM\P9 AMA(2023)0029(002-002) LT.docx 291/330 PE760.649v01-00

LT LT



LT

12.

13.

14.

Ne véliau kaip 2029 m. gruodZio 31 d. EBI, glaudZiai bendradarbiaudama su
ECB, perziuri 1d-1j daliy taikymgq ir jy veiksmingumgq uZtikrinant, kad
kompetencijos ir tinkamumo vertinimo sistema atitikty paskirtj, atsizvelgiant
 proporcingumo principg, ir pateikia tuo klausimu ataskaitq. EBI tq
ataskaitqg pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai. Remdamasi ta ataskaita,
Komisija, jei tikslinga, pateikia pasiiilymgq dél teisékiiros procediira priimamo
akto.

Sis straipsnis ir 91a straipsnis nedaro poveikio valstybiy nariy nuostatoms dél
atstovavimo darbuotojams valdymo organe.

Sis straipsnis ir 91a straipsnis nedaro poveikio valstybiy nariy nuostatoms
dél prieziiiros funkcijq vykdancio valdymo organo nariy skyrimo, kurj
atlieka regiony ar vietos iSrinkti organai, arba skyrimo, kai valdymo organas
neturi kompetencijos jo nariy atrankos ir skyrimo procese. Tokiais atvejais
jdiegiamos tinkamos apsaugos priemonés ty valdymo organo nariy

tinkamumui uztikrinti.

..m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2024/..., kuriuo
isteigiama Kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu institucija ir i$
dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1093/2010, (ES) Nr. 1094/2010 ir (ES)
Nr. 1095/2010 (OL L ..., ELIL: ...).
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31)  jterpiamas Sis straipsnis:

,»91a straipsnis

Pagrindines funkcijas atliekantys asmenys ir tinkamumo vertinimas

1.  Atsakomybé uZ tai, kad biity uztikrinta, kad pagrindines funkcijas atliekantys
asmenys visada biity pakankamai geros reputacijos, veikty sqZiningai ir
dorai ir turéty pakankamai Ziniy, jgidZiy ir patirties, reikalingy savo
pareigoms atlikti, visy pirma tenka 91 straipsnio 1 dalyje nurodytiems
subjektams. Vien to, kad néra priimtas apkaltinamasis nuosprendis arba
nevykdomas baudZiamasis persekiojimas uz nusikalstamgq veikq, nepakanka,
kad biuty tenkinamas reikalavimas biiti geros reputacijos ir veikti sqZiningai

bei dorai.

2. Subjektai I uztikrina, kad pagrindines funkcijas atliekantys asmenys visada
atitikty 1 dalyje nustatytus kriterijus ir vertina pagrindines funkcijas
atliekanciy asmeny tinkamuma pries jiems pradedant eiti pareigas, faip pat
periodiskai, atsizvelgdami | prieZiiiros liikescius, kaip nustatyta taikomuose
jstatymuose ir kituose teisés aktuose, gairése ir pagal vidaus tinkamumo

politikg.
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3. Jeigu subjektai, remdamiesi 2 dalyje nurodytu vidiniu tinkamumeo vertinimu,
padaro i$vadg, kad asmuo neatitinkal 1 dalyje nustatytql kriterijy ir

reikalavimy, subjektai:

a)  nepaskiria to asmens pagrindines funkcijas atliekanciu asmeniu, jei tas

vertinimas baigiamas pries asmeniui pradedant eiti Sias pareigas;

b)  laiku pasalina ta asmenj is pagrindines funkcijas atliekancio asmens
pareigy arba

c) laiku imasi papildomy priemoniy, butiny uztikrinti, kad toks asmuo biity

arba tapty tinkamas atitinkamoms pareigoms eiti.

Subjektai imasi visy butiny priemoniy, kad uztikrinty tinkamg pagrindines
funkcijas atlickancio asmens pareigy vykdyma, jskaitant pagrindines
Sfunkcijas atliekancio asmens pakeitimg, jei tas asmuo nebeatitinka

tinkamumo kriterijy ir reikalavimy.
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4.  Subjektai uztikrina, kad informacija apie pagrindines funkcijas atliekanciy
asmeny tinkamuma biity nuolat atnaujinama. Gave praSyma, subjektai pateikia
ta informacija kompetentingai institucijai. tos kompetentingos institucijos

nustatytomis priemonémis.

5. Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos institucijos jvertinty, ar uz
vidaus kontrolés funkcijas atsakingi asmenys ir vyriausiasis finansininkas
visada atitinkal 1 dalyje nustatytus tinkamumo kriterijus ir reikalavimus,
jeigu tie vadovai ar finansininkas I skiriami eiti pareigas bent Siuose

subjektuose:

a)  ES patronuojanciosiose jstaigose, kurios atitinka didelés jstaigos

kriterijus;

b)  patronuojanciosiose jstaigose valstybéje naréje, kuri atitinka didelés
istaigos kriterijus; iSskyrus atvejus, kai jos yra susijusios su centrine

istaiga;

ju kontroliuojamas dideles jstaigas;

d)  atskirosiose jstaigose Sajungoje, kurios atitinka didelés jstaigos kriterijus;
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e) didelése patronuojamosiose jmonése, kaip apibréZta Reglamento (ES)

Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 147 punkte;

f)  patronuojanciosiose finansy kontroliuojanciosiose bendrovése
valstybéje naréje, patronuojanciosiose misriq veiklg vykdanciose
finansy kontroliuojanciosiose bendrovése valstybéje naréje, ES
patronuojanciosiose finansy kontroliuojanciosiose bendrovése ir ES
patronuojanciosiose misrig veiklg vykdanciose finansy
kontroliuojanciosiose bendrovése, kuriy grupéje yra dideliy jstaigy,

iSskyrus Sios direktyvos 21a straipsnio 4 dalyje nurodytus atvejus.

6.  Jei uz vidaus kontrolés funkcijas atsakingi asmenys ir vyriausiasis
finansininkas ne visada atitinka 1 dalyje nustatytus kriterijus ir
reikalavimus, valstybés narés uitikrina, kad kompetentingos institucijos
turéty biutinus jgaliojimus:

a)  ex ante vertinimo atveju — neleisti tokiems atsakingiems asmenims ar
vyriausiajam finansininkui uZimti tas pareigas arba paSalinti juos is ty

pareigy;
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b)  ex post vertinimo atveju — paSalinti tokius atsakingus asmenis ar
vyriausigjj finansininkg is ty pareigy arba reikalauti, kad subjektas

pasalinty juos is ty pareigy;

¢)  reikalauti, kad atitinkami subjektai imtysi papildomy tinkamy
priemoniy uZtikrinti, kad tokie atsakingi asmenys ar vyriausiasis

finansininkas buty arba tapty tinkami atitinkamoms pareigoms eiti.

Kai tik suZinoma naujy fakty ar aplinkybiy, kurie gali turéti jtakos uz vidaus
kontrolés funkcijas atsakingy asmeny ir vyriausiojo finansininko
tinkamumui, 5 dalyje nurodyti subjektai i$§ naujo jvertina ty atsakingy
asmeny ar vyriausiojo finansininko tinkamumgq ir nepagrjstai nedelsdami

apie tai praneSa atitinkamai kompetentingai institucijai.
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Jeigu kompetentinga institucija suZino, kad pasikeité svarbi informacija apie
uz vidaus kontrolés funkcijas atsakingy asmeny ir vyriausiojo finansininko
tinkamuma ir toks pasikeitimas galéty turéti jtakos atitinkamy atsakingy
asmeny ar vyriausiojo finansininko tinkamumui, kompetentinga institucija

i§ naujo jvertina jy tinkamumg.

Nereikalaujama, kad kompetentingos institucijos i§ naujo vertinty uz vidaus
kontrolés funkcijas atsakingy asmeny ir vyriausiojo finansininko
tinkamumg, kai jy darbo sutartis atnaujinama ar pratesiama, nebent
pasikeité atitinkama kompetentingoms institucijoms Zinoma informacija ir
toks pasikeitimas galéty turéti jtakos atsakingy asmeny ar vyriausiojo

finansininko tinkamumui.

Bent kiek tai susije su ty uz vidaus kontrolés funkcijas atsakingy asmeny ir
to vyriausiojo finansininko skyrimu eiti pareigas 5 dalyje I nurodytuose
subjektuose, kompetentingos institucijos tinkamai apsvarsto galimybe
nustatyti ilgiausiq laikotarpj, per kurj turi biti atliktas tinkamumo vertinimas.

Kai tinkama, $is ilgiausias laikotarpis gali biiti pratestas.

AM\P9 AMA(2023)0029(002-002) LT.docx 298/330 PE760.649v01-00

LT



7. Kompetentingos institucijos gali papraSyti institucijos, atsakingos uz kovos su
pinigy plovimu arba kovos su teroristy finansavimu prieZiiurg pagal
Direktyvqg (ES) 2015/849, vykdant patikrinimus ir atsiZvelgiant j rizikq,
patikrinti atitinkamgq informacijq apie uz vidaus kontrolés funkcijas
atsakingus asmenis ir vyriausiqgjj finansininkq. Kompetentingos institucijos
taip pat gali paprasyti prieigos prie centrinés kovos su pinigy plovimu ir
teroristy finansavimu duomeny bazés, nurodytos Reglamente (ES) 2024/...".
Kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu institucija nusprendZia, ar

suteikti tokig prieigq.

+

OL: prasom tekste jraSyti Reglamento, esanc¢io dokumente PE-CONS 35/24
(2021/0240(COD)), numer;.
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8. Ne véliau kaip ... [24 ménesiai nuo Sios i$ dalies kei¢iancios direktyvos
isigaliojimo dienos] EBI pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsnj
paskelbia gaires dél:

a)  geros reputacijos, sqZiningumo ir dorumo, kaip nurodyta 1 dalyje,

sqvoky;
b)  pakankamy Ziniy, jgidZiy ir patirties, kaip nurodyta 1 dalyje, sgvokos;

¢)  kriterijy, kuriais siekiama nustatyti, ar esama pagristy prieZasciy jtarti,
kad yra arba buvo vykdomas ar bandomas jvykdyti pinigy plovimas
arba teroristy finansavimas, kaip apibrézta Direktyvos (ES) 2015/849 1

straipsnyje, arba yra padidéjusi tokia rizika, susijusi su subjektu.

Pirmos pastraipos ¢ punkto tikslais EBI glaudZiai bendradarbiauja su ESMA

ir Kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu institucija.*;
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32) 92 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 2 dalies e ir f punktai pakei€iami taip:

,»€) darbuotojai, vykdantys vidaus kontrolés funkcijas, yra nepriklausomi nuo

v —

atlygis priklauso nuo su jy funkcijomis susiety tiksly jvykdymo,

neatsizvelgiant | veiklos sriiy, kurias jie kontroliuoja, rezultatus;

f)  uzvidaus kontrolés funkcijas atsakingy asmeny atlygius tiesiogiai

v —

komitetas néra jsteigtas, priezitros funkcijg atliekantis valdymo

organas;*;
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b) 3 dalies b punktas pakei¢iamas taip:

,b) darbuotojus, einan¢ius vadovaujamas pareigas jstaigos vidaus kontrolés
funkecijy ar reikSmingy verslo padaliniy atzvilgiu;*;
33) 94 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalies a punktas pakeiciamas taip:

»@) kai atlygis susietas su veiklos rezultatais, visa atlygio suma yra pagrjsta
bendru atskiro asmens ir verslo padalinio veiklos rezultaty ir bendry
jstaigos rezultaty vertinimu, o vertinant individualius veiklos rezultatus
atsizvelgiama j finansinius ir nefinansinius kriterijus, jskaitant 76

straipsnio 2 dalyje nurodytq rizikos vertinimg; “;
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b) 2 dalies trecios pastraipos a punktas pakeiciamas taip:
,»a) vadovaujamos pareigos ir vidaus kontrolés funkcijos;*;
¢) 3 dalies a punktas pakei¢iamas taip:

,»a) Istaigai, kuri néra didelé jstaiga ir kurios turto verté per ketveriy mety
laikotarpj prie§ pat einamuosius finansinius metus vidutiniskai ir
individualiai pagal $ig direktyva ir Reglamentg (ES) Nr. 575/2013 sudare
ne daugiau kaip 5 mlrd. EUR;*;

34) 97 straipsnio 4 dalies antra pastraipa pakeiciama taip:

» Vykdydamos Sio straipsnio 1 dalyje nurodytq tikrinimg ir vertinimg,
kompetentingos institucijos taiko proporcingumo principq laikydamosi pagal
143 straipsnio 1 dalies c punktg atskleisty kriterijy. Visy pirma, siekdama atlikti
staigos tikrinimgq ir vertinimgq, kompetentinga institucija gali apsvarstyti, ar

tenkinamos visos Sios sqlygos:
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b)

d)

istaiga néra G-SII, ne ES G-SII arba G-SII subjektas pagal Reglamentq (ES)
Nr. 575/2013;

jstaiga nebuvo identifikuota kaip kita sisteminés svarbos jstaiga (O-SII)

pagal Sios Direktyvos 131 straipsnio 1 ir 3 dalis;

istaiga priklauso grupei, kurioje patronuojandcioji jstaiga ir didZioji dauguma
patronuojamyjy jstaigy yra susijusios tarpusavyje, kaip tai apibudinta

Direktyvos 2013/34/ES 22 straipsnyje;

Sios pastraipos ¢ punkte nurodytos patronuojamosios jstaigos atitinka visas

Sias sqlygas:

i)  jos arba didZioji jy dauguma kvalifikuojamos kaip savidraudos jmonés,
kooperatinés bendrovés arba taupymo jstaigos pagal Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 27 straipsnio 1 dalies a punktq, o taikytinoje
nacionalinéje teiséje nustatyta paskirstomy sumy auk$ciausia riba arba
apribojimas;

ii)  jy bendras turtas atskirai arba is dalies konsoliduotai nevirsija

30 mlrd. EUR.
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35) 98 straipsnis is dalies keiCiamas taip:
a) 1 dalis papildoma Siuo punktu:

wk) kokiu mastu jstaigos jgyvendino tinkamgq politikq ir émési operatyviniy
veiksmuy, susijusiy su kiekybiSkai jvertinamais tikslais ir etapais,
nurodytais planuose, kurie turi biiti parengti pagal 76 straipsnio 2
dalj. “;
b)  papildoma Siomis dalimis:

,»9. Kompetentingy institucijy atlickamas tikrinimas ir vertinimas apima jstaigy
valdymo ir rizikos valdymo procesy, susijusiy su ASV rizika, vertinima, taip
pat jstaigy ASV rizikos pozicijy vertinimg. Nustatydamos jstaigy procesy ir
pozicijy tinkamuma, kompetentingos institucijos atsizvelgia j ty jstaigy verslo

modelius.
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10.
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Istaigy ESV rizikos pozicijos taip pat vertinamos remiantis jstaigy planais,
kurie turi biiti parengti pagal 76 straipsnio 2 dalj. Istaigy valdymo ir rizikos
valdymo procesai, susije su ASV rizika, suderinami su tuose planuose

nustatytais tikslais.

Kompetentingy institucijy atliekama perZiiira ir jvertinimas apima jstaigy
plany, kurie turi biiti parengti pagal 76 straipsnio 2 dalj, vertinimgq, taip pat
pazangos, padarytos Salinant ASV rizikq, kylancig dél prisitaikymo prie
neutralaus poveikio klimatui proceso, taip pat siekiant kity atitinkamy

Sgjungos politikos tiksly, susijusiy su ASV veiksniais, vertinimgq.

Kompetentingy institucijy atliekama perZiiira ir vertinimas apima jstaigy
valdymo ir rizikos valdymo procesy, susijusiy su kriptoturto pozicijomis ir
kriptoturto paslaugy teikimu, vertinimgq, be kita ko, iSnagrinéjant jstaigy
rizikos nustatymo politikq ir procediuras, taip pat 79 straipsnio e punkte ir 83

straipsnio 4 dalyje nurodyty vertinimy rezultaty tinkamumg. “;
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36) 100 straipsnis papildomas Siomis dalimis:

»3. Istaigos I ir jstaigas konsultuojancios tre¢iosios Salys testavimo
nepalankiausiomis sqlygomis kontekste nevykdo veiklos, kuri gali pakenkti
testavimo nepalankiausiomis sglygomis kokybei, pvz., neatlieka lyginamyjy
analiziy, tarpusavyje nesikeicia informacija, nesudaro susitarimy dél bendros
elgsenos arba neoptimizuoja teikiamos informacijos testavimo
nepalankiausiomis sglygomis tikslu. Nedarant poveikio kitoms atitinkamoms
Sioje direktyvoje ir Reglamente (ES) Nr. 575/2013 nustatytoms nuostatoms,
kompetentingoms institucijoms suteikiami visi tokiai veiklai nustatyti biitini

jgaliojimai rinkti informacija ir atlikti tyrimus.
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4.  EBI, EIOPA ir ESMA, dalyvaudamos reglamenty (ES) Nr. 1093/2010, (ES)
Nr. 1094/2010 ir (ES) Nr. 1095/2010 54 straipsnyje nurodyto Jungtinio
komiteto veikloje, parengia gaires, kuriomis uZtikrinama, kad atliekant ASV
rizikos testavimg nepalankiausiomis sglygomis biity uztikrinamas
nuoseklumas, atsizvelgiama j ilgalaikes aplinkybes ir taikomi bendri vertinimo
metodiky standartai. Sias gaires Jungtinis komitetas paskelbia ne véliau kaip
... [18 ménesiy nuo Sios is dalies keiciancios direktyvos jsigaliojimo datos].
EBI, EIOPA ir ESMA per ta Jungtinj komiteta nagrinéja, kaip j testavima
nepalankiausiomis salygomis biity galima jtraukti socialing ir su valdymu

susijusig rizika.*;
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37) 101 straipsnio 3 dalis pakeic¢iama taip:

»3. Jei su prekybos operacijy sqrasu susijusio vidaus rinkos rizikos modelio
griztamojo patikrinimo arba pelno ir nuostolio priskyrimo testavimo
rezultatai rodo, kad modelis nebéra pakankamai tikslus, kompetentingos
institucijos perZziiiri leidimo naudoti vidaus modelj sqlygas arba nustato
tinkamas priemones, kuriomis bity uZtikrinta, kad modelis biity nedelsiant

patobulintas. “;
38) 104 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:
a) 1 dalis i$ dalies kei¢iama taip:
1)  jzanginé formuluoté pakei¢iama taip:

,Sios direktyvos 97 straipsnio, 98 straipsnio 1, 4, 5, 9 ir 10 daliy, 101
straipsnio 4 dalies ir 102 straipsnio tikslais ir taikant Reglamentg (ES)

Nr. 575/2013 kompetentingos institucijos turi bent Siuos jgaliojimus:*;

3
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i1) e punktas pakeiciamas taip I :
»e) uZdrausti arba apriboti veiklq, be kita ko, susijusiq su indéliy
priémimu, operacijomis ar jstaigy tinklais, arba reikalauti
sumaZzinti investicijas j veiklg, kuri kelia pernelyg didele rizikq

staigos patikimumui; “;
iii)  papildoma Siais punktais:

,m) reikalauti, kad jstaigos sumazinty rizika, kylan¢ig trumpuoju,
vidutinés trukmeés ir ilguoju laikotarpiais dél ASV veiksniy,
iskaitant rizikq, kylancig dél korekcijos proceso ir I pertvarkos
tendencijy siekiant atitinkamy Sqjungos, valstybiy nariy ar
treCiyjy valstybiy teisiniy ir reguliavimo tiksly, pritaikydamos
savo verslo strategijas, Valdqul ir rizikos valdyma, dél ko
galéty biiti paprasSyta sustiprinti jy tikslus, priemones ir veiksmus,
jtrauktus j jy planus, kurie turi buti parengti pagal 76 straipsnio

2 dalj;
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n)  reikalauti, kad jstaigos atlikty testavimq nepalankiausiomis
sqlygomis arba scenarijy analize, kad jvertinty rizikq, kylancig

dél kriptoturto pozicijy ir dél kriptoturto paslaugy teikimo. “;
b) papildoma Sia dalimi:

»4. Pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsnj EBI paskelbia gaires,
kuriose aiSkiai apibréziama, kaip kompetentingos institucijos gali nustatyti, ar
Istaigy kredito vertinimo koregavimo rizika, nurodyta Reglamento (ES)

Nr. 575/2013 381 straipsnyje, kelia pernelyg didelg rizika ty jstaigy

patikimumui.*;
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39)  104a straipsnis i8 dalies keiCiamas taip:
a) 3 dalies antra pastraipa pakeifiama taip:

,Jeigu taikomas papildomy nuosavy l1ésy reikalavimas siekiant paSalinti
pernelyg didelio sverto rizika, kuri nepakankamai padengiama pagal
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 1 dalies d punkta, kompetentingos
institucijos pagal Sio straipsnio 1 dalies a punkta reikalaujamy papildomy
nuosavy 1ésy lygji nustato kaip skirtumg tarp kapitalo, kuris laikomas
pakankamu pagal Sio straipsnio 2 dalj, iSskyrus tos dalies penkta pastraipa, ir
atitinkamy nuosavy 1ésy reikalavimy, nustatyty Reglamento (ES) Nr. 575/2013

trecioje ir septintoje dalyse.;
b)  papildoma Siomis dalimis:

,0.  Kai jstaiga tampa saistoma rezultaty apatinés ribos, nustatytos
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 3 dalyje, taikomos Sios

nuostatos:
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b)

papildomy nuosavy 18y, kuriy jstaigos kompetentinga institucija
reikalauja pagal 104 straipsnio 1 dalies a punkta, kad buity pasalinta
rizika, kuri néra pernelyg didelio sverto rizika, nominalioji suma
negali padidéti dél to, kad jstaiga tapo saistoma rezultaty apatinés
ribos;

istaigos kompetentinga institucija nedelsdama ir jokiu btidu ne
veliau kaip iki kito tikrinimo ir vertinimo proceso pabaigos dienos
patikrina papildomas nuosavas 1ésas, kuriy ji reikalavo is jstaigos
pagal 104 straipsnio 1 dalies a punkta, ir atima visas jy dalis, kurias
jtraukus biity dvigubai skai¢iuojama rizika, kuri jau yra visiskai
padengta dél to, kad jstaiga yra saistoma rezultaty apatinés ribos;
kai tik kompetentinga institucija uzbaigia Sios pastraipos b
punkte nurodytq perZiiirg, Sios pastraipos a punktas

nebetaikomas.
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Sio straipsnio ir $ios direktyvos 131 bei 133 straipsniy tikslais jstaiga
laikoma saistoma rezultaty apatinés ribos, kai jstaigos bendra rizikos

pozicijos suma, apskaiciuota pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92
straipsnio 3 dalies pirmg pastraipg, virSija jos bendrg rizikos pozicijos
suma, apskaiciuotg pagal to reglamento 92 straipsnio 4 dalj netaikant

apatinés ribos.

Ne véliau kaip ... [9 ménesiai nuo Sios is dalies keiciancios direktyvos
jsigaliojimo dienos] EBI pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16
straipsnj paskelbia gaires, kuriose iSsamiau apibréZiama, kaip
praktiSkai jgyvendinti Sio straipsnio 6 dalyje nustatytus reikalavimus,

visy pirma:

a)  kaip kompetentingos institucijos savo prieZiurinio tikrinimo ir
vertinimo procese turi atsizvelgti j tai, kad jstaiga tapo saistoma

rezultaty apatinés ribos;
b)  kaip kompetentingos institucijos ir jstaigos turi pranesti ir
atskleisti poveikj prieZiuiros reikalavimams, jei jstaiga tampa

saistoma rezultaty apatinés ribos.

PE760.649v01-00
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8. 2 dalies tikslais, kol jstaiga yra saistoma rezultaty apatinés ribos, jstaigos
kompetentinga institucija nenustato papildomy nuosavy lésy reikalavimo,
deél kurio bty dvigubai skaiciuojama rizika, kuri jau yra visiskai
padengta dél to, kad jstaiga saistoma rezultaty apatinés ribos.*;

40) i 104b straipsnj jterpiama $i dalis:
w4a. Jei jstaiga tampa saistoma rezultaty apatinés ribos, jos kompetentinga
institucija gali patikrinti savo gaires dél papildomy nuosavy lésy, pateiktas

tai jstaigai, siekdama uZtikrinti, kad jy kalibravimas tebiity tinkamas. “;
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41) 106 straipsnio 1 dalis pakei€iama taip:
»l. Valstybés narés kompetentingoms institucijoms suteikia jgaliojimus:

a) reikalauti, kad jstaigos I Reglamento (ES) Nr. 575/2013 I aStuntoje
dalyje nurodytg informacijg skelbty daZniau nei reikalaujama pagal to

reglamento 433—433c straipsnius;

b)  nustatyti terminus, iki kuriy jstaigos, iSskyrus maZas ir nesudétingas
staigas, turi pateikti atskleidziamg informacij ql EBI, kad ji bty
centralizuotai paskelbta EBI interneto svetaingje;

c) reikalauti, kad jstaigos naudoty specialias ziniasklaidos priemones ir

skelbimo vietas, i§skyrus EBI svetaing, centralizuotai atskleidziamai

informacijai arba jstaigy finansinéms ataskaitoms skelbti.

AM\P9 AMA(2023)0029(002-002) LT.docx 316/330 PE760.649v01-00

LT LT



42)

43)

Ne véliau kaip... [12 ménesiy nuo Sios i§ dalies keiciancios direktyvos
jsigaliojimo dienos] EBI, atsizvelgdama j Reglamento (ES) Nr. 575/2013
astuntq dalj, pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsnj paskelbia

gaires, kuriose apibréZia Sio straipsnio 1 dalyje nustatytus reikalavimus.*;
1 VII antrastinés dalies 3 skyriy pries I skirsnj jterpiamas $is skirsnis:

,,-1 skirsnis

Sio skyriaus taikymas investiciniy jmoniy grupéms

110a straipsnis

Taikymo investiciniy jmoniy grupéms sritis

Sis skyrius taikomas investiciniy jmoniy grupéms, kaip apibrézta Reglamento (ES)
2019/2033 I 4 straipsnio 1 dalies 25 punkte, kai bent vienai tos grupés investicinei
Jmonei pagal Reglamento (ES) 2019/2033 14 1 straipsnio 2 dalj arba 5 dalj taikomas
Reglamentas (ES) Nr. 575/2013.

Sis skyrius netaikomas investiciniy jmoniy grupéms, kai né vienai tos grupés
investicinei jmonei pagal Reglamento (ES) 2019/2033 1 straipsnio 2 dalj arba 5 dalj
netaikomas Reglamentas (ES) Nr. 575/2013.%;

121 straipsnis pakei¢iamas taip:
,,I 121 straipsnis

Valdymo organo nariy kvalifikacija

Valstybés narés reikalauja, kad finansy kontroliuojanciosios bendrovés arba misrig
veiklg vykdancios finansy kontroliuojanciosios bendrovés valdymo organo nariai,
18skyrus tuos, kuriems leidimas suteiktas pagal 21a straipsnio 1 dalj, biity
pakankamai geros reputacijos ir turéty pakankamai ziniy, jgiidziy bei patirties, kaip
nurodyta 91 straipsnio 1 dalyje, kad galéty vykdyti Sias pareigas, atsizvelgiant |
konkrety finansy kontroliuojanciosios bendrovés arba misrig veikla vykdancios
finansy kontroliuojanciosios bendrovés vaidmen]. Finansy kontroliuojanciosioms
bendrovéms arba misriq veiklg vykdancioms finansy kontroliuojanciosioms
bendrovéms tenka pagrindiné atsakomybé uz savo valdymo organo nariy

tinkamumo uZtikrinimg.*;
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44) 131 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:

a)  Sadalies antra pastraipa pakei¢iama taip:

,,Per Sesias savaites nuo Sio straipsnio 7 dalyje nurodyto pranesSimo gavimo
dienos ESRYV pateikia Komisijai nuomong dél to, ar O-SII rezervas laikomas
tinkamu. EBI taip pat gali pateikti Komisijai savo nuomong dél to rezervo

pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16a straipsnio 1 dalj.;
b) 6 dalis papildoma Siuo punktu:

»C) jei O-SII tampa saistoma rezultaty apatinés ribos, jos kompetentinga
institucija arba paskirta institucija ne véliau kaip b punkte nurodytos
metinés perZiiros dienq perZiiri jstaigos O-SII rezervo reikalavimag,

siekdama uZtikrinti, kad jo kalibravimas tebebiity tinkamas. “;

AM\P9 AMA(2023)0029(002-002) LT.docx 318/330 PE760.649v01-00

LT LT



¢) 15 dalies antra pastraipa pakeiciama taip:

,Jel sistemings rizikos rezervo normos, apskaic¢iuotos 133 straipsnio 10, 11
arba 12 dalies tikslais, ir O-SII rezervo normos arba G-SII rezervo normos, kuri
taikoma taip paciai jstaigai, suma buty didesné nei 5 %, taikoma §io straipsnio
5a dalyje nustatyta tvarka. Sios dalies tikslais, kai dél sprendimo nustatyti
sistemings rizikos rezerva, O-SII rezerva arba G-SII rezerva sumazéja arba
nepasikei¢ia né viena 1§ anksc¢iau nustatyty normy, Sio straipsnio Sa dalyje

nustatyta procediira netaikoma.*;
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45) 133 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis pakei¢iama taip:

,1. Kiekviena valstybé nar¢ uztikrina, kad biity galima nustatyti bendro 1
lygio nuosavo kapitalo sisteminés rizikos rezervg finansy sektoriui ar
vienam arba daugiau to sektoriaus pogrupiy visy pozicijy arba pozicijy
pogrupio, kaip nurodyta Sio straipsnio 5 dalyje, atzvilgiu, siekiant uzkirsti
kelig makroprudencinei arba sisteminei rizikai, jskaitant dél klimato
kaitos kylancig makroprudencine arba sisteming rizikq, kuriai
netaikomas Reglamentas (ES) Nr. 575/2013 ir Sios direktyvos 130 ir 131
straipsniai, ir tokig rizikg sumazinti; tokia rizika — tai finansy sistemos
sutrikimo, kuris gali turéti rimty neigiamy pasekmiy finansy sistemai ir

realiajai ekonomikai konkrecioje valstybéje naréje, rizika.*;
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b) 8 dalis i§ dalies kei¢iama taip:
1) ¢ punktas pakei¢iamas taip:
,C)  sistemings rizikos rezervas neturi biiti naudojamas:

1)  padengti rizikai, kuriai taikomi Sios direktyvos 130 ir 131

straipsniai,

il)  padengti rizikai, j kurig visapusiskai I atsizvelgiama atliekant
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 3 dalyje

nurodyta skaic¢iavima;®; I
ii) papildoma Siuo punktu:

»d) kai sisteminés rizikos rezervas taikomas jstaigos bendrai pagal
rizikq jvertinty pozicijy sumai ir ta jstaiga tampa saistoma
rezultaty apatinés ribos, jos kompetentinga institucija I arba
I paskirta institucija ne véliau kaip Sios dalies b punkte
nurodytos kas dvejus metus atliekamos perZiiiros dieng perZiiiri
staigos sisteminés rizikos rezervo reikalavimg, siekdama

uztikrinti, kad jo kalibravimas tebebiuity tinkamas.*,
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c)

11 ir 12 dalys pakeic¢iamos taip:

»11.
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Jei dél sisteminés rizikos rezervo normos arba normy nustatymo arba
pakartotinio nustatymo kuriai nors 5 dalyje nurodytai pozicijy grupei
arba pogrupiui, kuriems taikomas vienas ar keli sisteminés rizikos
rezervai, taikkoma jungtinio sisteminés rizikos rezervo norma, kuri yra
didesné nei 3 %, bet ne didesné kaip 5 %, kurios nors i$ ty pozicijy
atzvilgiu, ta rezerva nustatancios valstybés narés kompetentinga
institucija arba paskirta institucija pagal 9 dalj teikiamame pranesime

papraso Komisijos ir ESRV pateikti savo nuomones.

Per ménesj nuo 9 dalyje nurodyto pranesimo gavimo dienos ESRV
pateikia Komisijai nuomong d¢l to, ar sisteminés rizikos rezervo norma
arba normos yra laikomos tinkamomis. Per du ménesius nuo to
praneSimo gavimo dienos Komisija, atsizvelgdama | ESRV nuomong,

pateikia savo nuomong | .
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Jei Komisijos nuomoné yra neigiama, tg sisteminés rizikos rezerva
nustatancios valstybés narés kompetentinga institucija arba paskirta
institucija vadovaujasi ta nuomone arba paaiSkina priezastis, kodél to

nedaro.

Jei viena ar daugiau jstaigy, kurioms taikoma viena ar kelios sisteminés
rizikos rezervo normos, yra patronuojamoji jimoné, kurios
patronuojancioji jmoné yra jsteigta kitoje valstybéje nar¢je, ESRV ir
Komisija savo nuomongse taip pat apsvarsto, ar tinkama Sioms jstaigoms

taikyti sisteminés rizikos rezervo norma ar normas.
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Jei patronuojamosios jmonés ir patronuojanciosios jmoneés institucijos
nesutaria dél tai jstaigai taikytinos sisteminés rizikos rezervo normos arba
normy ir jei tiek Komisija, tiek ESRV pateikia neigiamg nuomong,
kompetentinga institucija arba paskirta institucija gali perduoti klausima
EBI ir praSyti jos pagalbos pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19
straipsnj. Sprendimo nustatyti toms pozicijoms taikomg sisteminés
rizikos rezervo normg arba normas priémimas sustabdomas tol, kol EBI

priima sprendima.

Sios dalies tikslais pagal 134 straipsnj pripaZjstant kitos valstybés narés
nustatyta sisteminés rizikos rezervo norma ji nejskaitoma j Sios dalies

pirmoje pastraipoje nurodytas ribines vertes.
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,»12. Jei dél sisteminés rizikos rezervo normos arba normy nustatymo arba

pakartotinio nustatymo kuriai nors 5 dalyje nurodytai pozicijy grupei
arba pogrupiui, kuriems taikomas vienas ar keli sisteminés rizikos
rezervai, taikoma jungtinio sisteminés rizikos rezervo norma, kuri yra
didesne nei 5 % kurios nors i$ ty pozicijy atzvilgiu, kompetentinga
institucija arba paskirta institucija, prie$ pradédama taikyti sisteminés

rizikos rezerva, praSo Komisijos leidimo.

Per Sesias savaites nuo Sio straipsnio 9 dalyje nurodyto pranesimo
gavimo dienos ESRV pateikia Komisijai nuomong dél to, ar sisteminés
rizikos rezervas laikomas tinkamu. Per SeSias savaites nuo to pranes$imo
gavimo dienos EBI taip pat gali pateikti Komisijai savo nuomone dél to
sisteminés rizikos rezervo pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16a

straipsnio 1 dalj.
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Per tris ménesius nuo 9 dalyje nurodyto pranesimo gavimo dienos
Komisija, atsizvelgdama j ESRV ir EBI atlikty jvertinimy rezultatus, kai
aktualu ir kai ji yra jsitikinusi, kad sisteminés rizikos rezervo norma arba
normos neturi neproporcingo neigiamo poveikio visai kity valstybiy
nariy finansinei sistemai ar visos Sgjungos finansy sistemai ar ty sistemy
daliai, sudarant arba sukuriant kliitj tinkamam vidaus rinkos veikimui,
priima akta, kuriuo kompetentinga institucija arba paskirta institucija

jgaliojama patvirtinti sitiloma priemoneg.

Sios dalies tikslais pagal 134 straipsnj pripaZjstant kitos valstybés narés
nustatyta sisteminés rizikos rezervo norma ji nejskaitoma j Sios dalies

pirmoje pastraipoje nurodyta ribing vertg.*;
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46) 142 straipsnis 1§ dalies keiCiamas taip:
a) 2 dalies ¢ punktas pakei¢iamas taip:

,C) nuosavy lésy padidinimo planas ir grafikas, siekiant visapusiSkai
patenkinti jungtinio rezervo reikalavimag arba, jei taikytina, sverto

koeficiento rezervo reikalavima;®;
b) 3 dalis pakei¢iama taip:

»3. Kompetentinga institucija jvertina kapitalo apsaugos plang ir jj patvirtina
tik tuomet, jei mano, kad jgyvendinus §j plang biity galima pagrjstai
tikétis apsaugoti kapitalg arba jj pakankamai padidinti, kad jstaiga galéty
ivykdyti jungtinio rezervo reikalavimg arba, kai taikytina, sverto
koeficiento rezervo reikalavimag per kompetentingos institucijos manymu

tinkamga laikotarpj.*;
c) 4 dalies b punktas pakei¢iamas taip:

,b) pasinaudoja savo jgaliojimais pagal 102 straipsnj nustatyti grieztesnius
paskirstymy apribojimus, nei reikalaujama pagal atitinkamai 141 ir 141b

straipsnius.;
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47) 161 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 3 dalis iSbraukiama;

b) 5 dalis pakei¢iama taip:

»J. Ne véliau kaip 2016 m. gruodzio 31 d. Komisija perzitri pagal 91
straipsnio 9 dalj pasiektus rezultatus, jskaitant jvairios praktikos
lyginamosios analizés tinkamuma, parengia ataskaita, atsizvelgdama j
visus svarbius pokyc¢ius Sgjungos ir tarptautiniu lygmeniu, ir jg bei, jei
tikslinga, pasitilyma dél teisékiiros procediira priimamo teisés akto

pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai.*.

2 straipsnis

Perkélimas j nacionaling teis¢

1. Valstybés narés ne véliau kaip ... [18 ménesiy nuo Sios i§ dalies keiciancios
direktyvos priémimo dienos] priima ir paskelbia jstatymus ir kitus teisés aktus,
bitinus, kad biity laikomasi Sios direktyvos. Apie tai jos nedelsdamos pranesa
Komisijai.

Tas nuostatas jos taiko nuo ... [18 ménesiy ir 1 diena nuo Sios 1§ dalies kei¢iancios

direktyvos jsigaliojimo dienos].
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Taciau priemones, biitinas, kad bty laikomasi 1 straipsnio 9 ir 13 punktuose
iSdéstyty pakeitimy, valstybés narés taiko nuo ... [30 ménesiy ir 1 diena nuo $§ios i$
dalies keiciancios direktyvos jsigaliojimo dienos].

Nukrypstant nuo Sios dalies trecios pastraipos, priemones, biitinas, kad biity
laikomasi Sios direktyvos 1 straipsnio 13 punkte nurodyty pakeitimy, kiek tai susije
su Direktyvos 2013/36/ES 48k ir 48 1 straipsniais, valstybés narés taiko nuo... [18
ménesiy ir 1 diena nuo $ios 18§ dalies kei¢iancios direktyvos jsigaliojimo dienos], o
priemones, biitinas, kad biity laikomasi Sios direktyvos 1 straipsnio 9 punkte
nurodyty pakeitimy, kiek tai susij¢ su Direktyvos 2013/36/ES 21c straipsnio 5
dalimi, — nuo... [24 ménesiai ir 1 diena nuo Sios i§ dalies kei¢iancios direktyvos

1sigaliojimo dienos].

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuoroda j $ig direktyva arba
tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Tokios nuorodos darymo biidus nustato

valstybés nareés.

Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty

nacionalinés teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.
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3 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymas
Si direktyva jsigalioja dvidesimta diena po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.
1 straipsnio 44 punkto ¢ papunktis ir 45 punkto c papunktis taikomi nuo... [20 dieny nuo

Sios direktyvos jsigaliojimo dienos].

4 straipsnis

Adresatai
Si direktyva skirta valstybéms naréms.
Priimta ...
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininké Pirmininkas / Pirmininké
Or. en
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